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Rozhodnuti vykonného feditele €. 2014/014/R

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

ROZHODNUTI &. 2014/014/R

VYKONNEHO REDITELE EVROPSKE AGENTURY

ze dne 24. dubna 2014
kterym se pfijimaji pfijatelné zpusoby prikazu a poradensky material
k Casti-ARO k nafizeni Komise (EU) €. 965/2012 a nahrazuje se rozhodnuti
vykonného reditele Agentury ¢. 2012/016/R ze dne 24. fijna 2012

»AMC a GM k Casti-ARO - 2. vydani*

VYKONNY REDITEL EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVI

s ohledem na nafizeni (ES) &. 216/2008", a zejména na ¢&lanek 38(3)(a) tohoto
narizeni,

s ohledem na nafizeni (EU) C. 965/20122, a zejména na bod ARO.GEN.120 P¥ilohy I
(Cast-ARO) tohoto nafizeni,

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

(1)  Agentura vydava, v souladu s ¢lankem 18 odst. c) nafizeni (ES) ¢. 216/2008,
certifikacni specifikace a pfijatelné zpusoby prukazu, jakoz i poradensky
material pro uplatiovani nafizeni (ES) €.216/2008 a jeho provadécich
pravidel.

(2)  Prijatelné zplsoby priikazu jsou nezavazné standardy pfijaté Agenturou, které
objasnfiuji zpUsoby vyhovéni pozadavkim nafizeni (ES) €. 216/2008 a jeho
provadécim pravidlim.

(3) Poradensky material je nezavazny material pfijaty Agenturou, ktery napomaha
pfi objasfiovani vyznamu pozadavkl nebo specifikaci a je vydavan, aby

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. unora 2008 o spolecnych

pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym
se rusi smérnice Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES) &. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES
(Uk. vést. L 79, 19.03.2008, s. 1), naposledy zmé&néné nafizenim Komise (EU) ¢&. 6/2013 ze dne
8. ledna 2013 (UF. vést. L 4, 09.01.2013, s. 34)

% Natizeni Komise (EU) &. 965/2012 ze dne 5. fijna 2012 kterym se stanovi technické pozadavky
a spravni postupy tykajici se letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.216/2008 (UF. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1), naposledy zméné&né nafizenim Komise (EU)
&. 379/2014 (Uk. vést. L 123, 24.04.2014, s. 1).
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podporoval vyklad nafizeni (ES) €. 216/2008 a jeho provadécich pravidel,
certifikacnich specifikaci a pfijatelnych zpusobu prikazu.

Rozhodnutim €. 2012/016/R ze dne 24. fijna 2012 pfijal vykonny feditel
Agentury pfijatelné zpusoby prikazu a poradensky material k Casti-ARO
k nafizeni Komise (EU) €. 965/2012.

Rozhodnuti Agentury musi, dle druhé véty ¢lanku 19 odst. 2 nafizeni (ES)
€. 216/2008, odrazet soucCasny stav techniky a osvéd€ené postupy v danych
oblastech a musi byt aktualizovany s ohledem na celosvétové zkuSenosti
s provozem letadel a na védeckotechnicky pokrok.

Toto rozhodnuti poskytuje konsolidované znéni prvniho vydani AMC/GM
azmén knému, a proto musi byt rozhodnuti vykonného feditele Agentury
€. 2012/016/R ze dne 24. fijna 2012 nahrazeno.

Agentura, v souladu s ¢lankem 52 odst. 1 pism. c) zakladniho nafizeni
a Clankem 5 odst. 3, Clankem 6 a 7 postupu pro pfedpisovou ginnost®, $iroce
konzultovala zucCastnéné strany ohledné zalezitosti, které jsou predmétem
tohoto rozhodnuti, a nasledné poskytla pisemné stanovisko k obdrzenym
pripominkam?®.

ROZHODL TAKTO:

(1)

(2)

Clanek 1

PFijatelné zpusoby prikazu a poradensky material k PFiloze 1l (Cast-ARO)
k nafizeni Komise (EU) €. 965/2012 je pfijato v souladu s pfilohou k tomuto
rozhodnuti.

Rozhodnuti vykonneho feditele Agentury ¢. 2012/016/R ze dne 24. fijna 2012
o AMC a GM k Casti-ARO se timto nahrazuje.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost 1. ervence 2014.

V Koliné nad Rynem dne 24. dubna 2014

Za Evropskou agenturu pro bezpecénost letectvi
Viykonny reditel

Patrick KY

® Rozhodnuti spravni rady €. 01-2012 ze dne 13. bfezna 2012, kterym se méni a nahrazuje
rozhodnuti 08-2007, tykajici se postupu pouzitétho Agenturou pro vydavani stanovisek,
certifikaCnich specifikaci a poradenského materialu (,postup pro predpisovou Ccinnost®), viz
http://easa.europa.eu/official-publication/rulemaking-procedure.php.

* http://easa.europa.eu/rulemaking/r-archives.php#crd.

Strana 2z 78


http://easa.europa.eu/official-publication/rulemaking-procedure.php
http://easa.europa.eu/rulemaking/r-archives.php#crd

Pfiloha k rozhodnuti vykonného feditele €. 2014/014/R

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

Prijatelné zpusoby prukazu (AMC)
a poradensky material (GM)
k Casti-ARO

Konsolidované znéni — 2. vydani
24. duben 2014’

' Den vstupu v platnost této zmény viz rozhodnuti & 2014/014/R dostupné v Ufedni publikaci

Agentury.
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PREHLED ZMEN

Prehled zmén 2. vydani
1 zménéno AMC1 ARO.GEN.200(a)

zménéno AMC1 ARO.GEN.305(b);(d);(d1)

)
2) zménéno GM1 ARO.GEN.200(a)(2)
3) zménéno AMC1 ARO.GEN.200(d)
4) zménéno GM1 ARO.GEN.205
5) zménéno AMC1 ARO.GEN.220(a)(1);(2);(3)
6) zménéno AMC1 ARO.GEN.220(a)(4);(4a)
7) vloZzeno nové GM1 ARO.GEN.220(a)(4a)
8) zménéno AMC1 ARO.GEN.220(a)(6)
9) zménéno GM1 ARO.GEN.300(d)

0

1

zménéno AMC1 ARO.GEN.305(b);(c);(d);(d1)

)

)
12) vlozeno nové AMC1 ARO.GEN.305(d1)
13) zavedeno nové GM1 ARO.GEN.305(d1)
14) zménéno AMC1 ARO.GEN.310(a)
15) zménéno AMC1 ARO.GEN.330
16) vloZeno nové AMC1 ARO.OPS.150
17) vlozeno nové AMC1 ARO.OPS.150(a);(b)
18) vlozeno nové GM1 ARO.OPS.150(b)
19) vlozeno nové GM1 ARO.OPS.150(c)
20) vloZeno nové AMC1 ARO.OPS.150(f)
21) vlozeno nové GM1 ARO.OPS.150(f)
22) vlozeno nové GM1 ARO.OPS.155
23) vloZeno nové GM2 ARO.OPS.155
24) zménéno GM1 ARO.OPS.210
25) vlozeno nové AMC1 ARO.OPS.300
26) vloZeno nové GM1 ARO.OPS.300

Prehled zmén Amendmentu 2
zménéno AMC1 ARO.GEN.200(a)

—_

)
2) zménéno GM1 ARO.GEN.200(a)(2)
3) zménéno AMC1 ARO.GEN.220(a)(4)
4) vlozeno nové AMC1 ARO.GEN.300(a)(2)
5) zménéno GM1 ARO.GEN.300(d)
6) zménéno AMC1 ARO.GEN.305(b);(d)
7) zménéno AMC1 ARO.GEN.305(b);(c);(d)
8) vloZeno nové AMC2 ARO.GEN.305(d)
9) vlozeno AMC1 ARO.GEN.305(e)
10) vloZeno nové AMC1 ARO.GEN.345
11) vlozeno nové GM1 ARO.GEN.345
12) zménéno AMC2 ARO.RAMP.115(b)(2)

13)  zmén&no AMC4 ARO.RAMP.115(b)(2)

Pirehled zmén Amendmentu 1
1) vlozeno nové AMC2 ARO.GEN.300(a);(b);(c)
2) vloZeno nové GM2 ARO.GEN.300(a);(b);(c)
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AMC a GM k Priloze Il -
POZADAVKY NA URADY V OBLASTI LETOVEHO PROVOZU

(CAST-ARO)

HLAVA GEN - OBECNE POZADAVKY

ODDIL | - OBECNA USTANOVENI

AMC1 ARO.GEN.120(d)(3) Zpusoby prikazu

VSEOBECNE

Informace, které maiji byt poskytnuty ostatnim ¢lenskym statim po schvaleni alternativniho zplsobu
prikazu, by mély obsahovat odkaz na pfijatelny zplsob prikazu (AMC), k némuz takovy zplsob
prikazu stanovuje alternativu, stejné jako odkaz na odpovidajici provadéci pravidlo uvadéjici podle
pouzitelnosti pododstavec(pododstavce) pokryté timto alternativnim zplsobem prikazu.

GM1 ARO.GEN.120 Zpusoby priikazu

VSEOBECNE

Alternativni zpUsob prikazu pouzivany pfislusnym Gfadem nebo organizaci pod jeho dozorem muze
byt pouzit jinymi pFislusnymi Ufady nebo organizacemi pouze pokud bude znovu procesné zpracovan
v souladu s ARO.GEN.120 (d) a (e).

ODDIL Il - RiZENi

AMC1 ARO.GEN.200(a) Systém fizeni

VSEOBECNE
(a) Pfi rozhodovani o poZzadované organizaéni struktufe by mély byt vzaty do uvahy vSechny
nasledujici prvky:
(1) pocet osvédceni, osvéd€eni palubnich pravod¢ich, opravnéni a schvaleni, které maji
byt vydany;
(2) pocet organizaci, které podaly prohlaseni;
(3) pocet osob a organizaci, které jsou drziteli osvédcéeni nebo povoleni, vykonavajicich

¢innost v ramci daného Clenského statu, véetné osob a organizaci, kterym bylo
osvédcCeni nebo povoleni vydano jinymi pfislusnymi afady;

(4) mozné vyuziti opravnénych subjektu a zdroji jinych pfislusnych Gfad( za ucelem
splnéni povinnosti prlibézného dozoru;
(5) uroven c¢innosti civilniho letectvi vyjadfena (i) poltem a sloZitosti provozovanych
letadel; (ii) velikosti a slozZitosti leteckého pramyslu ¢lenského statu;
(6) potencialni narlst ¢innosti v oblasti civilniho letectvi.
(b) Uspofadani organiza¢ni struktury by mélo zajiStovat, aby rlzné ukoly a povinnosti

pFislusného Ufadu nespocivaly vyhradné na jednotlivcich. Pribézné a nenaru$ené pinéni
téchto Ukolu a povinnosti pfislusného ufadu by mélo byt rovnéz zajisténo v pfipadé nemoci,
nehody nebo odchodu jednotlivych zaméstnanc.
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GM1 ARO.GEN.200(a) Systém fizeni

VSEOBECNE
(a) Pfislusny ufad stanoveny kazdym clenskym statem by mél byt organizovan takovym
zpusobem, Ze:
(1) zde pro provadéni vSech souvisejicich ¢innosti existuje konkrétni a efektivni fidici
organ;
(2) funkce a procesy popsané v pouzitelnych pozadavcich nafizeni (ES) €. 216/2008"

ajeho provadécich pravidlech a AMC, certifikaénich specifikacich (CS)
a poradenskych materialech (GM) mohou byt Fadné implementovany;

(3) organizaCni a provozni postupy pfisluSného ufadu pro implementaci pouzitelnych

pozadavkl nafizeni (ES) &. 216/2008 a jeho provadécich pravidel jsou Fadné
zdokumentovany a pouzivany;

(4) veSkerému personalu pfislusného ufadu zapojenému v souvisejicich &innostech je
poskytovan vycvik, kde je to nezbytné;
(5) jsou provedena specificka a Uc¢inna opatfeni tykajici se podle potfeby komunikace
a vazby s Agenturou a pfislusnymi urady jinych ¢lenskych statd; a
(6) v§echny funkce souvisejici s implementaci pouzitelnych pozadavkl jsou pfimérené
popsany.
(b) Vedoucim na pfislusné nejvySSi Udrovni by méla byt vypracovana, prosazovana

a implementovana vSeobecna politika s ohledem na cinnosti souvisejici s pouZitelnymi
pozadavky nafizeni (ES) €. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly; napfiklad vrcholovym
vedoucim dané organizaCni slozky pfislusného Ufadu, ktera je zodpovédna za takové

¢innosti.

(c) Mély by byt podniknuty vhodné kroky, aby bylo zajist€no, ze veSkery zapojeny personal tuto
politiku zna a rozumi ji, a mély by byt provedeny veSkeré kroky pro implementaci a udrzeni
této politiky.

(d) V8eobecna politika, zatimco zaroven plni dal8i vnitrostatni regulaéni zavazky, by méla

zejména brat v uvahu:

(1) ustanoveni nafizeni (ES) €. 216/2008;

(2) ustanoveni pouzitelnych provadécich pravidel a jejich AMC, CS a GM;
(3) potfeby pramyslu; a

(4) potfeby Agentury a pfislusného ufadu.

(e) Politika by méla definovat konkrétni cile pro kliCové prvky organizace a procesy
implementovani souvisejicich ¢innosti, véetné odpovidajicich kontrolnich postupl a méfeni
dosazené urovné.

AMC1 ARO.GEN.200(a)(1) Systém Fizeni

ZDOKUMENTOVANE POLITIKY A POSTUPY

(a) RUzné prvky organizace tykajici se €innosti souvisejicich s nafizenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho
provadécimi pravidly by mély byt zdokumentovany, aby byl stanoven referen¢ni zdroj pro
zfizeni a zachovani této organizace.

(b) Zdokumentované postupy by mély byt stanoveny takovym zplsobem, ktery usnadruje jejich
pouziti. Mély by byt jasné identifikovatelné, udrZzovany aktualni a byt snadno dostupné
veSkerému personalu zapojenému do souvisejicich €innosti.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. unora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice
Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES) €. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES. UF. vést. L 79, 19.03.2008, s. 1.
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Zdokumentované postupy by mély jako minimum pokryvat vSechny nasledujici aspekty:

(1) politiku a cile;

(2) organizacni strukturu;

(3) zodpoveédnosti a souvisejici pravomoci;

(4) postupy a procesy;

(5) interni a externi vazby;

(6) vnitfni kontrolni postupy;

(7) vycvik personalu;

(8) kiizové odkazy na souvisejici dokumenty;

(9) podporu (asistenci) od jinych pfislusnych afadd nebo Agentury (je-li poZadovana).

Je pravdépodobné, Ze informace jsou uvedeny ve vice nez jednom dokumentu nebo fadach
dokumentll, a mélo by byt stanoveno vhodné vzajemné odkazovani. Napfiklad organizacéni
struktura a popisy pracovnich pozic nejsou obvykle v témze dokumentu jako podrobné
pracovni postupy. V takovych pfipadech se doporuCuje, aby dokumentovany postupy
obsahovaly seznam kfizovych odkazl na vSechny takovéto dalSi souvisejici dokumenty,
a souvisejici dokumentace by méla byt snadno dostupna, je-li zapottebi.

AMC1 ARO.GEN.200(a)(2) Systém Fizeni

KVALIFIKACE A VYCVIK — VSEOBECNE

(@)

(b)

Pfislusny afad by mél zajistit vhodny a pfiméfeny vycvik svého personalu, tak aby splfioval
uroven, ktera je pro vykon dané prace povazovana za nezbytnou. Aby byl personal i nadale
kvalifikovany, mél by byt pofadan vstupni a opakovaci vycvik, jak je zapotrebi.

Zakladni schopnosti personalu pfislusného Ufadu je otazka ziskavani personalu a bézné
funkce managementu ve vybéru personalu pro konkrétni ukoly. Navic by mél pfislusny urad
zajistovat vycvik v zakladnich dovednostech pozadovanych pro tyto ukoly. Nicméné aby se
predeslo rozdilim v porozuméni a vykladu, mél by byt veSkerému personalu poskytnut dalsi
vycvik obzvlasté zaméfeny na nafizeni (ES) €. 216/2008, jeho provadéci pravidla a souvisejici
AMC, CS a GM, stejné jako souvisejici posuzovani alternativnich zpisobu prikazu.

PFislusny ufad mlze zajiStovat vycvik prostfednictvim své vlastni organizace pro vycvik
s kvalifikovanymi Skoliteli nebo pomoci jiného zdroje kvalifikovaného vycviku.

Pokud neni vycvik zajiStovan interni organizaci pro vycvik, mohou jako Skolitelé pusobit osoby
s odpovidajici praxi a kvalifikaci pod podminkou, Ze jejich dovednosti vycviku byly posouzeny.
Pokud je to pozadovano, mél by byt stanoven individualni vycvikovy plan pokryvajici konkrétni
dovednosti vycviku. Zaznamy o takovémto vycviku a posouzeni by mély byt podle vhodnosti
uchovavany.

AMC2 ARO.GEN.200(a)(2) Systém Fizeni

KVALIFIKACE A VYCVIK — INSPEKTORI

(@)

Program vstupniho vycviku:

Program vstupniho vycviku pro inspektory by mél zahrnovat, podle vhodnosti pro jejich roli,
aktualni znalosti, praxi a dovednosti nejméné v nasledujicim:

(1) organizace a struktura letecké legislativy;

(2) Chicagska umluva, souvisejici pfilohy (annexy) a dokumenty ICAO;

(3) pouzitelné poZadavky a postupy;

(4) systémy fizeni, v€etné metod provadéni auditl, posuzovani rizika a hlaseni;
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(5) zasady lidskych Ciniteld;
(6) prava a povinnosti inspektor(l pfislusného Uradu;
(7) provozni vycvik;
(8) pfiméfeny technicky vycvik vhodny pro roli a ukoly inspektora, zejména pro ty oblasti,
které vyzaduji schvaleni.
(b) Program opakovaciho vycviku:

Program opakovaciho vycviku by mél pfi nejmenSim odrazet zmény v oblasti letecké
legislativy a prdmyslu. Program by mél rovnéz pokryvat specifické potfeby inspektori
a pfislusného uradu.

GM1 ARO.GEN.200(a)(2) Systém fizeni

DOSTATECNY PERSONAL

(a) Tento GM tykajici se urCeni poZzadovaného personalu se omezuje na vykon ukold vydavani
osvédceni a povoleni a dozoru, nepocitaje v to personal pozadovany pro vykon ukoll, které
jsou predmétem jakychkoliv narodnich regulaénich pozadavk.

(b) Prvky, které maiji byt vzaty v Uvahu pfi stanovovani poZzadovaného personalu a planovani jeho
dostupnosti, Ize rozdélit na prvky kvantitativni a kvalitativni:

(1)

Kvantitativni prvky:

(i)

(if)
(i)
(iv)

(v)
(vi)

predpokladany pocet prvnich osvédceni, ktera maji byt vydana;
pocet organizaci osvéd&enych pfisluSnym ufadem;

poCet osob, kterym pfislusny Gfad vydal prikaz zpUsobilosti, osvéd¢eni,
kvalifikaci, opravnéni nebo osvédéeni palubniho pravodéiho;

predpokladany pocCet osob a organizaci vykonavajicich svou ¢&innost na
uzemi Clenského statu, které jsou usazeny &i sidli v jiném &lenském staté;

pocet organizaci, které podaly pfisluSnému ufadu prohlaseni o své €innosti;

pocet organizaci, které jsou drziteli povoleni ke zvlastnimu provozu vydaného
Uradem.

Kvalitativni prvky:

(i)

rozsah, povaha a sloZitost €innosti organizaci, které jsou drziteli osvédceni
a povoleni a které podaly prohlaSeni (viz také AMC1 ORO.GEN.200(b)),
s ohledem na nasledujici:

(A) prava organizace;

(B) druh schvaleni, rozsah schvaleni, vicenasobné osvéd€ovani, povoleni
a ¢innosti uvedené v prohlaseni;

(C)  mozna certifikace oproti primyslovym normam;

(D)  typy letadel / provozovana zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace
(FSTD);

(

E) pocet personalu; a
(F) organizacgni struktura, existence dcefinych spole¢nosti (filialek);
uréené bezpecnostni priority;

vysledky minulych ¢&innosti dozoru, v€etné auditl, prohlidek/kontrol
a prezkoumani, z pohledu rizik a vyhovéni pfedpisim, s ohledem na:

(A)  pocet a uroven nalezu;

(B) Casovy ramec pro implementaci napravnych opatfeni; a
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(C)  vyzralost systém( fizeni implementovanych organizacemi a jejich
schopnosti uc€inné zvladat bezpecnostni rizika, také s pfihlédnutim
k informacim poskytnutym jinymi ¢lenskymi staty souvisejicim
s ¢innostmi na Uzemi dotéeného &lenského statu; a
(iv) velikost a slozitost leteckého primyslu ¢lenského statu a potencialni nar(st

¢innosti v oblasti civilniho letectvi, coz mlGze byt ukazatelem poctu novych
Zadosti a zmén stavajicich osvéd&eni a povoleni, které I1ze oCekavat.

Na zakladé stavajicich Udaju z pfedchozich planovanych cykld dozoru a s pfihlédnutim
k situaci uvnitf leteckého priimyslu ¢lenského statu mlze pfislusny trfad odhadnout:

(1) standardni pracovni dobu potfebnou pro zpracovani zadosti o nova osvédceni (pro
osoby a organizace) a povoleni;

(2) pocet novych prohlaseni nebo zménénych prohlasent;

(3) pocCet novych osvédcCeni a povoleni, kterd maji byt vydana pro kazdé planovaci
obdobi; a

(4) pocCet zmén stavajicich osvédCeni a povoleni, které maji byt zpracovany pro kazdé

planovaci obdobi.

V souladu s politikou dozoru pfislusného ufadu by mély byt specialné pro kazdy druh
organizace, které bylo pfisluSnym ufadem vydano osvédcCeni, stejné jako pro organizace,
které podaly prohlaseni, v€etné téch, které jsou ve fazi schvalovani, uréeny nasledujici
planovaci udaje:

(1) standardni pocet audit(, které maji byt provedeny za planovany cyklus dozoru;

(2) standardni doba trvani kazdého auditu;

(3) standardni pracovni doba pro pfipravu auditu, provedeni auditu na misté, hlaseni a
nasledné &innosti vztazeno na inspektora;

(4) standardni pocet prohlidek na odbavovaci ploSe a neohlaSenych kontrol, které maji
byt provedeny;

(5) standardni doba trvani prohlidky/kontroly, vcéetné pfipravy, hlaseni a nasledné

¢innosti vztazeno na inspektora;

(6) minimalni  polet a pozadovana  kvalifikace  inspektoru pro kazdy
audit/prohlidku/kontrolu.

Standardni pracovni doba by mohla byt vyjadfena bud v pracovnich hodinach na inspektora,
nebo v pracovnich dnech na inspektora. VSechny planovaci vypocty by meély byt zalozeny na
stejnych jednotkach (hodiny nebo dny).

Ke zpracovani udaju stanovenych v bodech (c) a (d) se doporu€uje pouzivat aplikaci
tabulkového procesoru, coz usnadni stanovovani celkového poctu pracovnich hodin/dni na
planovany cyklus dozoru, ktery je potfeba pro innosti vydavani osvédéeni, povoleni, dozoru
a vynucovani. Tato aplikace m{ze slozit také jako zaklad pro zavedeni systému planovani
dostupnosti personalu.

Pro kazdy typ organizace, které bylo pfislusnym ufadem vydano osvédcCeni nebo povoleni
k vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu, by mél byt stanoven pocet pracovnich
hodin/dni na planovaci obdobi pro kazdého kvalifikovaného inspektora, ktery muze byt
nasazen na Cinnosti spojené s vydavanim osvédceni, povoleni, dozorem a vynucovanim,
pficemz by mélo byt zohlednéno nasleduijici:

(1) Cisté administrativni udkoly, které pfimo nesouvisi s dozorem a vydavanim
osvédceni/povoleni;

(2) vycvik;

(3) ucast na jinych projektech;

(4) planovana absence; a

(5) potfeba zahrnuti rezervy pro nepldnované ukoly a nepfedvidatelné udalosti.
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Stanoveni pracovni doby dostupné pro c&innosti vydavani osvédcéeni, povoleni, dozoru
a vynucovani by mélo zohledriovat take:

(1) mozné vyuziti opravnénych subjektl; a

(2) moznou spolupraci s ostatnimi pfislusnymi ufady pfi udélovani schvaleni nebo
povoleni zahrnujici vice nez jeden Clensky stat.

Na zakladé vySe uvedenych prvk( by mél byt pfislusny ufad schopen:

(1) sledovat data, kdy maiji byt provedeny audity a prohlidky/kontroly, a data, kdy byly

provedeny;
(2) zavést systém planovani dostupnosti personalu; a
(3) ur€it mozné mezery v poctu a kvalifikaci personalu s ohledem na potfebny objem

praci spojenych s vydavanim osvédc¢eni/povoleni a dozorem.

Pozornost by méla byt vénovana zachovavani aktualnosti planovacich udaju pfi zménach
zakladnich pfedpokladl planovani, pficemz je tfeba se zaméfit hlavné na principy dozoru
zalozeného na rizicich.

AMC1 ARO.GEN.200(d) Systém fizeni

ZPRiISTUPNENi POSTUPU AGENTURE

(@)

Kopie postupl souvisejicich se systémem Fizeni pfislusného Ufadu a jejich zmény, které maji
byt zpfistupnény Agentuie za uUcCelem standardizace, by mély uvadét alespon nasledujici
informace:

(1) Organizacéni struktura ufadu s popisem hlavnich procesli s ohledem na funkce
pribézného dozoru, které prislusny Gfad provadi. Tyto informace by mély
demonstrovat rozdéleni zodpovédnosti v ramci pfislusného ufadu a schopnost
pfislusného Ufadu provadét cely rozsah Ukold s ohledem na velikost a slozitost
leteckého primyslu v ¢lenském staté. Zohledriovat by mély také celkovou odbornost
a rozsah opravnéni personalu pfislusného ufadu.

(2) Pozadavky na minimalni odbornou kvalifikaci a praxi pro personal zapojeny do
¢innosti dozoru a zasady vedeni jednani (napf. hodnoceni).

(3) Jak je provadéno nasledujici: hodnoceni Zadosti a hodnoceni vyhovéni, vydavani
osvédceni a povoleni, vykon pribézného dozoru, nasledné kroky navazujici na
nalezy, vynucovaci opatfeni a feSeni bezpecnostnich probléma.

(4) Zasady fizeni vyjimek a odchylek.

(5) Procesy zavedené pro Sifeni souvisejicich bezpe&nostnich informaci za ucelem
v€asné reakce na bezpecnostni problém.

(6) Kritéria planovani prabézného dozoru (programu dozoru), v&etné odpovidajiciho
fizeni spoluprace pfi provadéni prubézného dozoru (napf. letovy provoz, osvédcovani
zpusobilosti letovych posadek, fizeni zachovani letové zpusobilosti).

(7) Nastin vstupniho vycviku nové pfijatého persondlu zapojeného do dozoru (se
zohlednénim budoucich €innosti) a zakladni ramec pokraovaciho vycviku personalu
zapojeného do dozoru.

V ramci priibézného sledovani pfisluSného ufadu si Agentura mize, vedle kopie postupl
systému fizeni pfislusného Ufadu (a jejich zmén), vyZadat také podrobnosti o pouZivanych
pracovnich metodach. Témito dodateCnymi podrobnostmi jsou postupy a souvisejici
poradensky material, které popisuji pracovni metody pro personal pfislusného ufadu
provadéjici dozor.

Informace souvisejici se systémem fizeni pfislusného ufadu mohou byt predlozeny
v elektronické formé.
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GM1 ARO.GEN.205 Zadavani ukolti opravnénym subjektiim

UKOLY SPOJENE S VYDAVANIM OSVEDCENI/POVOLENI

Ukoly, které mohou byt vykonavany opravnénym subjektem jménem pfislu§ného Gfadu, zahrnuji ty,
které souviseji s prvotnim osvéd¢ovanim nebo vydanim povoleni ke zvlastnimu provozu a priibéznym
dozorem osob a organizaci, jak je popsano vtomto nafizeni, s vyjimkou vydavani osvédceni,
povoleni, prikazl zplsobilosti, kvalifikaci ¢i schvaleni.

AMC1 ARO.GEN.220(a) Vedeni zaznami

VSEOBECNE

(a) Systém vedeni zaznamU by mél zajiStovat dostupnost vS§ech zaznamu, kdykoliv jsou potfeba,
a to v rozumném case. Tyto zaznamy by mély byt usporadany zplisobem, ktery zajisti jejich
zpétnou vysledovatelnost a opétovné vyvolani po celou pozadovanou dobu uchovavani.

(b) Zaznamy by mély byt vedeny v papirové nebo elektronické formé, pfipadné na obou médiich.
Pfijatelné jsou také zaznamy na mikrofilmu nebo optickych discich. Zaznamy by mély zustat
Citelné a pfistupné po celou pozadovanou dobu uchovavani. Doba uchovavani zacina bézet
okamzikem vytvofeni zaznamu.

(c) Papirové systémy by meély vyuzivat odolny material, ktery je schopen odolat bézné manipulaci
a archivaci. PocitaCové systémy by mély mit alespori jeden zalozni systém, ktery by mél byt
aktualizovan vzdy do 24 hodin od provedeni jakéhokoli nového zaznamu. Pocitaové systémy
by mély zahrnovat ochrany proti neopravnéné zméné udaju.

(d) Veskery pocitaCovy hardware, ktery se pouziva k zajisténi zalohy dat, by mél byt umistén na
jiném misté, nez hardware obsahujici pracovni udaje, a v prostiedi zajiStujicim, ze tento
hardware zUstane v dobrém stavu. Pokud dochazi ke zméné hardwaru ¢&i softwaru, je treba
vénovat zvlastni péci zachovani dostupnosti vSech nezbytnych udajl alespori po celou dobu
specifikovanou v pfislusné Hlavé nebo obecné v ARO.GEN.220 (c).

AMC1 ARO.GEN.220(a)(1);(2);(3) Vedeni zaznamu
SYSTEM RIZENi PRISLUSNEHO URADU

Zaznamy ohledné systému Fizeni pfisluSného Gfadu by mély zahrnovat — jako minimum a dle
vhodnosti:

(a) zdokumentované politiky a postupy;
(b) osobni slozky personalu pfislusného ufadu s podklady ohledné vycviku a kvalifikaci;
(c) vysledky interniho auditu a procesl hodnoceni Fizeni bezpe&nostnich rizik provedenych

pFislusnym Ufadem, v€etné nalezu auditu a napravnych opatfeni; a

(d) smlouvy uzaviené s opravnénymi subjekty vykondvajicimi Ukoly spojené s vydavanim
osvédE&eni, povoleni nebo dozorem jménem pfislusného ufadu.

AMC1 ARO.GEN.220(a)(4) Vedeni zaznamu

ORGANIZACE

Zaznamy o organizacich, kterym bylo pfislusnym Uufadem vydano osvéd&eni nebo povoleni k provozu
nebo které podaly pfislusnému Ufadu prohlaseni, by mély zahrnovat — dle vhodnosti pro typ
organizace:

(a) zadost o schvaleni organizace obdrzené povoleni ke zvlastnimu provozu nebo prohlasent;
(b) dokumentaci, na jejimz zakladé bylo schvaleni nebo povoleni udéleno a veskeré zmény této
dokumentace;
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(c) osvvéd(:em’ schvaleni organizace nebo povoleni ke zvlastnimu provozu véetné veSkerych
zmén;

(d) kopii programu pribézného dozoru s uvedenim dat planovanych auditi a dat jejich provedeni;

(e) zaznamy o priibézném dozoru véetné vSech zaznamu z auditt a prohlidek/kontrol;

(f) kopie veSkeré souvisejici korespondence;

(9) podrobnosti 0 vyjimkach a vynucovacich opatfenich;

(h) veskera hlaseni od ostatnich pfisluSnych ufadd ohledné dozoru nad organizaci; a

(i) kopie veskerych dalSich dokumentl schvalenych pfislusnym ufadem.

GM1 ARO.GEN.220(a)(4) Vedeni zaznamu

ORGANIZACE — DOKUMENTACE

Dokumentace, ktera ma byt vedena jako zaznamy dokladajici udéleni schvaleni, zahrnuje
dokumentaci systému Fizeni, v€etné vSech technickych pfirucek, jako je provozni pfirucka a pfirucka
vycviku, které byly pfedloZeny s prvotni Zadosti, a veSkeré zmény téchto dokumentu.

GM1 ARO.GEN.220(a)(4a) Vedeni zaznami

DRZITELE POVOLENI - DOKUMENTACE

Dokumentace, ktera ma byt uchovavana jako zaznamy dokladajici povoleni k vysoce rizikovému
zvlastnimu obchodnimu provozu, zahrnuje dokumentaci posouzeni rizika a souvisejici standardni
provozni postupy (SOP), stejné jako popis systému Fizeni navrhovaného provozu a prohlaseni, ze
veSkera dokumentace predana pfislusSnému ufadu byla provozovatelem ovéfena a shledana
vyhovujici platnym pozadavkim. Jakékoliv zmény téchto dokumentt by mély byt zadokumentovany.

AMC1 ARO.GEN.220(a)(7) Vedeni zdznam(i

CINNOSTI VYKONAVANE NA UZEMi CLENSKEHO STATU OSOBAMI NEBO ORGANIZACEMI
USAZENYMI NEBO SIDLICIMI V JINEM CLENSKEM STATE

(a) Zaznamy o Cinnostech dozoru vykonavanych na uUzemi €&lenského statu osobami nebo
organizacemi usazenymi nebo sidlicimi v jiném C&lenském staté by mély zahrnovat jako
minimum:

(1) zaznamy o dozoru v€etné vSech zaznam( o auditech a prohlidkach/kontrolach
a souvisejici korespondence;

(2) kopie veskeré souvisejici korespondence s vyménou informaci s jinymi pfislusnymi
Ufady ohledné dozoru nad takovymi osobami/organizacemi;

(3) podrobnosti o veSkerych vynucovacich opatfenich a pokutach; a

(4) veSkera hlaSeni od ostatnich pfisluSnych ufadi ohledné dozoru nad témito
osobami/organizacemi — v€etné oznameni jakychkoliv ddkaz( neplnéni platnych
pozadavku.

(b) Zaznamy by mély byt vedeny pfislusnym Ufadem, ktery provadél audit nebo

prohlidku/kontrolu, a meély by byt zpfistupnény ostatnim pfisluSnym Gfaddm alespon
v nasledujicich pfipadech:

(1) vazné incidenty nebo letecké nehody;

(2) nalezy v ramci programu dozoru, pokud se zalezitost dotyka organizaci, kterym bylo
vydano osvédCeni nebo povoleni jinym pfisluSnym ufadem, za Ucelem nalezeni
hlavni pficiny;
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(3) organizace, které je vydavano osvédCeni, povoleni nebo majici schvaleni ve vice
Clenskych statech.
(c) Pokud o zaznamy zada jiny pfislusny ufad, mél by byt jasné stanoven dlvod této zadosti.
(d) Zaznamy mohou byt zpfistupnény zaslanim kopie nebo jejich povolenim pfistupu
k nahlédnuti.

GM1 ARO.GEN.220 Vedeni zaznamu

VSEOBECNE

Zaznamy musi dokumentovat dosazené vysledky nebo poskytovat dikazy o provedenych ¢innostech.
Zaznamy se zaznamenanim stavaji faktickymi. Z toho divodu nepodléhaji fizeni zmén. | kdyz je
vytvofen novy zaznam ke stejné véci, predchozi zaznam zUstava platny.

ODDIL Il - DOZOR, OSVEDCOVANi A PROSAZOVANI

AMC1 ARO.GEN.300(a);(b);(c) Dozor

VSEOBECNE

(a) PrFislusny ufad by mél posuzovat organizaci a sledovat jeji pribéznou odbornou zpUsobilost
vykonavat bezpecny provoz v souladu s pouzitelnymi pozadavky. PFislusny ufad by mél
zajistit, aby odpovédnost za posuzovani organizaci byla jasné definovana. tato odpovédnost
muze byt delegovana nebo sdilena, a to jako celek nebo v ¢asti. Kde je zapojen vice nez
jeden pfisludny ufad, méla by byt urena odpovédna osoba, v jejiz osobni pravomoci jsou
organizace posuzovany.

(b) Je nezbytné, aby mél pfislusny Gfad plnou moc pfiméfené posuzovat pribéznou odbornou
zplsobilost organizace prostfednictvim zajisténi toho, Ze je celé spektrum &innosti
posuzovano odpovidajicim zpusobem kvalifikovanym personalem.

AMC2 ARO.GEN.300(a);(b);(c) Dozor

HODNOCENi POSOUZENi PROVOZNiHO BEZPECNOSTNIHO RIZIKA

Pfislusny ufad by mél v ramci prvniho osvédCovani nebo pribézného dozoru provozovatele obvykle
hodnotit jeho postup posuzovani bezpe€nostniho rizika vztahujici se k nebezpelim, ktera
provozovatel identifikoval ve spojeni se svym provozem. Tato posouzeni bezpecnostnich rizik by méla
byt identifikovatelnymi procesy systému fizeni zavedeného provozovatelem. V ramci prabézného
dozoru by mél byt pfisludny Ufad stale pfesvéd€en, Ze jsou tato posouzeni bezpefnostnich rizik
ucinna.

(a) Obecna metodika pro provozni nebezpedi

PrFislusny Gfad by mél stanovit metodiku pro hodnoceni postupli posuzovani bezpecnostniho
rizika v rdmci provozovatelova systému fizeni.

Pokud se hodnoceni pfislusného Ufadu vztahuje k provoznim nebezpelim, mélo by postacit
hodnoceni provedené podle jeho obvyklého postupu, jestlize provozovatel prokaze svou
zpusobilost a schopnost:

(1) porozumét identifikovanym nebezpedim a dlisledkim pro sv(j provoz;

(2) uvédomovat si, kdy mohou tato nebezpedi prekrocit pfijatelné meze bezpecnostniho
rizika;

(3) identifikovat a zavést zmiriujici opatfeni, v€etné preruSeni provozu, pokud by

zmirfiujici opatfeni nemohla sniZit riziko na mez bezpecénostniho rizika;
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(4) vytvofit a ucinné realizovat propracované postupy pro pfipravu a bezpecné provadéni
lett podléhaijicich identifikovanym nebezpetim;

(5) posuzovat zpusobilost a pfijatelnost svého personalu, ve vtahu ke sluzbam
souvisejicim se zamyslenym provozem a zavést jakykoliv nezbytny vycvik; a

(6) zajistit dostate¢ny pocet kvalifikovaného a zpUsobilého personalu pro tyto sluzby.

Pfislusny ufad by mél zohledrovat:

(1) zavedeni zaznamenanych zmirfiujicich opatfeni pro kazdé identifikované nepfijatelné
riziko;
(2) propracovanost provoznich postupl s nejvétSim vyznamem pro bezpecénost

stanovenych provozovatelem; a

(3) Ze, personal na kterém je provozovatel zavisli ve vztahu ke svym sluzbam nezbytnym
pro zamysleny provoz absolvoval vycvik a je hodnocen jako zpUsobily pro vykonavani
souvisejicich postupa.

HODNOCENi POSOUZEN| BEZPECNOSTNIHO RIZIKA SPOJENEHO S VULKANICKYM POPELEM
PROVEDENEHO PROVOZOVATELEM

Navic k obecné metodice pro provozni nebezpecli by meélo hodnoceni pfislusného Gfadu, podle jeho
obvyklého postupu pro dozor, posoudit zplsobilost a schopnost provozovatele:

(a) vybrat spravné zdroje informaci pouzité pro interpretaci informaci vztahujicich se
k pfedpovédi kontaminace vulkanickym popelem a vyieSit spravné jakékoliv rozpory mezi
témito zdroji; a

(b) zohlednovat veskeré informace drzitell typového osvédceni (TCH) tykajici se aspektu letove
zplsobilosti provozovanych letadel ve vztahu k vulkanickému popelu a zohlednovat
souvisejici bezpe€nostni opatfeni, ktera maji byt dodrzena pfed letem, za letu a po ném.

GM1 ARO.GEN.300(a);(b);(c) Dozor

VSEOBECNE

(a) Odpovédnost za provadéni bezpecného provozu spociva na organizaci. Za téchto podminek
dochazi k pozitivnimu posunu ve vztahu k pfeneseni Casti odpovédnosti za sledovani
bezpecnosti provozu na organizaci. Tohoto cile nelze dosahnout, pokud neni organizace
pfipravena pfijmout dopady této politiky, v€éetné téch, které se tykaji vyclenéni potfebnych
zdroji na jejich zavedeni. Pro Gspéch politiky je stéZejni obsah Casti-ORO, ktera vyzaduje
stanoveni systému Fizeni organizaci.

(b) Pfisludny ufad by mél dale posuzovat shodu organizace s pouZiteinymi poZadavky, v&etné
efektivnosti systému Fizeni. Pokud je systém Fizeni posouzen ve své efektivnosti jako
neuspésny, potom to samo o sobé pfedstavuje nedodrzeni pozadavkul, coz muze, mezi jinym,
zpochybnit v pfisluSnych pfipadech platnost osvéd&eni.

(c) Odpovédny vedouci je odpovédny pfislusSnému Ufadu, stejné jako tém, ktefi ho/ji mohli
jmenovat. Z toho plyne, Ze pfisluSny ufad nem(ze pfijmout situaci, kdy odpovédnému
vedoucimu nejsou dany dostate¢né finanéni prostfedky, pracovni sila nebo nemuze
ovlivhovat napravu nedostatkl zjisténych v ramci systému Fizeni.

GM2 ARO.GEN.300(a);(b);(c) Dozor

POSOUZENiI BEZPECNOSTNIHO RIZIKA SPOJENEHO S VULKANICKYM POPELEM -
DOPLNKOVY PORADENSKY MATERIAL

Dodate¢ny poradensky material k posouzeni bezpecnostniho rizika spojeného s vulkanickym popelem
provedeného ATO je obsaZen v dokumentu ICAO Doc 9974 (Flight safety and volcanic ash — Risk
management of flight operations with known or forecast volcanic ash contamination).
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AMC1 ARO.GEN.300(a)(2) Dozor

OPRAVNENI| K PROVOZU VYDANA STATEM ZAPISU DO REJSTRIKU, KTERY NENi CLENEM EU

PFi ovéfovani trvalého souladu neobchodnich provozovatelll vyuzivajicich letadla zapsana v rejstfiku
tfetich zemi, ktefi jsou drziteli opravnéni k provozu ve vzdusném prostoru PBN, MNPS a RVSM
vydanych statem zapisu do rejstfiku, ktery neni ¢lenem EU, by mél pfisludny ufad pfinejmensim
hodnotit, zda:

(a) stat zapisu do rejstfiku stanovil rovnocennou uroveni bezpecnosti, s ohledem na jakékoli
odchylky notifikované oproti standardiim ICAO pro RVSM, RNP, MNPS a MEL; nebo

(b) zde existuji vyhrady tykajici se zpuUsobilosti statu zapisu do rejstfiku k provadéni
bezpecnostniho dozoru a zaznam{; nebo

(c) provozovatelé statu zapisu do rejstfiku podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy podle
nafizeni (ES) €. 2111/2005; nebo

(d) u statu zapisu do rejstfiku existuji souvisejici nalezy z auditll provadénych na zakladé
mezinarodnich umluv; nebo

(e) u statu zapisu do rejstiiku existuji z jinych program(l posuzovani bezpecénosti statl souvisejici
nalezy.

GM1 ARO.GEN.300(d) Dozor

CINNOSTI NA UZEMi DANEHO CLENSKEHO STATU

(a) Cinnosti vykonavané na Gzemi &lenského statu osobami nebo organizacemi usazenymi nebo
sidlicimi v jiném ¢lenském staté zahrnuji:
(1) ¢innosti:

(i) organizaci, kterym bylo osvéd&eni nebo povoleni vydano pfislusnym Gfadem
jiného c&lenského statu nebo Agenturou; nebo organizaci, které podaly
pfislusnému ufadu jiného Clenského statu nebo Agentufe prohladSeni o své
¢innosti; nebo

(i) 0sob provadéjicich provoz s jinymi nez slozitymi motorovymi letadly; a
(2) ¢innosti  drzitelll prUkazG zpusobilosti, osvédceni, kvalifikaci nebo osvédceni
palubnich pravodéich vydanych pfisluSnym Gfadem kteréhokoliv jiného ¢lenského
statu.
(b) Priorita auditt a prohlidek/kontrol takovych €innosti, v€etné prohlidek na odbavovaci plose a

neohlaSenych kontrol, by méla byt ur€ovana podle miry problému bezpec&nosti, jak byla
identifikovana pfi analyze udaji o bezpecnostnich nebezpecich a jejich nasledcich v provozu.

AMC1 ARO.GEN.305(b);(d);(d1) Program dozoru

SPECIFICKA POVAHA A SLOZITOST ORGANIZACE, VYSLEDKY PREDCHOZIHO DOZORU

(a) Pfi stanovovéani programu dozoru pro organizaci by mél pfislusny ufad dle vhodnosti uvazit
zejména nasledujici prvky:

(1) zavedeni primyslovych norem, které pfimo souviseji s c¢innosti organizace
podléhajici tomuto nafizeni, organizaci;

s

pozadované postupy a rozsah zmén nevyzadujicich pfedchozi schvaleni;

—
w
=

specificka schvaleni, ktera jiz organizace ma;

c

specifické postupy zavedené organizaci v souvislosti s jakymikoliv uplatnénymi
alternativnimi zplGsoby prikazu.
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Pro ucely zhodnoceni slozitosti systému fizeni organizace by mélo byt vyuzito AMC1
ORO.GEN.200(b).

V souvislosti s vysledky pfedchoziho dozoru by mél pfislusny ufad u organizaci, kterym vydal
osvédCeni nebo povoleni, nebo osob a jinych organizaci, které podaly prohlaseni o své
¢innosti, nebo osob provadéjicich provoz s jinymi nez slozitymi motorovymi letadly zohlednit
relevantni vysledky prohlidek na odbavovaci ploSe provedené v jinych &lenskych statech
v souladu s AMO.RAMP.

AMC2 ARO.GEN.305(b) Program dozoru

POSTUPY PRO DOZOR PROVOZU

(@)

Kazda organizace, které bylo vydano osvéd&eni, by meéla byt pfidélena konkrétnimu
inspektorovi. Pro vétsi organizace s Sirokym nebo rdznorodym druhem provozu by mélo byt
vyZzadovano nékolik inspektorld. To nebrani tomu, aby byl nékolika spoleénostem pfidélen
jeden inspektor. V pfipadé, Ze je jedné organizaci pfidélen vice nez jeden inspektor, mél by
byt jeden z nich jmenovan jako osoba, ktera ma celkovou odpovédnost za dohled nad
vedenim organizace a spolupraci s ni a ktera je odpovédna za hlaSeni ohledné shody
s pozadavky pro jeji provoz jako celek.

Audity a prohlidky/kontroly, v méfitku a ¢etnosti odpovidajicim provozu, by mély pokryvat
alesporni:

(1) infrastrukturu,

(2) pFirucky,

(3) vycvik,

(4) zaznamy posadky,

(5) vybaveni,

(6) povolovani letu/odbaveni,

(7) nebezpecné zbozi,

(8) systém fizeni organizace.

Jako souc&ast programu dozoru by se mélo pocitat s nasledujicimi druhy prohlidek/kontrol:
(1) kontrola za letu,

(2) pozemni kontrola (dokumenty a zaznamy),
(3) prohlidka na odbavovaci plo3e.

Kontrola/prohlidka by méla byt tzv. ,hloubkova“ napfi¢ vybranymi poloZzkami a veSkeré nalezy
by mély byt zaznamenany. Inspektofi by méli pfezkoumat prvotni pficinu(y) identifikovanou(é)
organizaci u kazdého potvrzeného nalezu.

Inspektofi by si méli byt jisti, Ze identifikovana(é) prvotni pfiina(y) a pfijaté napravné Cinnosti
jsou pfiméfené tomu, aby napravily neshodu a zabranily opétovnému vyskytu.

Audity a prohlidky/kontroly mohou byt provadény oddélené nebo v kombinaci. Audity
a prohlidky/kontroly mohou byt, podle vlastniho uvazeni pfislusného ufadu, provadény po
pfedchozim oznameni organizaci nebo bez né;.

Pokud je inspektoru zfejmé, Ze organizace umoznila poruseni platnych poZadavkd majici za
nasledek sniZzeni nebo mozZné sniZeni letové bezpelnosti, mél by inspektor zajistit
bezodkladné informovani odpovédné osoby v ramci pfislusného ufadu.

V prvnich nékolika mésicich nového provozu by si inspektofi méli davat obzvlasté pozor na
jakékoliv nepravidelné postupy, znamky nedostate€nych zafizeni nebo vybaveni nebo
naznaky toho, ze fizeni provozu vedenim muze byt neefektivni. Rovnéz by méli peclivé
proverit jakékoliv okolnosti, které mohou poukazovat na vyznamné zhorSeni financniho fizeni
organizace. Pokud jsou identifikovany jakékoliv finan¢ni problémy, méli by inspektofi zvysit
technické sledovani provozu se zvlastnim dirazem na dodrzovani bezpec€nostnich standardu.
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Pocet a zavaznost neshod identifikovanych pfisluSnym ufadem bude slouzit k podpofe trvalé
diveéry pfislusného ufadu ve zpusobilost organizace, nebo pfipadné mize vést k naruseni
této ddvéry. V druhém pripadé by mél pfislusny Gfad prezkoumat vesSkeré rozpoznatelné
nedostatky systému fizeni.

GM1 ARO.GEN.305(b) Program dozoru

FINANCNI RIZENI

Priklady tendenci, které mohou ukazovat na problémy ve finanénim fizeni nové organizace, jsou:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(
(
(

9)
h)

~

vyrazné propousténi nebo fluktuace personalu;
zpozdéni ve vyplaceni mezd;

omezovani standardd bezpeénosti provozu;

snizovani standardl vycviku;

preruseni dodavek na Gveér;

nepfiméfena udrzba letadel;

nedostatek zasob a nahradnich dild;

omezeni nebo snizeni Eetnosti letd vykazujicich vynos; a

prodej nebo zabavovani letadel nebo jiného vyznamnéjsiho vybaveni.

AMC1 ARO.GEN.305(b)(1) Program dozoru

AUDIT

Program dozoru by mél uvadét, které stranky schvaleni bude kazdy z auditt pokryvat.

Cast auditu by se méla zamé&fovat na hlaseni o sledovani shody organizace, ktera pfipravuje
personal zapojeny do sledovani shody, pfic¢emz cilem je stanovit, zda organizace identifikuje
a napravuje své problémy.

Na zavér auditu by méla byt inspektorem provadéjicim audit pfipravena zprava z auditu, ktera
by méla obsahovat vSechny nalezy.

AMC2 ARO.GEN.305(b)(1) Program dozoru

PROHLIDKY NA ODBAVOVACI PLOSE

(@)

(b)

PFfi provadéni prohlidky na odbavovaci ploSe u letadel vyuZivanych organizacemi pod
regulaénim dozorem pfisluSného Ufadu by v maximalni mozné mife mély byt dodrzovany
pozadavky definované v ARO.RAMP.

Pfi provadéni prohlidek na odbavovaci ploSe u jinych neZ podezielych letadel by mél
pfislusny ufad brat ohledy na nasledujici prvky:

(1) nemélo by dochazet k opakovanym prohlidkam u téch organizaci, u nichZ pfedchozi
prohlidky neodhalily bezpe&nostni nedostatky;

(2) program dozoru by mél dovolovat co nejsirSi mozny vybér letadel |étajicich na jejich
Uzemi; a

(3) nemélo by dochazet k diskriminaci na zakladé statni pfisluSnosti organizace, druhu

provozu nebo typu letadla, pokud vSak takova kritéria nemohou byt spojovana se
zvySenym rizikem.
PFfi provadéni posuzovani rizik v pfipadé letadel jinych, nez jsou letadla vyuzivana
organizacemi pod jeho regulaénim dozorem, by mél pfislusny Ufad uvazovat letedla, u nichz
nebyla prohlidka na odbavovaci ploSe provedena déle nez 6 mésicu.
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AMC1 ARO.GEN.305(b);(c);(d);(d1) Program dozoru

PRUMYSLOVE NORMY

U organizaci, které pfedvedly vyhovéni pramyslovym normam, mlze pfisluSny ufad upravit
program dozoru tak, aby zamezil zdvojeni konkrétnich polozek auditu.

Pfedvedena shoda by neméla byt uvazovana samostatné bez ostatnich prvkl, které musi
pfislusny ufad uvazit pfi dozoru zalozeném na posouzeni rizik.

Aby bylo mozné uznat audity provedené v ramci certifikace podle primyslovych norem, je

tfeba uvazit nasleduijici:

(1) pfedvedeni shody je zalozeno na schématech certifikacniho auditu, které umozniu;ji
nezavislé a systematické ovérent;

(2) byla ovéfena existence akreditatniho schématu a instituce pro certifikaci v souladu
s pramyslovymi normami;

(3) certifikadni audity jsou relevantni pro pozadavky definované v Priloze Ill (Cast-ORO)
a dalSich Prilohach tohoto nafizeni, dle vhodnosti;

(4) rozsah takovych certifikacnich auditt je mozZné snadno zmapovat srovnanim
s rozsahem dozoru podle Prilohy Il (Cast-ORO);

(5) vysledky auditu jsou zpfistupnény pfislusnému uUfadu a je umoznéna vymeéna
informaci v souladu s ¢lankem 15(1) nafizeni (ES) €. 216/2008; a

(6) planované intervaly certifikacnich auditd v souladu s prdmyslovymi normami jsou
slu€itelné s planovanym cyklem dozoru.

AMC1 ARO.GEN.305(c) Program dozoru

PLANOVANY CYKLUS DOZORU

(@)

(b)

Pfi stanovovani planovaného cyklu dozoru a definovani programu dozoru by mél pfislusny
Ufad posoudit rizika souvisejici s ¢innosti kazdé organizace a mél by pfizpUsobit dozor urovni
identifikovaného rizika a schopnosti organizace u¢inné bezpecnostni rizika zvladat.

Prislusny ufad by mél stanovit plan auditl a prohlidek/kontrol, ktery bude vhodny pro praci
konkrétni organizace. Planovani auditd a prohlidek/kontrol by mélo zohledfiovat vysledky
identifikace nebezpeci a hodnoceni rizik, které byly provedeny a jsou spravovany organizaci
v ramci systému fizeni organizace. Inspektofi by méli pracovat v souladu s jim pfedanym
planem.

Kdyz pfislusny ufad, na zakladé zohlednéni bezpelnostni vykonnosti organizace, zméni
Cetnost auditd nebo prohlidek/kontrol, mélo by byt zajis§téno, ze vSechny stranky provozu
budou v pfislusném planovaném cyklu dozoru podrobeny auditu a prohlidce/kontrole.

Oddil(y) programu dozoru, ktery(é) se zabyva(aji) prohlidkami na odbavovaci plose, by mél(y)
byt pfipraven(y) na zakladé geografické polohy a mél(y) by zohlednovat intenzitu innosti na
letiSti a zaméfovat se na klicové otazky, které je mozné podrobit prohlidce v dostupném cCase,
aniz by tim byl zbyte€né zpozdén provoz.

AMC2 ARO.GEN.305(c) Program dozoru

PLANOVANY CYKLUS DOZORU

(@)

U kazdé pfislusSnym ufadem osvédCené organizace by mél byt proveden kompletni audit
v intervalech nepfekracujicich platny planovany cyklus dozoru. Zacatek prvniho planovaného
cyklu dozoru je obvykle uréen datem vydani prvniho osvédc€eni. Pokud si pfislusny ufad preje
sladit planovany cyklus dozoru s kalendainim rokem, mél by odpovidajicim zplsobem zkratit
prvni planovany cyklus dozoru.
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Interval mezi dvéma audity konkrétniho procesu by nemél prekrocit pfislusny planovany
cyklus dozoru.

Audity by mély zahrnovat alespon jeden audit v provozu v ramci kazdého planovaného cyklu
dozoru. U organizaci provadéjicich svou pravidelnou ¢innost na vice nez jednom misté by
mélo byt rozhodnuto o mistech, ktera budou podrobena auditu, s pfihlédnutim k vysledkim
predchoziho dozoru, objemu ¢&innosti na jednotlivych mistech a hlavnich identifikovanych
oblastech rizik.

U organizaci, které maji vice nez jedno osvédcéeni, mlze pfislusny ufad definovat integrovany
plan dozoru, ktery bude zahrnovat vSechny pfislusné auditované polozky. Aby se zabranilo
zdvojovani auditl, je mozné uznat specifické auditované polozky, které byly spinény béhem
aktualniho planovaného cyklu dohledu, jestlize budou splnény nasledujici &tyfi podminky:

(1) konkrétni polozka auditu by méla byt stejna pro vSechna zvazovana osvédceni;

(2) v zaznamech mély by existovat uspokojivé dikazy, Ze tyto specifické polozky auditu
byly provedeny a Ze byla zavedena vSechna napravna opatfeni, ktera byla
vyzadovana ke spokojenosti pfislusného uradu;

(3) pfislusny ufad by mél byt ubezpecen, ze neexistuje divod véfit, Ze doslo ke zmirnéni
norem, které jsou zapocitavany oproti polozkam auditu;

(4) interval mezi dvéma audity pro konkrétni uznavané polozky by nemél prekrocit
pfislusny planovany cyklus dozoru.

AMC1 ARO.GEN.305(d) Program dozoru

DOZOR NAD ORGANIZACEMI, KTERE PODALY PROHLASENI

(@)

Pfi stanovovani programu dozoru nad organizacemi, které podaly prohlaseni o své Cinnosti,
by mél pfislusny ufad provést vybér provozovateld, u nichz bude provedena kontrola/audit na
zéakladé ohledll uvedenych v bodu ARO.GEN.305(d).

U kazdého vybraného provozovatele predstavuje kontrola nahodnou kontrolou pfedem
stanovenych kritérii prohlidky na zakladé kli¢ovych rizikovych prvka a platnych pozadavku.

Vysledky minulych ¢&innosti dozoru by mély zahrnovat informace z ¢innosti bé&hem
schvalovani, napf. SPA nebo jinych programu prizkumu, jako je ACAM.

Program dozoru by mél rovnéz zahrnovat urcité procento neohlasenych kontrol.

Program dozoru by mél vychazet z kazdoro¢niho zakladu. U vSech provozovatel(l by se mélo
uvazovat, ze budou do programu zafazeni nejpozdéji 12 mésicd od data obdrzeni prvniho
prohlaseni. Béhem kazdého 48meési¢niho cyklu by méla byt provedena nejméné jedna
kontrola, po€inaje datem pfijeti prvniho prohlaseni.

Dodate¢né audity/kontroly konkrétnich provozovatell mohou byt do programu dozoru
zaClenény na zakladé posouzeni souvisejicich rizik provedeného v ramci programu(d) hlaseni
udalosti.

AMC1 ARO.GEN.305(d1) Program dozoru

DOZOR NAD DRZITELI POVOLENI

(@)

Pfi stanovovani programu dozoru nad provozovateli, ktefi jsou drziteli povoleni k vysoce
rizikovému zvladtnimu obchodnimu provozu, by mél pfisludny Ufad posoudit rizika souvisejici
s druhem ¢innosti kazdé organizace a pfizpUsobit dozor drovni zjisténého rizika a
schopnostem organizace ucinné zvladat bezpecnostni rizika.

Mél by byt pouzit cyklus dozoru neprekracujici 24 mésicu. Pokud pfislusny afad stanovil, Ze
v prubéhu predeslych 24 mésicli byla organizace bezpecnostni rizika schopna u¢inné zvladat,
muze byt planovany cyklus dozoru prodlouzen az na maximalné 48 mésicu.
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(c) Pfislusny ufad by mél stanovit plan auditd a/nebo kontrol, véetné neohlasenych kontrol,
pfiméfené k obchodni ¢&innosti kazdé organizace. Planovani auditd a kontrol by mélo
zohledriovat vysledky zjistovani nebezpeli a posouzeni rizik provadénych a udrZovanych
organizaci jako soucast systému fizeni organizace. Inspektofi by méli pracovat podle jim
poskytnutého planu.

(d) Pokud je zvlastni povoleni ¢asové omezeno, mél by pfisluSny Ufad pFizpusobit plan auditt a
kontrol délce trvani povoleni k zvlastnimu provozu. Audity a kontroly nemusi byt nutné, pokud
je povoleni vydano pro jednotlivy let nebo udalost.

(e) Plan auditd a kontrol by mél zohledfiovat ¢innost provadénou organizaci s povolenim v jinych
¢lenskych statech. PFislusny ufad by mél zkoordinovat plan auditd a kontrol s ufadem, na
jehoz uzemi je €innost provadéna.

(f) Dodate¢né audity nebo kontroly konkrétnich provozovatelll mohou byt do programu dozoru
zaclenény na zakladé posouzeni souvisejicich rizik provedeného v ramci programu(a) hlaseni
udalosti.

GM1 ARO.GEN.305(d1) Program dozoru

DOZOR NAD DRZITELI POVOLENI

Dosavadni schvalovaci fizeni odkazuje na relevantni vysledky &innosti spojenych s dosavadnim
povolenim a dozorem.

AMC1 ARO.GEN.305(e) Program dozoru
DRZITELE PRUKAZU ZPUSOBILOSTI, OSVEDCENI, KVALIFIKACE NEBO OSVEDCENI
PALUBNICH PRUVODCICH

Dozor nad drziteli prlkazi zpusobilosti, osvédéeni, kvalifikaci nebo osvédceni palubnich pravodé&ich
by mél byt za normalnich okolnosti zajiStovan v ramci dozoru nad organizacemi. Pfi udélovani nebo
obnovovani kvalifikaci by pFislusny Gfad navic mél ovéfit soulad s platnymi pozadavky.

Pro fadny vykon svych odpovédnosti v ramci dozoru by mél pfislusny ufad provést urcity pocet
neoznamenych ovéfrovani.

AMC1 ARO.GEN.310(a) Postup pfi udélovani prvniho osvédéeni — organizace

OVEROVANI SHODY

(a) Po pfijeti zadosti o osvédcCeni leteckého provozovatele (AOC) by mél pfislusny ufad:
(1) posoudit systém a procesy Fizeni, vCetné provozovatelova systému organizace
a provozniho fizent;
(2) pfezkoumat provozni pfiru¢ku a jakoukoliv daldi dokumentaci dodanou organizaci; a
(3) za ucCelem ovéfeni shody organizace s platnymi poZadavky provést audit zafizeni

organizace. Pfislusny Ufad mlze vyzadovat provedeni jednoho &i vice ovéfovacich
lett provedenych, jako kdyby se jednalo o obchodni lety.

(b) Prisludny ufad by mél zajistit, Ze jsou provedeny nasledujici kroky:

(1) Pisemna Zadost o AOC by méla byt pfedlozena nejméné 90 dni pfed datem
zamysleného provozu s vyjimkou, Ze provozni pfiru¢ka mize byt pfedlozena pozdéji,
ale ne méné nez 60 dni pfed datem zamysleného provozu. Formular zadosti by mél
byt vytistén v jazyce (jazycich) dle vybéru pfisluSného ufadu.

(2) Odpovédnou osobou pfislusného Grfadu by mél byt jmenovan jednotlivec, ktery bude
dohlizet, stane se kontaktni osobou pro vSechny aspekty procesu certifikace
organizace a bude koordinovat vSechny nezbytné ¢innosti. Jmenovana osoba by se
méla zodpovidat odpovédné osobé pfislusného Ufadu za potvrzeni toho, Ze byly
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provedeny vSechny pfislusné audity a prohlidky/kontroly. Rovnéz by mél zajistit, ze
jsou v fadném terminu vydana nezbytna zvlastni nebo pfedchozi schvaleni
vyzadovana bodem (b)(3). Mimofadnou dulezitost ma u prvni zadosti peclivé
prezkoumani kvalifikaci jmenovanych osob organizace. Mél by byt bran zfetel na
relevantnost pfedchozi praxe jmenované osoby a jeji dolozeni.

(3) Podani Zadosti, ktera vyzaduji zvladtni nebo pfedchozi schvaleni pfislusného ufadu,
by méla byt postoupena pfisluSnému odboru pfislusného ufadu. Podani by méla
zahrnovat, kde je to relevantni, souvisejici pozadavky na kvalifikaci a programy
vycviku.

Méla by byt posouzena schopnost Zadatele zabezpecit, v souladu s platnymi pozadavky
a bezpeCnym provozem letadla, veSkery potfebny vycvik, a kde je to vyZzadovano, vydani
prikazi zpusobilosti personalu. Toto posouzeni by mélo rovnéz zahrnovat oblasti
odpovédnosti a pocty osob pfidélenych Zadatelem na kliCové ukoly Fizeni.

Za uCelem ovéfeni shody organizace s platnymi pozadavky by mél pfislusny ufad proveést
audit organizace zahrnujici pohovory s personalem a prohlidky/kontroly zafizeni organizace.

Pfislusny ufad by mél provadét takovy audit pouze poté, co se ujisti, Zze zadost vykazuje
shodu s platnymi pozadavky.

Audit by se mél zaméfovat na nasledujici oblasti:

(1) podrobna struktura Fizeni, v€etné jmen a kvalifikaci personalu vyzadovaného
ORO.GEN.210 a vhodnosti organiza¢ni struktury a struktury Fizeni;

(2) personal:
(i) adekvatnost poctu a kvalifikaci s ohledem na zamySlené podminky

udélovanych opravnéni a souvisejici prava;

(i) platnost prikazl( zpUsobilosti, kvalifikaci, osvéd¢eni a osvédceni palubnich
privodcich — dle vhodnosti;

—
w
~

procesy pro fizeni bezpe€nostnich rizik a sledovani shody;

zarizeni — dostate€nost s ohledem na rozsah praci organizace;

S

dokumentace, na jejimz zakladé by mélo byt udéleno osvédCeni (dokumentace
organizace dle pozadavku Casti-ORO, vcéetné technickych pfiruéek, jako jsou
provozni pfiruc¢ka nebo pfirucka pro vycvik).

—
(9]
~

V pfipadé neshody by mél byt zadatel pisemné informovan o potfebnych napravnych
opatfenich.

Kdyz je proces ovéfovani ukonCen, méla by osoba s celkovou odpovédnosti, jmenovana
vsouladu s bodem (b)(2), pfedlozit zadost osobé& odpovédné za vydani AOC spolu
s pisemnym doporu€enim a doklady vysledku v8ech vySetfovani nebo posouzeni, ktera jsou
vyZzadovana pfed vydanim osvédCeni provozovatele. PoZadovana schvéleni by méla byt
pfilozena k doporuceni. PfisluSny ufad by mél informovat Zadatele o svém rozhodnuti ohledné
zadosti v ramci 60 dni od pfijeti veSkeré privodni dokumentace. V pfipadech, kdy je zadost
o osvédCeni organizace zamitnuta, by mél byt Zadatel informovan o pravech na odvolani
existujicich podle narodni legislativy.

AMC1 ARO.GEN.330 Zmény — organizace

DRZITELE AOC

(@)

Zmeény jmenovanych osob:

PFislusny ufad by mél byt informovan o jakychkoliv zménach personalu specifikovaného
v Casti-ORO, které by mohly ovlivnit osvéd&eni nebo podminky opravnéni/souvisejiciho planu
udélovani opravnéni. Kdyz organizace pfeklada jméno nové nominované osoby z osob
jmenovanych podle ORO.GEN.210(b), mél by pfisluSny Gfad po organizaci vyzadovat, aby
vypracovala pisemné resumé kvalifikaci navrhované osoby. Pfislusny ufad by si mél vyhradit
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pravo uskutecnit pohovor s nominovanou osobou nebo si vyzadat dal$i dikazy jeji vhodnosti,
nez ucini rozhodnuti o jeji pfijatelnosti.

(b) V ramci systému fizeni by mél byt veden jednoduchy zaznamovy list o stavu dokumentace,
kde bude zaznamenano datum pfijeti zmén pfisluSnym Ufadem a datum jejich schvaleni.

(c) Organizace by méla pfislusnému Ufadu poskytnout kazdou zménu dokumentace systému
fizeni v€etné zmén, které nevyzaduji pfedchozi schvaleni pfisluSnym ufadem. Pokud zména
vyzaduje schvaleni pfislusnym Ufadem, je-li pfislusny Ufad spokojen, mél by své schvaleni
vydat pisemné. Pokud zména nevyzaduje pfedchozi schvaleni, mél by pfislusny ufad potvrdit
pfijeti pisemné do 10 pracovnich dnu.

(d) U zmén vyzadujicich pfedchozi schvaleni by pfislusny Ufad mél, za ucelem ovéfeni shody
organizace s platnymi pozadavky, provést audit organizace, ktery se bude omezovat na
rozsah zmén. Je-li to pro ovéfeni potfeba, audit by mél zahrnovat pohovory
a prohlidky/kontroly provadéné v zafizenich organizace.

GM1 ARO.GEN.330 Zmény - organizace

ZMENA NAZVU ORGANIZACE

(a) Po prijeti zadosti a prislusSnych Casti dokumentace organizace, které jsou vyzadovany podle
Casti-ORO, by mél pfislusny ufad osvédcéeni vydat znovu.

(b) Vlastni zména jména nevyzZaduje, aby pfislusny ufad provadél audit organizace, jestlize
neexistuji dukazy, Ze doslo také ke zméné ostatnich stranek organizace.

AMC1 ARO.GEN.345 Prohlaseni — organizace

POTVRZENI PRIJETI

PFislusny ufad by mél pisemné potvrdit pfijeti prohlaseni v rozmezi 10 pracovnich dni.

GM1 ARO.GEN.345 Prohlaseni — organizace
OVEREN| PROHLASENI

Ovéreni provedené pfislusnym Gfadem poté, co obdrzi prohlaseni, automaticky neznamena
provedeni prohlidky. Cilem je zkontrolovat, zda to, co je uvedeno v prohlaseni, spliuje pfislusna
nafizeni.

GM1 ARO.GEN.350 Nalezy a napravna opatfeni — organizace

VYCVIK

U nalezll urovné 1 mize byt nezbytné, aby se pfisluSny Gfad ujistil, ze byl organizaci proveden
dodatecny vycvik a podroben auditu pfislusnym ufadem dfive, nez bude pokracovano v &innosti —
v zavislosti na povaze nalez(.

GM1 ARO.GEN.355(b) Nalezy a donucovaci opatieni — osoby

VSEOBECNE

Toto ustanoveni je nezbytné pro zajisténi pfijeti donucovacich opatfeni také v pfipadech, kdy
pFislusny ufad neni schopen plsobit pfimo na priikazu zpUsobilosti, osvéd&eni ¢i osvédceni palubniho
privod¢&iho. Typ donucovaciho opatfeni bude zaviset na platné narodni legislativé a mize zahrnovat
napfiklad udéleni pokuty nebo zékaz &innosti.

Pokryva dva pfipady:
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osoby podléhajici pozadavkim stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécich
pravidlech, u nichz neni vyzadovano, aby byli drziteli prikazu zpUsobilosti, osvéd&eni nebo
osvédcéeni palubniho pravodéiho; a

osoby, u nichz je vyzadovan prikaz zpusobilosti, kvalifikace, osvédceni nebo osvédceni
palubniho prdvodéiho, avSak které nejsou drziteli pfislusného prilkazu zpUsobilosti,
kvalifikace, osvédceni nebo osvédceni palubniho privodéiho, které jsou vyzadovany pro
konkrétni ¢innost, kterou vykonavaji.

ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA OPS - LETOVY PROVOZ

ODDIL | - OSVEDCOVANiI PROVOZOVATELU V OBCHODNI LETECKE DOPRAVE

AMC1 ARO.OPS.105 Ujednani o spole€éném ozna€ovani linek

BEZPECNOST DOHODY O SPOLECNEM OZNACOVANI LINEK

(a) Pfi hodnoceni bezpelnosti dohody o spoleéném oznacovani linek by mél pfislusny ufad
zkontrolovat, Ze:

(1) zdokumentovana informace poskytnuta zadatelem v souladu s ORO.AOC.115 je
uplna a dokazuje vyhovéni pouzitelnym standardim ICAQO; a

(2) provozovatel stanovil program auditu souvisejiciho se spoleCnym oznacovanim linek
za uCelem sledovani trvalého vyhovéni provozovatele ze tfeti zemé pfisluSnym
standarddm ICAO.

(b) Prislusny ufad by mél po zadateli vyzadovat prohlaseni pokryvajici polozky uvedené vyse.

(c) V pfipadé nevyhovéni by mél byt zadatel pisemné informovan o pozadovanych opravach.

AMC2 ARO.OPS.105 Ujednani o spoleéném oznacovani linek

AUDITY PROVADENE POSKYTOVATELEM TRETiI STRANY

Pokud jsou audity provadény poskytovatelem tfeti strany, mél by pfislusSny Gfad ovéfit, zda
poskytovatel tfeti strany splfiuje kritéria stanovena v AMC2 ORO.AOC.115(b).

AMC1 ARO.OPS.110 Dohody o najmu/pronajmu

NAJEM S POSADKOU

(a) Pfed schvalenim dohody o najmu letadla s posadkou by mél pfislusny ufad najemce posoudit
dostupné zpravy o prohlidkach na odbavovaci ploSe provedenych na letadle pronajimatele.

(b) Pfisludny ufad by mél schvalit ndjem s posadkou, pouze pokud jsou zamys$lené traté, které
maji byt létany, obsazeny ve schvélenych oblastech provozu specifikovanych v AOC
pronajimatele.

AMC2 ARO.OPS.110 Dohody o najmu/pronajmu

KRATKODOBY NAJEM S POSADKOU

PFislusny ufad najemce mulze schvalit provozovatele z tfeti zemé individualné nebo na zakladé
ramcové smlouvy s vice nez jednim provozovatelem ze tfeti zemé v oCekavani provoznich potfeb
nebo k preklenuti provoznich potizi s ohledem na podminky stanovené v ¢€l. 13 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1008/2008.

GM1 ARO.OPS.110 Dohody o najmu/pronajmu

SCHVALENI

(a) S vyjimkou pronajmu s posadkou, by mélo byt provozovateli EU schvaleni k najmu letadla
jiného provozovatele vydano pfislusnym Gfadem najemce a pfisluSnym Gfadem
pronajimatele.
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(b) Pokud si provozovatel EU najima letadlo podniku nebo osoby, ktera neni jeho
provozovatelem, mél by schvaleni vydat pfislusny ufad najemce.

GM2 ARO.OPS.110 Dohody o najmu/pronajmu

PRONAJEM BEZ POSADKY

Ugelem pozadavku tykajiciho se pFislu§ného tradu, aby zajistil fadnou koordinaci s ufadem, ktery je
odpovédny za dozor nad zachovanim letové zpusobilosti letadla v souladu s nafizenim Komise (ES)
2042/20032, je zajistit, ze je provedeno vhodné ujednani, které umoznuje:

c.
(a) pfesun regulaéniho dozoru nad letadlem, je-li to relevantni; nebo
(b

) trvalé vyhovéni letadla pozadavkim nafizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003.

ODDIL IA - POVOLENI K VYSOCE RIZIKOVEMU ZVLASTNIiMU OBCHODNIMU PROVOZU

AMC1 ARO.OPS.150 Povoleni k vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu

VSEOBECNE

PFislusny ufad by mél vefejné zpfistupnit seznam ¢innosti vysoce rizikového zvlastniho provozu, tak
aby byli provozovatelé pouceni, kdy zadat o povoleni.

AMC1 ARO.OPS.150(a);(b) Povoleni k vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu

OVERENI VYHOVENI

(a) Za ucelem ovéreni standardnich provoznich postupld (SOP) provozovatele muze pfislusny
Urad provést audit zafizeni provozovatele nebo vyZzadovat provedeni jednoho nebo vice
predvadécich letd provozovanych, jako kdyby se jednalo o vysoce rizikovy zvlastni obchodni
provoz.

(b) Pfislusnym ufadem by mél byt jmenovan jednotlivec, ktery se stane kontaktni osobou pro
vSechny aspekty procesu ziskani povoleni a bude koordinovat v8echny nezbytné &innosti.
Tato jmenovana osoba by méla odpovédné osobé pfislusného ufadu vydavajiciho povoleni
potvrdit, ze byly provedeny vSechny pfislusné audity a prohlidky.

(c) Poté, co je ukonden proces ovéfeni, méla by osoba, jmenovana v souladu s bodem (b),
predat osobé odpovédné za vydani povoleni zadost spolu s pisemnym doporu¢enim a diikazy
o vysledku pfezkumu dokumentace posouzeni rizik a SOP provozovatele, které jsou
vyzadovany pfed vydanim povoleni. PfisluSny ufad by mél informovat Zadatele o svém
rozhodnuti tykajicim se Zadosti. V pfipadech, kdy je Zadost o povoleni zamitnuta, mél by byt
Zadatel informovan o o pravech na odvolani existujicich podle narodni legislativy.

GM1 ARO.OPS.150(b) Povoleni k vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu

OMEZENI

PFislusny ufad muaze vydat povoleni s omezenou dobou platnosti, napf. pro jednotlivou udalost nebo
uréenou sérii let(, nebo omezit provozni oblast.

2 Ur vest. L 315, 28.11.2003, s. 1.
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GM1 ARO.OPS.150(c) Povoleni k vysoce rizikovému zvlaStnimu obchodnimu provozu

ZMENA NAZVU ORGANIZACE
(a) Po pfijeti Zzadosti o zménu povoleni by mél pfislusny ufad povoleni znovu vydat.

(b) Pouha zména nazvu nevyzaduje, aby pfislusny ufad opétovné posuzoval posouzeni rizik
a SOP, pokud neexistuje dliikaz, Ze doslo ke zméné dalSich stranek provozu.

AMC1 ARO.OPS.150(f) Povoleni k vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu

POVOLENi K PRESHRANICNIMU VYSOCE RIZIKOVEMU ZzVLASTNIMU OBCHODNIMU
PROVOZU

(a) Povoleni k pfeshraniénimu vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu by mélo byt
pfislusnym uUfadem vydano, pokud jsou jak samotny pfislusny ufad, tak pfislusny ufad
v misté, kde je provadéni daného provozu planovano, prfesvédCeny, Ze posouzeni rizika
a SOP jsou pro prelétavanou oblast vhodné.

(b) Povoleni by mélo byt zménéno tak, aby zahrnovalo oblasti, pro néz provozovatel ziskal
povoleni k provadéni pfeshraniéniho vysoce rizikového zvlastniho obchodniho provozu.

GM1 ARO.OPS.150(f) Povoleni k vysoce rizikovému zvlastnimu obchodnimu provozu

POVOLENI K PRESHRANICNIMU VYSOCE RIZIKOVEMU ZVLASTNIMU OBCHODNIMU
PROVOZU

PfeshraniCnim vysoce rizikovym zvlastnim obchodnim provozem se mysli vysoce rizikovy zvlastni
provoz na uzemi jiného statu, nez je €lensky stat, kde ma provozovatel své hlavni misto obchodni
¢innosti.

GM1 ARO.OPS.155 Dohody o najmu/pronajmu

NAJEM S POSADKOU

Vzhledem ktomu, ze ICAO nestanovilo celosvétové harmonizované standardy tykajici se
provozovatell zapojenych do zvlastniho provozu a tohoto provozu, budou mit pfislusné pozadavky
zahrnujici letadlo provozovatele ze tfeti zemé zapsané v rejstiiku tfeti zemé& mistni nebo vnitrostatni
povahu. Proto se doporuduje, aby pfisludny ufad schvalujici dohodu o najmu s poséadkou sbiral
informace ohledné systému dozoru statu provozovatele nebo statu zapisu do rejstiiku, aby mél lepsi
povédomi o daném provozu.

GM2 ARO.OPS.155 Dohody o najmu/pronajmu

DOHODY O NAJMU/PRONAJMU MEZI PROVOZOVATELI ZAPSANYMI V REJSTRIKU
CLENSKEHO STATU EU

V pfipadé dohody o najmu/pronajmu mezi provozovateli, ktefi maji své hlavni misto obchodni €innosti
v Elenském staté EU, se schvaleni dohody nevyZaduje.
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ODDIL Il - SCHVALENi/OPRAVNENI

AMC1 ARO.OPS.200 Postup vydavani zvlastniho opravnéni

POSTUPY PRO VYDAVANI OPRAVNENI K DOPRAVE NEBEZPECNEHO ZBOZi

PFi ovéfovani vyhovéni pouzitelnym pozadavkim SPA.DG.100 by mél pfislusny ufad zkontrolovat, ze:

(a)

(b)

(c)

postupy stanovené v provozni pfiruéce jsou dostateCné pro bezpeénou dopravu
nebezpeéného zbozi;

provozni personal je fadné vyskolen v souladu s dokumentem ICAO Technical Instructions for
the Safe Transport of Dangerous Goods by Air (ICAO Doc 9284-AN/905); a

je zaveden program hlaseni.

AMC2 ARO.OPS.200 Postup vydavani zvlastniho opravnéni

POSTUPY VYDAVANI OPRAVNENI PRO PROVOZ SE SNIZENYMI MINIMY VERTIKALNIHO
ROZSTUPU (RVSM)

(@)

PFi ovéfovani vyhovéni pouzitelnym pozadavkim Hlavy D Pfilohy V (SPA.RVSM) by mél
pfislusny ufad ovéfit, ze:

(1) kazdé letadlo ma adekvatni schvaleni letové zplsobilosti pro provoz RVSM;

(2) byly stanoveny postupy pro sledovani a hlaSeni chyb v udrzeni vysky;

(3) byl stanoven program vycviku pro Cleny letové posadky podilejici se na tomto
provozu; a

(4) byly stanoveny provozni postupy.
Prokazovaci (ovéfovaci) let(y)

K ovéreni vykonnosti letadla a postupl mulze postatovat obsah zadosti o RVSM. AvSak
konecény krok schvalovaciho procesu muze vyzadovat ovérovaci let. Pfislusny Ufad maze urcit
inspektora pro let ve vzdusném prostoru RVSM, aby ovéfil, Ze vSechny souvisejici postupy
jsou pouzivany ucinné. Pokud je provedeni uspokojivé, muze byt provoz ve vzdusSném
prostoru RVSM povolen.

Forma schvalovacich dokumentu

Kazda skupina letadel, pro kterou je provozovateli udéleno opravnéni, by méla byt uvedena
v opravnéni.

Monitorovani vzdusného prostoru

Ve vzdusnych prostorech, kde je pfedepsana Ciselna cilova uroven bezpelnosti, je nezbytné
monitorovani vykonnosti letadel v udrZzovani vysky, které provadi nezavisly monitorovaci
systém vy3ky, aby se ovéfilo, Ze je dosahovano pfedepsané urovné bezpecénosti. AvSak
nezavisla monitorovaci kontrola letadel neni nezbytnou podminkou udéleni opravnéni RVSM.

(1) Pozastaveni, zrudeni a obnoveni opravnéni RVSM

Cetnost chyb v udrZeni vysky, kterou lze tolerovat, je mala. Pfedpoklada se, Ze kazdy
provozovatel provede okamzité napravné kroky, aby napravil problém zpUsobujici
chybu. Provozovatel by mél hlasit udalost tykajici se Spatného udrzovani vysky
pfisluSnému Ufadu do 72 hodin. HlaSeni by mélo zahrnovat po¢ate¢ni analyzu pficin
a opatfeni pfijatych k tomu, aby se tyto udalosti neopakovaly. Potfebu naslednych
hlaseni by mél urcit pfislusny ufad. Udalosti, které by mély byt hlaseny a vySetfovany,

jsou chyby:
(i) celkova vertikalni chyba (TVE) vétsi nebo rovna nez +90 m (x300 ft);
(i) systémova chyba vySkoméru (ASE) vétsi nebo rovna nez +75 m (245 ft); a
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(iii) stanovena odchylka nadmorské vysky vét§i nebo rovna nez £90 m (+300 ft).
Chyby v udrzeni vysky spadaji do dvou Sirokych kategorii:
- chyby zplisobené nespravnou ¢innosti vybaveni letadla; a
- provozni chyby.

(2) Provozovateli, ktery neustale zaznamenava chyby v kterékoliv kategorii, by mélo byt
opravnéni RVSM pozastaveno nebo zruseno. Pokud je uréeno, Ze problém souvisi
s jednim konkrétnim typem letadla, potom mizZe byt v ramci letadlového parku
provozovatele opravnéni RVSM pozastaveno nebo zruSeno pro tento konkrétni typ.

(3) Cinnosti provozovatele:

Provozovatel by mé&l provést u€innou a v€asnou reakci na kazdou chybu v udrZeni
vysky. Pokud neni reakce provozovatele na chyby v udrzeni vysky G¢inna anebo
v€asna, mlize pfisluSny ufad uvazovat o pozastaveni nebo zruseni opravnéni RVSM.
PFi stanovovani krok(, které maji byt podniknuty, by mél pfislusny ufad vzit v tvahu
zaznamy o postupech provozovatele v minulosti.

(4) Obnoveni opravnéni:

Provozovatel by mél prislusny ufad presvédcit o tom, ze pfi€iny chyb v udrZeni vysky
jsou objasnény a byly eliminovany a Ze programy a postupy RVSM provozovatele
jsou efektivni. Podle svého uvazeni, za i¢elem obnoveni davéry, mlze pfislusny urad
vyzadovat, aby byla provedena nezavisla kontrola monitorujici vySku dotéenych
letadel.

GM1 ARO.OPS.205 Schvaleni seznamu minimalniho vybaveni

PRODLOUZENI LHUT OPRAVY

Prislusny ufad by mél ovéfit, Ze provozovatel nevyuziva prodlouzeni |hat opravy jako prostfedek pro
snizeni nebo eliminaci potfeby napravit zavady MEL v souladu se stanovenym omezenim pro danou
kategorii. Prodlouzeni |Ihat oprav by mélo byt povazovano za platné a opodstatnitelné, pouze pokud
opraveé zabranily udalosti, které jdou mimo kontrolu provozovatele.

GM1 ARO.OPS.210 Vymezeni mistniho prostoru

VSEOBECNE

Vzdalenost nebo mistni prostor by mély reflektovat na mistni prostfedi a provozni podminky.

AMC1 ARO.OPS.215 Opravnéni k provozu vrtulnikd nad nehostinnym prostiredim mimo husté
osidleny prostor
OPRAVNENI, KTERA VYZADUJi POVOLENI

(a) Kdykoliv provozovatel 24d4d o opravnéni v souladu s CAT.POL.H.420, pro které je
vyzadovano povoleni od jiného statu, mél by pfisludny Gfad udélit toto opravnéni, pouze kdyz
uz obdrzel povoleni od tohoto jiného statu.

(b) K povoleni by méla byt pfilozena provozni specifikace, ktera obsahuje ty prostory, pro které
bylo povoleni ziskano.
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AMC2 ARO.OPS.215 Opravnéni k provozu vrtulnikii nad nehostinnym prostiredim mimo husté
osidleny prostor

POVOLENI JINYM STATEM

(a) Kdykoliv provozovatel zada o povoleni k provozu nad nehostinnym prostfedim mimo husté
osidleny prostor v jiném staté v souladu s CAT.POL.H.420, mél by pfislusny ufad tohoto
jiného statu udélit povoleni, pouze kdyZ je pfesvédcen, Ze:

(1) posouzeni bezpeénostniho rizika je odpovidajici pfelétavanému prostoru; a

(2) zduivodnéni provozovatele, co brani uplathovani pfislusnych kritérii vykonnosti, je pro
prelétavany prostor odpovidajici.

(b) Prisludny ufad tohoto jiného statu by mél informovat pfislusny Gfad Elenského statu, ktery je
odpovédny za vydani opravnéni.

AMC1 ARO.OPS.220 Opravnéni k provozu vrtulnikii na misto nebo z mista vefejného zajmu

OPRAVNENI, KTERA VYZADUJi POVOLENI

Kdykoliv provozovatel zada o opravnéni k provozu na misto nebo z mista vefejného zajmu (PIS)
v souladu s CAT.POL.H.225, pro které je vyzadovano povoleni od jiného statu, mél by pfislusny urad
udeélit takovéto opravnéni, pouze kdyz uz obdrzel povoleni od tohoto jiného statu.

AMC2 ARO.OPS.220 Opravnéni k provozu vrtulnikii na misto nebo z mista vefejného zajmu

POVOLENI JINYM STATEM

(a) Kdykoliv provozovatel zada o povoleni k provozu na misto nebo z mista vefejného zajmu
v jiném staté v souladu s CAT.POL.H.225, mél by pfislusny Ufad tohoto jiného statu udélit
povoleni, pouze kdyZ je pfesvédcen, ze:

(1) provozovatelem mohou byt spinény podminky uvedené v CAT.POL.H.225 (a)(1) az
(5) v téch mistech, pro ktera je povoleni pozadovano; a

(2) provozni pfiru¢ka zahrnuje postupy pro vyhovéni CAT.POL.H.225 (b) pro ta mista,
pro ktera je povoleni pozadovano.

(b) Prislusny ufad tohoto jiného statu by mél informovat pfisluSny ufad ¢lenského statu, ktery je
odpovédny za vydani opravnéni.

GM1 ARO.OPS.225 Opravnéni k provozu na osamocené letisté

VSEOBECNE

Pouziti osamoceného letisté vystavuje letadlo a cestujici vétSimu riziku oproti provozu, kde je
dostupné nahradni leti§té urCeni. Zda je letisté klasifikovano jako osamocené letisté Ci nikoli, ¢asto
zavisi na tom, ktera letadla jsou pro obsluhu letisté pouZita. PFisluSny ufad by mél proto posoudit, zda
jsou vyuzity veSkeré mozné prostfedky, jak zmirnit toto vétsi riziko.
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ODDIL Il - DOZOR NAD PROVOZEM

AMC1 ARO.OPS.300 Seznamovaci lety

OKRAJOVA CINNOST

Pfislusny ufad by mél zvefejnit kritéria urCujici do jaké miry povazuje €innost za okrajovou a jak je toto
kontrolovano.

GM1 ARO.OPS.300 Seznamovaci lety

DODATECNE PODMINKY

Pro seznamovaci lety provadéné na uzemi ¢lenského statu mlze Ufad stanovit dodateéné podminky,
jako jsou urCena oblast provozu, Casové obdobi, béhem kterého se ma tento provoz provadét,
posouzeni bezpec€nostnich rizik, ktera maji byt provedena, letadla, ktera se maji pouzit, zvlastni
provozni postupy, pozadavky ohledné oznameni, maximalni preleténa vzdalenost, kvalifikace pilota,
maximalni pocet cestujicich na palubg, dalsi omezeni ohledné maximalni vzletové hmotnosti
a prislusna kritéria pro okrajovou €innost.

ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA RAMP — PROHLIDKY NA ODBAVOVACI PLOSE U LETADEL PROVOZOVATELU POD
REGULACNIM DOZOREM JINEHO STATU

AMC1 ARO.RAMP.100 Obecna ustanoveni

PROHLIDKY NA ODBAVOVACI PLOSE

(a) Prohlidka na odbavovaci plose by méla byt bézné provadéna béhem pruletového odbaveni
letadla.
(b) Navic k platnym pozadavkim by pfi provadéni prohlidky technického stavu letadla mélo byt

letadlo kontrolovano oproti standardu vyrobce letadla.

AMC1 ARO.RAMP.100(b) Obecna ustanoveni

PODEZRELA LETADLA

PFi uréovani, zda je letadlo podezielé, Ze nevyhovuje pfislusnym pozadavkim, by meélo byt vzato do
uvahy nasledujici:

(a) informace tykajici se Spatné udrzby letadla nebo zjevného poskozeni nebo zavad na letadle;

(b) hlaseni, ze letadlo provedlo mimofadné obraty, které davaji vzniknout vaznym obavam
ohledné bezpec¢nosti ve vzduSném prostoru ¢lenského statu;

(c) predchozi prohlidka na odbavovaci plose, ktera odhalila nedostatky ukazujici na to, ze letadlo
nevyhovuje pfisluSnym pozadavkim, a pfisluSny ufad ma podezieni, Zze tyto nedostatky
nebyly napraveny;

(d) znamky, Ze stat, ve kterém je letadlo zapsano do rejstfiku, nevykonava fadné dozor v oblasti
bezpec€nosti; nebo

(e) obavy ohledné provozovatele letadla, které vzeSly z informaci obsazenych v hlasenich
udalosti a neshod zaznamenanych ve zpravé o prohlidce na odbavovaci ploSe tykajicich se
jakychkoliv jinych letadel pouzivanych timto provozovatelem.

AMC1 ARO.RAMP.100(c)(1) Obecna ustanoveni

ROCNi PROGRAM
(a) Metodika vypoctu

Prislusny ufad by mél vypocitat poCet bodu, kterych ma byt dosazeno v pfistim roce. PocCet
bodl by mél byt pfedan Agentufe do 1. zafi roku pfedchazejicimu tomu, ke kterému se body
vztahuji. Pro tento ucel by mél byt pouzit nasledujici vzorec:

Q = (Oprsq2) +(0.2*Opr<q2)+ (0.001*Lnd), kde:
,Q" = roéni kvota;

,Opr=12“ je pocCet provozovatell, jejichz letadla pfistala v pfedeSlém roce na letiStich
v Clenském staté alespori 12krat;

,Opr«12" je pocet provozovatel(l, jejichz letadla pfistala v pfedeslém roce na letistich na tzemi
¢lenského statu méné nez 12krat;

,Lnd“ je pocCet pfistani provedenych letadly téchto provozovatelt na letistich v ¢lenském staté
za predesly rok.

(b) Prohlidky by mély riznou hodnotu v souladu s nasledujicimi kritérii:
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(1) upfednostiiované prohlidky na odbavovaci ploSe a prvni prohlidka nového
provozovatele provedené na letisti v ramci oblasti o poloméru < 250 km od hlavni
kancelare pfislusného ufadu maji hodnotu 1,5 bodu;

(2) upfednostiiované prohlidky na odbavovaci plose a prvni prohlidka nového
provozovatele provedené na letisti v ramci oblasti o poloméru > 250 km od hlavni
kancelare pfislusného Uufadu maji hodnotu 2,25 bodd;

(3) prohlidky provedené mezi hodinami 20:00 a 06:00 mistniho ¢asu, o vikendech nebo
statnich svatcich maji hodnotu 1,25 bodU;

(4) prohlidky provedené u provozovatell, u nichz byla pfedchozi prohlidka provedena
pfed vice nez 8 tydny, maji hodnotu 1,25 bodu;

(5) jakékoliv jiné prohlidky maji hodnotu 1 bodu; a

(6) za urcitych podminek spadajicich do vice nez jedné z vy3e uvedenych situaci, se
vySe uvedené Ccinitele mohou kombinovat nasobenim (napf. upfednostiiovana
prohlidka provedena na letisti vzdaleném 600 km od hlavni kancelafe, béhem
vikendu u provozovatele, ktery nebyl za uplynulé 3 mésice podroben prohlidce, bude
mit hodnotu: 2,25 * 1,25 * 1,25 = 3,52 bodu).

GM1 ARO.RAMP.100(c)(1) Obecna ustanoveni

POCET BODU ZA PROHLIDKY

Kalkulace je pouze statistickym pfedpokladem a neznamena nezbytné, Ze je vzdy potieba podrobit
prohlidce provozovatele ve skupiné ,Oprs2“. Pokud to uUfady provadéjici prohlidky povazuji za
nezbytné, mohou byt provozovatelé podrobeni prohlidce vice nez jednou (s ohledem na AMC2
ARO.GEN.305(b)(1)), kdyz se drzi vypocitaného poctu bodl; v disledku ¢ehoz nemuseli byt néktefi
provozovatelé v daném roce podrobeni prohlidce vibec.

GM1 ARO.RAMP.105(b)(2)(i) Kritéria pro stanoveni priorit

SEZNAM PROVOZOVATELU

Seznam provozovatelll miuze zahrnovat letadla provozovateld nebo letadla, ktefi byli vySkrinuti ze
seznamu uvadeéjiciho letecké dopravce, ktefi podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy v ramci
EU, jak byl stanoven nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 211 1/2005°.

AMC1 ARO.RAMP.110 Shromazd’ovani informaci

SHROMAZDOVANI INFORMACI
Informace by mély zahrnovat:
(a) dllezité bezpecénostni informace dostupné zejména prostfednictvim:
(1) hlaseni piloty;
(2) hladeni organizace udrzby;
(3) hlaseni incident(;
(4) hlaseni od jinych organizaci, nezavislych na ufadech, které provadi prohlidky; a
(5) stiznosti.

(b) informace o c¢innosti (€innostech) provedenych v navaznosti na prohlidku na odbavovaci
ploSe, jako jsou:

®  UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 15.
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uzemnéni letadla;

zakaz provozovani letecké dopravy letadlu €i provozovateli na Uzemi ¢lenského statu
na zakladé ¢l. 6 nafizeni (ES) €. 2111/2005 nebo zakaz provozovani letecké dopravy
na uzemi EU;

je pozadovano napravné opatient;

kontaktovani pfislusného ufadu provozovatele; a

omezeni letového provozu.

(c) nasledujici informace tykajici se provozovatele, jako jsou:

(1)
(2)

provadéni napravného(ych) opatfeni; a

opétovny vyskyt neshody.

AMC1 ARO.RAMP.115(a) Kvalifikace inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose

DOSAVADNI ZNALOSTI A ZKUSENOSTI (PRAXE)

Pravomoci inspektora jsou dany jeho dosavadnimi znalostmi a/nebo pracovnimi zkuSenostmi.
Prislusny ufad by mél urcit, co je inspektor opravnén kontrolovat, s pfihlédnutim k nasledujicim

faktoriim:

(a) dosavadni znalosti;

(b) pracovni zkuSenosti; a

(c) vzajemny vztah polozky prohlidky s jinymi obory (napf. byvaly palubni privod&i muize

potfebovat dodateé&ny vycvik ohledné problematiky tykajici se seznamu minimalniho vybaveni
nez je povazovan za zpUsobilého provadét prohlidku polozek tykajicich se
bezpecnosti v kabing).

(MEL),

AMC1 ARO.RAMP.115(b)(1) Kvalifikace inspektorti pro prohlidky na odbavovaci plose

KRITERIA ZPUSOBILOSTI

(a) Kandidat by mél byt povazovan za zpusobilého stat se inspektorem pro prohlidky na
odbavovaci plose, pokud on/ona splfiuje nasledujici kritéria:

(1)
(2)

ma dobrou znalost anglického jazyka; a

vzdélani a praxi po dobu pfedchozich 5 let v souladu s jednim z nasledujicich bodu:

ma uspésné ukonéené pomaturitni vzdélani v délce alespon 3 let a po ném
alespori 2 roky letecké praxe v oblasti provozu nebo udrzby letadel, nebo
vydavani prikazl zplsobilosti personalu;

je nebo byl drzitelem prikazu zpusobilosti obchodniho/dopravniho pilota
a pokud mozno vykonaval tuto &innost alespori 2 roky;

je nebo byl drzitelem prukazu palubniho technika a pokud mozno vykonaval
tuto Cinnost alesponi 2 roky;

byl palubnim pravod¢im a pokud mozno vykonaval tuto ¢innost v obchodni
letecké dopraveé alespon 2 roky;

ziskal prikaz personalu pro udrzbu a pokud mozno vykonaval prava spojena
s timto prdkazem po dobu alespon 2 let;

ma UuspésSné dokonéeny odborny vycvik v oblasti letecké dopravy
nebezpeéného zboZi a po ném pokud mozno alespoii 2 roky praxe v této
oblasti; nebo

ma uspésné ukon&ené pomaturitni letecké vzdélani v délce alespon 2 let.
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AMC1 ARO.RAMP.115(b)(2) Kvalifikace inspektorti pro prohlidky na odbavovaci plose

ZKUSENY (SENIOR) INSPEKTOR PRO PROHLIDKY NA ODBAVOVACI PLOSE

(a)

Pfislusny afad by mél jmenovat zku$ené inspektory pro prohlidky na odbavovaci ploSe pod
podminkou, Zze spliuji kvalifikacni kritéria stanovena timto pFisluSnym Gfadem. Tato
kvalifika¢ni kritéria by méla zahrnovat pfinejmensim nasledujici pozadavky:

(1) jmenovany byl pfed svym ustanovenim do funkce kvalifikovanym inspektorem pro
prohlidky na odbavovaci ploSe po dobu 3 let;

(2) jmenovany pfed svym ustanovenim do funkce provedl v pribéhu 36 mésicl
minimalné 72 prohlidek na odbavovaci ploSe, rovnhomérné rozlozenych do tohoto
obdobi; a

(3) zkuSeny inspektor pro prohlidky na odbavovaci ploSe zUstane kvalifikovanym

(odborné zpusobilym), pouze pokud po své prvotni kvalifikaci provede v pribéhu
kazdych 12 mésicl alespon 24 prohlidek na odbavovaci plose.

Pokud pfislusny ufad nema zkuSené inspektory pro prohlidky na odbavovaci ploSe, ktefi by
provadéli provozni vycvik, mél by byt tento vycvik provadén zkuSenym inspektorem pro
prohlidky na odbavovaci ploSe z jiného statu, a to bud na pfislusném ufadé ucastnika
vycviku, nebo na pfislusném ufadé zkuSeného inspektora pro prohlidky na odbavovaci ploSe.

PFi nominaci zkusenych inspektortl pro prohlidky na odbavovaci ploSe maji byt vzaty v Gvahu
dal$i cinitele, véetné znalosti technik vycviku, profesionalniho chovani, vyzralosti, usudku,
moralni zasadovosti, povédomi o bezpec€nosti, komunikacnich dovednosti, osobni urovné
vykonnosti a odhodlani pracovat kvalitné.

Pokud zkuSeny inspektor pro prohlidky na odbavovaci pfijde o svou kvalifikaci (odbornou
zplsobilost) v dusledku toho, Ze nedosahl minimainiho poctu prohlidek uvedeného
v ARO.RAMP.115 (b)(3), mél by byt ufadem ¢lenského statu rekvalifikovan tim, Ze v pribéhu
maximalné 2 mésicu provede alespori &tyfi prohlidky pod dohledem zku$eného inspektora pro
prohlidky na odbavovaci ploSe.

ZkusSeni inspektofi pro prohlidky na odbavovaci ploSe by také méli, stejné jako ostatni
inspektofi, absolvovat opakovaci vycvik v souladu s d&etnosti uvedenou v AMC1
ARO.RAMP.115(b)(3).

AMC2 ARO.RAMP.115(b)(2) Kvalifikace inspektort pro prohlidky na odbavovaci plose

ROZSAH A DELKA VSTUPNIHO VYCVIKU

Vstupni vycvik by mél zahrnovat:

vstupni teoreticky vycvik,
prakticky vycvik,

a provozni vycvik (OJT).
Vstupni teoreticky vycvik

(1) Zamérem vstupniho teoretického vycviku je seznamit inspektory s ramcem
a evropskym rozmérem programu prohlidek na odbavovaci plose (Ramp Inspection
Programme), a s obecnymi postupy provadéni prohlidek, kategorizace nalezq,
hladeni a naslednych ¢innosti. Primarnim cilem teoretického vycviku neni pfedani
technickych (provoz, letova zplsobilost) znalosti. U&astnici vycviku by uZ takovéto
nebo specializovaného vycviku. Délka vstupniho teoretického vycviku by neméla byt
méné nez 3 vycvikové dny.

(2) V pfipadé, ze je poskytovan integrovany kurz (sestavajici jak z pfedani technickych
znalosti, tak zvlastnich informaci ohledné prohlidek na odbavovaci plose), méla by
byt délka kurzu odpovidajicim zpusobem prodlouzena.
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Vstupni teoreticky vycvik by mél byt provadén v souladu s osnovou uvedenou
v AMC1 ARO.RAMP.115(b)(2)(i).

(b) Prakticky vycvik

(1)

3)

Zamérem praktického vycviku je vySkolit u€astniky vycviku v technikach prohlidek a
pozornosti k specifickym oblastem, a to bez zasahu letové posadky. Pokud je to
mozné, mél by byt provadén v neprovoznim prostfedi (napf. na letadle v hangaru pro
Udrzbu). Pfipadné lze vyuzit letadlo s dostateCnym €asem béhem prlletového
odbaveni. V druhém pfipadé by méli byt letova posadka a/nebo pozemni personal
informovani o vycvikové povaze prohlidky.

Délka praktického vycviku by neméla byt méné nez 1 vycvikovy den. Pfislusny ufad
muze rozhodnout o prodlouzeni vycviku na zakladé drovné odbornych znalosti
Ucastniku. Prakticky vycvik mize byt rozdélen do nékolika vycvikovych blokd pod
podminkou, Ze je zaveden adekvatni systém sledovani vycviku.

Prakticky vycvik by mél byt provadén v souladu s osnovou uvedenou v AMC2 ARO
RAMP.115(b)(2)(i).

PROVOZNI VYCVIK

(c) Rozsah provozniho vycviku

(1)

Cilem provozniho vycviku by mélo byt seznamit Ucastniky vycviku se specifiky
provadéni prohlidek na odbavovaci ploSe ve skuteCném, provoznim prostiedi.
Prislusny ufad by meél zajistit, ze provozniho vycviku se U€astni pouze ucastnici
vycviku, ktefi jiz uspé&Sné dokoncili teoreticky a prakticky vycvik.

PFisluSny ufad by mél zaijistit, aby oblast odborné kvalifikace uCastnika vycviku byla
slucitelna s odbornou kvalifikaci zkuSseného inspektora pro prohlidky na odbavovaci
ploSe, ktery mu poskytuje provozni vycvik.

PFi vybéru provozovatell, ktefi maji byt podrobeni prohlidce v prabéhu programu
provozniho vycviku, by mél sluzebné starsi inspektor pro prohlidky na odbavovaci
ploSe zajistit, ze:

(i) vycvik je mozné provést na dostateCné urovni, ale bez prekazeni nebo
zdrzovani provozovatele podrobovaného prohlidce; a

(i) prohlidky na odbavovaci ploSe jsou provadény u riznych provozovatelu (fj.
provozovatell EU, provozovatell ze tfetich zemi), na rdznych typech
a konfiguracich letadel (tj. proudovych a vrtulovych letadlech, letadlech
s jednou ulickou a velkokapacitnich letadlech, letadel pro pfepravu cestujicich
a nakladu), rdznych druhl provozu (tj. obchodni letecké dopravy
a neobchodnich letl, provozu na dlouhé a kratké vzdalenosti).

Provozni vycvik by mél sestavat ze dvou fazi:

(i) inspektor-pozorovatel: b&hem této faze by mél u€astnik vycviku doprovazet a
sledovat zkuSeného inspektora pro prohlidky na odbavovaci ploSe pfi
provadéni fady prohlidek na odbavovaci ploSe (v€etné pfFipravy prohlidky
a ¢innosti nasledujicich po prohlidce: hladeni, dalSi sledovani); a

(i) inspektor pod dohledem: béhem této faze by mél u€astnik vycviku postupné
zacit provadét prohlidky na odbavovaci ploSe pod dohledem a vedenim
zkuseného inspektora pro prohlidky na odbavovaci ploSe.

(d) Délka a provadéni provozniho vycviku

(1)

Délka provozniho vycviku by méla byt uzptsobena podle potfeb konkrétniho vycviku
kazdého uc€astnika vycviku. Jako minimum by mél program provozniho vycviku
obsahovat alespon Sest prohlidek na odbavovaci plose v pozici pozorovatele a Sest
prohlidek na odbavovaci ploSe provadénych pod dohledem zkuSeného inspektora pro
prohlidky na odbavovaci ploSe, a to po dobu maximalné 6 mésicu. Obvykle by mél
provozni vycvik zacit co nejdfive po ukoncéeni praktického vycviku a pokryvat vSechny
polozky prohlidky, které bude inspektor opravnén kontrolovat.
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Provozni vycvik mlze byt poskytovan vice nez jednim zkuSenym inspektorem pro
prohlidky na odbavovaci ploSe. v takovych pfipadech by mély byt vedeny pfisludné
zaznamy pro kazdého ucastnika vycviku, které dokumentuji ziskany vycvik (kdyz
ucastnik vycviku sleduje prohlidku) a jeholjeji schopnosti efektivné provadét prohlidky
na odbavovaci plose (pod dohledem). Pro tento Gcel by mél zkuSeny inspektor pro
prohlidky na odbavovaci ploSe pouzivat kontrolni seznam obsahujici pouzitelné prvky
uvedené v GM2 ARO.RAMP.115(c).

Pfed zacatkem provozniho vycviku by mél byt u€astnik vycviku instruovan s ohledem
na obecné cile a pracovni metody vycviku.

Pfed kazdou prohlidkou by mél byt u€astnik vycviku instruovan ohledné konkrétnich
cili a oblasti, které maji byt probrany béhem prohlidky.

Po kazdém dni provadéni prohlidek by mél byt s u€astnikem vycviku proveden rozbor
co se tyCe jeholjejiho vykonu a pokroku a oblasti, kde je potfeba se zlepsit.

Prvky, které maji byt béhem provozniho vycviku pokryty

Provozni vycvik by se mél zabyvat nasledujicimi prvky. Nicméné k nékterym situacim
popsanym nize nedochazi pfili§ ¢asto (tj. uzemnéni letadla), a proto by mély byt zkuSenym
inspektorem pro prohlidky na odbavovaci ploSe prezentovany béhem jednoho z rozbor(.

(1)

PFiprava prohlidky:
(i) pouziti centralni databaze pro pfipravu prohlidky;

(ii) jiné zdroje informaci (jako jsou stiznosti cestujicich, hldSeni organizace
udrzby, hlaseni Fizeni letového provozu (ATC));

(iii) oblasti zajmu a/nebo neuzaviené nalezy;

(iv) vyhledani aktualizovanych referenénich materiald: NOTAM, navigaéni
a meteorologické mapy;

(v) vybér provozovatele(u), ktery ma byt podroben prohlidce (program dozoru,
seznam priorit);

(vi) rozdéleni ukolt mezi ¢leny tymu pro prohlidky na odbavovaci plose; a
(vii) denni/tydenni/mésiéni rozvrh prohlidek na odbavovaci ploSe.

Administrativni zalezitosti:

(i) povéreni, prava a povinnosti inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose;
(ii) zvlastni postupy pro naléhavé zalezitosti (existuji-li);

(iii) postupy pro pfistup na vnitrostatni (mistni) letisté;

(iv) postupy tykajici se bezpeCnosti a ochrany prfed protipravnimi giny

v nevefejném prostoru letisté; a

(v) vybava inspektora pro prohlidky na odbavovaci ploSe (elektricka svitilna,
reflexni vesta, ucpavky do usi, digitélni fotoaparat/kamera, kontrolni
seznamy, atd.).

Spoluprace s letistni a leteckymi navigaCnimi sluZzbami za uelem ziskat aktudlni
letové informace, informace o misté parkovani, ¢asu odletu, atd.

Prohlidka na odbavovaci plose:

(i) predstaveni se velicimu pilotovi/veliteli letadla, letové posadce, palubnim
privodéim, ¢lenim pozemni obsluhy;

(i) polozky prohlidky: podle oblasti odborné kvalifikace u€astnika vycviku;

(iii) nalezy (identifikace, kategorizace, hlaseni, zajisténi dikaz();

(iv) napravna opatfeni — kategorie 2;

(v) napravna opatreni — kategorie 3:
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(A) Kategorie 3a) prosazovani omezeni tykajiciho(ch) se letového provozu
letadla (spoluprace s ostatnimu sluzbami/Ufady ve snaze prosadit
omezeni);

(B) Kategorie 3b) zadost o okamzité napravné(a) opatfeni, pfijatelné
provedeni okamzitého napravného opatfeni;

(®)) Kategorie 3c) zakaz letu letadla: oznameni o rozhodnuti zakazat let
veliteli letadla, narodni postupy pro zabranéni odletu letadla, které mu
byl zakazan let, komunikace se statem provozovatele/zapisu do
rejstiku;

(vi) Doklad o provedeni prohlidky:
(A) vyplnéni a pfedani zpravy ,Doklad o provedeni prohlidky“; a
(B)  zadost o potvrzeni pfevzeti (doklad nebo odmitnuti podpisu)

(5) Prvky lidskych &initel(:

0] kulturni ohledy;

(i) feSeni nedorozuméni a/nebo konfliktd; a

(iii) stres posadky.

(f) Posuzovani u€astnikl vycviku

Posuzovani u€astnika vycviku by mélo byt provadéno zkusenym inspektorem pro prohlidky
na odbavovaci ploSe, zatimco U€astnik vycviku vykonava prohlidky na odbavovaci ploSe pod
dohledem. Ugastnik vycviku by mél byt povazovan za Uspé&Sného absolventa provozniho
vycviku pouze poté, co zkusenému inspektorovi pro prohlidky na odbavovaci ploSe predvedl,
Ze ma profesionalni schopnosti, znalosti, usudek a dovednosti vykonavat prohlidky na
odbavovaci plose v souladu s pozadavky této hlavy.

AMC3 ARO.RAMP.115(b)(2) Kvalifikace inspektort pro prohlidky na odbavovaci plose

KVALIFIKACE INSPEKTORA PO USPESNEM UKONCENI VYCVIKU
Kvalifikace inspektora po uspé&Sném ukonceni vycviku

(a) Usp&3sné ukondeni teoretického vycviku by mélo byt prokdzano tim, Ze G&astnik obstoji
v hodnoceni provadéném pfislusnym ufadem nebo schvalenou organizaci pro vycvik.

(b) Usp&sné ukon&eni praktického a provozniho vycviku by mélo byt posuzovano zkusenym
inspektorem pro prohlidky na odbavovaci ploSe, ktery provadi provozni vycvik, a to
prostfednictvim hodnoceni schopnosti U€astnika vycviku efektivné provadét prohlidky na
odbavovaci plose v provoznim prostredi.

(c) Prislusny ufad by mél vydat oficialni prohlaseni o kvalifikaci (odborné zpulsobilosti) kazdému
kvalifikovanému inspektorovi, uvadéjici seznam pravomoci pro provadéni prohlidek.

(d) Pravomoci inspektora by mély byt dany jeho dosavadnimi znalostmi a pracovnimi
zkugenostmi (rozsah jim/ji provadéné prohlidky; co je opravnén/a kontrolovat). Cetna
riznorodost v dosavadni praxi inspektord-kandidatl ¢ini nemoznym vydat Uplny soubor
vzorovych pfipadll znazornujicich vazbu mezi pfedchozi praxi a pravomocemi. Proto je na
pFislusném ufadu, aby urcil zpUsobilost a souvisejici pravomoci inspektora, pfi ¢emz by mélo
byt vzato do Uvahy nasledujici:

(1) dosavadni znalosti;
(2) pracovni zkuSenosti; a
(3) vzajemny vztah polozky prohlidky s jinymi obory (napf. byvaly palubni prdvod¢i maze

potfebovat dodatecny vycvik ohledné problematiky tykajici se MEL, nez je povazovan
za zpusobilého provadét prohlidku polozek tykajicich se bezpec¢nosti v kabiné).

(e) Prislusny ufad by mél vydat prohlaseni o kvalifikaci (odborné zpusobilosti) pouze poté, co

kandidat uspésné ukoncil teoreticky, prakticky a provozni vycvik.
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Pfislusny ufad by mél zavést systém, ktery zaruli, Ze jeho inspektofi neustale splfiuji
kvalifikaéni kritéria, pokud jde o zpusobilost, vycvik a nedavnou praxi.

AMC4 ARO.RAMP.115(b)(2) Kvalifikace inspektort pro prohlidky na odbavovaci plose

KONTROLNi SEZNAM PROVOZNIHO VYCVIKU INSPEKTORU

Provozni vycvik inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose

Prisl

usny urad

Sluzebné starsi inspektor pro prohlidky na odbavovaci plose:

Jméno uc€astnika vycviku:

Misto:

Datum:

Cislo prohlidky na odbavovaci plose:

Provozovatel:

Rejstfikova znacka A/C:

Typ A/C:

A

Pilotni kabina

Kontrola: (Popis/poznamky)

V pozici
pozorovatele

Pod
dohledem

Obe

ché

Celkovy stav

e nespravné stisknuté jistiCe

e zpevnéné dvefe prostoru letové
posadky, jsou-li pfedepsany

e zavazadla posadky

¢ sedadla letové posadky

e nouzové vychody (provozuschopnost)
e Unikova lana (zajisténa nebo ne)

O

O

Poznamka:

Nouzovy vychod

e jsou nouzové vychody provozuschopné
(pokud ne, zkontrolovat omezeni MEL)

e mozné piekazky

Poznamka:

Vybaveni

ACAS/TCAS II:

e pfitomnost

e zkouSka systému/ Uspésné dokoncena
8,33 kHz: (jeli pfedepsano)

¢ kanalovy rozestup

RNAV:

e opravnéni pro provoz ve vzdusSném
prostoru RNAV

GPWS/TAWS:
e pfitomnost

o TAWS/SRPBZ pro funkci vystrahy na
blizkost terénu v pohledu dopfedu

o zkouSka systému (je-li mozna) MNPS
e zvlastni opravnéni

Poznamka:

Dok

umentace
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e pFitomnost pouzitelnych &asti provozni | [J O
pfiruc¢ky

e aktualnost

e schvaleni pfislusného ufadu
pouzitelného obsahu (vyhovujici
pozadavkim)

Prirucky e piitomnost letové pfirucky letadla /
Udaju o vykonnosti

o rozdily tykajici se pfiruCek letadel
byvalé sovétské konstrukce (napf.
Rukowodstwo)

Poznamka:

o dostupné/ v dosahu O O
e usporadanost/ Citelnost
e normalni

e mimoradné

Kontrolni seznamy * nouzove
e aktualnost/ ne pro vycvik, apod.

e obsah (shoda s postupy provozovatele)

e vhodnost pro pravé pouzivanou
konfiguraci letadla

Poznamka:

e pfitomnost map pro  pfistrojové O O
pfiblizeni  (dostupnost/ v  dosahu/
aktualnost)

Radionavigacni/ e pfitomnost tratovych map (dostupnost/
pfistrojové mapy v dosahu/ aktualnost)

o pokryti traté

Poznamka:

e dostupnost/ v dosahu O O
e aktualni/ méné restriktivni nez MMEL
e odrazi obsah vybaveni letadla

e mozné odlozené =zavady/ soulad s
pokyny
e mozné pouziti MMEL

Seznam minimalniho
vybaveni

¢ Rukowodstwo (zkontrolovat, pokud je to
mozné)

Poznamka:

e na palubé O l

e spravnost (rejstfikova znacka, typ A/C a
S/N)

Osvédceni o zapisu do o format

rejstriku o anglicky preklad, je-li potfeba

o identifikacni Stitek (S/N)

Poznamka:

e na palubé O l

Osvédceni hlukové e schvaleni (stat zapisu do rejstfiku)

zpusobilosti

Poznamka:
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e spravnost O O
, e obsah (identifikace  provozovatele,
10 QOkC neb(t> rovnocenny platnost, datum vydani, typ A/C,
okumen provozni specifikace)
Poznamka:
e na palubé O O
f o, . e spravnost ve vztahu k zastavénému
11 | Povoleni radiové stanice vybaveni
Poznamka:
e na palub& (original nebo dfedné | [J l
oveéfena kopie)
zpusobilosti (CofA)
e platnost
Poznamka:
Letové udaje
e provozni letovy plan na palubé O O
e spravné vyplnéni
e podepsany velicim pilotem/velitelem
letadla (a kdy je to pouzitelné -
odbaveni)
13 | Predletova priprava * vypodet paliva
o sledovani a fizeni paliva
¢ NOTAM
e aktualni meteorologické informace
e pismeno Y v letovém planu
Poznamka:
e na palubé O O
e spravnost (vypocty/ omezeni)
14 Vypocet hmotnosti a e schvaleni pilota
vyvazeni e nakladovy list/ skutedné rozlozeni
nakladu
Poznamka:
Bezpecnostni vybaveni
e na palubé O O
o stav/ tlakomér
e upevnéni (zajisténé)
15 | Ruéni hasici pristroje ¢ datum expirace (existuje-li)
e pristup
o dostatecny pocet
Poznamka:
e na palubé O l
e pristup/ v dosahu
Zachranné vesty/ plovaci o stav
16 v . . )
zarizeni e datum expirace (je-li vhodné)
o dostate¢ny pocet

Poznamka:
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17

Vicebodové bezpecnostni
pasy

na palubé (zadné pasy)
stav

dostatecny pocet (jedny pro kazdého
¢lena posadky)

O

O

Poznamka:

18

Kyslikové vybaveni

na palubé

stav

tlak v nadobé (minimum podle provozni
pFirucky)

pozadat posadku o provedeni provozni

kontroly funkénosti kombinace
kyslikového a komunikacniho systému

sledovani praxe letové posadky

Poznamka:

19

Prenosna kapesni svitilna

na palubé
odpovidajici pocet
stav
provozuschopnost
pfistup/ v dosahu

potfeba pfenosné kapesni svitilny (odlet
nebo pfilet v noci)

Poznamka:

Letova posadka

20

Prakaz zpusobilosti/
slozeni letové posadky

na palubé

druh/ obsah/ anglicky pfeklad podle
potreby

platnost

kvalifikace (odpovidajici typu) (velici
pilot (PIC)/ ATPL)

vék pilotd

mozné rozdily oproti ICAO Annex 1
(tykajici se véku pilott)

v pfipadé uznani platnosti (vSechny
potfebné dokumenty)

posouzeni  zdravotni  zpUsobilosti/
interval kontroly

nahradni dioptrické bryle, je-li to
pouzitelné

Poznamka:

Palubni denik/technicky denik nebo rovnocenny doklad

21

Palubni denik nebo
rovnocenny doklad

na palubé
obsah
vyplnéni (peclivé a spravné)

Poznamka:
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22

Potvrzeni o udrzbé

platnost

v pfipadé potfeby udrzby — technicky
denik vyhoveél ¢emu

v pfipadé ETOPS - jsou spinény
pozadavky

stvrzeni podpisem

ovéfit, ze platnost potvrzeni o udrzbé jiz
nevyprsela

A/C vyrobené v byvalych sovétskych
zemich

O

O

Poznamka:

23

Oznameni a naprava
zavady

pocet odloZzenych zavad
vSechny zavady byly oznameny

odloZeni zavady zahrnuje ¢asové |haty
a splnéni stanovenych &asovych Ihat

vS8echny zavady jsou oznameny

oznaceni v technickém deniku (mélo by
byt srozumitelné kapitanovi)

A/C vyrobené v byvalych sovétskych
zemich

Poznamka:

24

Predletova prohlidka

provedena (odlet/ pfilet)
stvrzena podpisem

Poznamka:

Bezpecnost v kabiné

Celkovy vnitini stav

celkovy stav
mozné uvolnéné koberce

mozné uvolnéné nebo
podlahové panely

mozné uvolnéné nebo
sténové panely

poskozené
poskozené

sedadla

znaceni neprovozuschopnych sedadel
toalety

detektory koufe na toaletach

bezpecnosti vybaveni a vybaveni pro
preziti (musi byt spolehlivé, lehce
pfistupné a snadno identifikovatelné.
Pokyny pro pouziti musi byt
srozumitelné vyznaceny)

mozné prekazky pro vykon béznych a
mimoradnych povinnosti

Poznamka:

Sedadla palubnich
pravodéich a prostor pro
posadku

pritomnost sedadel palubnich
privodcich a vyhovéni pozadavkim

dostatecny pocet
stav (pasy, vicebodové pasy)

nouzové vybaveni (pfenosna kapesni
svitilna, hasici pfistroje, pfenosné
dychaci vybaveni, ...)

kontrolni seznam pfipravenosti kabiny
pro cestujici
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Poznamka:
e na palubé O
e stav
e datum expirace
Vybaveni pro prvni pomoc/ | * umisténi (jak je uvedeno)
vybaveni pro lékaiskou e oznaceni
pohotovost o pfiméFenost
e pristup
e provozni pokyny (srozumitelné)
Poznamka:
e na palubé O
o stav (tlakomér)
L. Lo o datum expirace (je-li dostupné)
Ruéni hasici pfistroje PV
e upevneéni a pristup
e pocet
Poznamka:
e na palubé O
e snadny pristup
e stav
Zavc:hrar'me vesty/ plovaci o data expirace podle vhodnosti
zafizeni
o dostateény pocet
e vesta pro malé déti
Poznamka:
e na palubé O
o dostate¢ny pocet
e stav
. . | » dostupnost prodluzovacich past
Stav bezpecnostnich pasu dadla v kabing SFit st
a sedadel e sedadla v kabiné (ovéfit stav)
e pokud jsou neprovozuschopné,
zkontrolovat ozna&eni cedulkou
e zadrzky
Poznamka:
e nouzové vychody (stav) O
¢ tabla nouzovy vychod/ pfitomnost (stav)
e provozni pokyny (oznaceni a karty s
instrukcemi pro cestujici pro pfipad
nouze)
e znaCeni unikové cesty na podlaze
(pozadat o  rozsviceni), mozna
Nouzovy vychod, osvétleni nespravna ¢innost/ MEL
a znaceni, prenosna e osvétleni
kapesni svitilna
e prenosna kapesni svitiina a baterie
(stav)
e dostatecny pocet prenosnych
kapesnich svitilen (provoz v noci)
e dostupnost na kazdém stanovisti
palubniho privodéiho

Poznamka:
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e zachranné skluzy na palubé O O
e stav
e datum expirace
Zachranné skluzy/ * dostatecny pocet
8 zachranné ¢luny (jsou-li e umisténi a upevnéni
predepsany), ELT o tlakomér lahve
e ELT na palubé
e ELT (stav a datum)
Poznamka:
e pfitomnost O O
e dostateCny pocet masek (palubni
privodci a cestujici)
¢ volnost pohybu vypadavacich panelu
Zasobovani kyslikem o . .
9 (palubni pravodéi a e pokyny pro cestujici (karty s instrukcemi
cestujici) pro cestujici pro pfipad nouze)
e pienosna kyslikova lahev a kyslik pro
lékarské ucely, kontrola tlaku a
upevnéni
Poznamka:
e na palubé O O
e usporadanost
e spravnost/ obsah (typ A/C)
e dostateény pocet (karta s instrukcemi
10 | Bezpeénostni pokyny pro cestujici pro pfipad nouze pro
kazdého cestujiciho)
e karty pro letovou posadku (zkontrolovat
umisténi nouzového vybaveni)
Poznamka:
« celkovy prehled palubnich pravodéich | [J O
(stav)
o dostateény pocet palubnich prdvod¢ich
(pfiméfeny)
11 | Palubni pravodéi ¢ jak jsou obsazena jednotliva stanovisté
e sledovani praxe palubnich privodcich
¢ kontrolni postupy pfi doplfiovani paliva
s cestujicimi na palubé
Poznamka:
e pristupové prostory O l
Pistup k , e mozné prekazky pro evakuaci (skladaci
12 l:lshu'c)i° nouzovym jump seat nebo stolky v opéradlech
vychodum sedadel)
Poznamka:
e Ulozné prostory pro pfiruéni zavazadla O O
v kabiné
o velikost pfiruéniho zavazadla
13 | UloZeni zavazadel e mnozZstvi pfiru¢nich zavazadel
cestujicich ey
e hmotnost pfiruéniho zavazadla
e umisténi pod sedadlo (zadrzka)

Poznamka:
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14

Kapacita sedadel

pocet cestujicich/ povoleny
dostate¢na sedadlova kapacita

O

O

Poznamka:

Stav letadla

Celkovy vnéjsi stav

kryt radarové antény (zaklapnuti, natér)
Celni skla

stéraCe

otvory/ povrch v mist¢ méfeni
statického tlaku

snimac Uhlu nabéhu (AoA)

Pitotovy trubice

snimac celkové teploty vzduchu (TAT)

ukazatel stavu kysliku pro posadku
(pokud existuje)

pfipojeni pozemniho zdroje (stav)

kfidla (celkovy stav, znecisténi ledem/
snéhem)

aerodynamické kryty
nabézné hrany (promacknuti)
winglety

odtokové hrany/ vybijeCe statické
energie

poohlédnout se po netésnostech
hydraulického systému

poohlédnout se po netésnostech
palivového systému

trup

ocasni ¢ast/ vybijecCe statické energie
vstup chladiciho vzduchu APU
vyfukovany vzduch APU/ pumpaz

poohlédnout se po netésnostech v
oblasti APU

ocasni opéra (znamky doteku)

panely pro udrzbu a obsluhu (voda/
odpad/ panely pro udrzbu hydrauliky/
panely doplfiovani paliva/ kontrolni
panel dvefi nakladového prostoru/
dvefe RAT)

okna kabiny

vnéjsi svétla

natér (stav)

Cistota

znaceni/ provozni pokyny a rejstiikova
znacka

viditelné opravy
viditelné poskozeni

Poznamka:
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Dvefre a poklopy

dvefe cestujicich (stav)

nouzové vychody (stav)

dvere nakladového prostoru (stav)
dvere prostoru avioniky (stav)
dvere prostoru pfisluSenstvi (stav)
provozni pokyny vSech dvefi
mazani vSech dvefi

tésnéni dvefi

kliky

O

O

Poznamka:

Ridici systémy letadla

Poznamka! Zkontrolujte netésnosti, padani

kfidélka (stav)

sloty/ Kruegerovy klapky/ stupnovita
klapka (stav)

panely spoilerl (stav)

klapky/ aerodynamicky kryt zavésu
(stav)

smérové kormidlo (stav)
vyskova kormidla (stav)
stabilizator (stav)

klapky, opotfebeni, korozi, rozlepeni,
promacknuti, ztracené soucasti a zjevna
poskozeni.

Poznamka:

Kola, pneumatiky a brzdy

kola (stav sestavy, Srouby a znaceni
barvou)

pneumatiky (stav a tlak). Zkontrolujte
profiznuti, praskliny v  drazkach,
opotfebeni ramene pneumatiky,
zpuchfeni, vybouleni, plocha mista)

mista opotfebeni pneumatiky (zméfit
hloubku vzorku)

v pfipadé profiznuti zméfit hloubku
brzdy (stav, opotfebeni ¢epl)

zmeéfit a obeznamit se s délkou Cepu/
zkontrolovat krajni meze

Poznamka:
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e pristavaci zafizeni/ zavésy (celkovy | [J O
stav/ netésnosti)

e vzpéry

e uzamykaci mechanismus

e hydraulicka (nebo pneumaticka) vedeni
(stav)

o stlaceni vzpéry (vizualni kontrola/ délka
pistu)

e mazani

o elektricka vedeni a pfipojky

o ukostfeni

Podvozek o Cistota

e FOD (poSkozeni cizim pfedmétem)

e povrch (plasma) a natér

e zkontrolovat znamky koroze

o Stitky a znaceni (tabulka tlaku dusiku)

o tlumice a valce tandemového podvozku
(zkontrolovat netésnosti)

e dvefe vzpéry pfistavaciho zafizeni

Pouzijte pfenosnou kapesni svitilnu a

zrcatko.

Poznamka:

¢ celkovy stav (konstrukce) O Il

e mozna koroze

o Cistota

e instalace (elektroinstalace, potrubi,

. hadice, nadrz hydraulické kapaliny a
Podvozkova Sachta zafizeni)

o zKkontrolovat netésnosti

e dvefe podvozkové Sachty (zavésy)

e zkontrolovat udrzbu zavlacek

Poznamka:

e rozvadeci prstenec nasavaného | [J O
vzduchu (celkovy stav/ vnitfni povrch a
protihlukové panely)

e kryty motoru (zarovnani  paneld,
zarovnani pacek otevirani, generatory
vird/ pFistupové kryty)

e spojovaci prvky nasavaci plochy

e snimace

e obraceCe tahu (rozvadéci prstenec a

Pohonna jednotka a pylon vnitfni dvefe nebo dvefe obracece tahu)

e vnitini potah a protihlukové panely
kanalu obracece

e vystupni usmérmovaci lopatky (zezadu/
kanal obracece)

o vyfukovy valec (vnitfni a vnéjsi potah)

e vyvod/ uniky drenaze

e pylony (tésnici materialy, panely, dvefe
a pretlakové kryty, mozné netésnosti)

Poznamka:
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e lopatky dmychadla: celkovy stav | [J O
(zkontrolovat poskozeni cizim
pfedmétem, trhliny, vrypy, zafezy,
korozi a erozi)
¢ |opatka dmychadla:
e nabézna hrana
o stfedni bandaz
e konec lopatky
e povrch profilu
o oblast zavésu lopatky
e baze
Poznémka! Cekejte az do ukoncéeni rotace!
Lopatky dmychadla, Prcgnosiaodn/:a :;fin:vitilrlwopg tfrﬁétkgouzute
8 vrtule, rotory (hlavni a p u kap u ’
ocasni) o kryt vrtulové hlavy (poskozeni/ Srouby)
e statorové lopatky dmychadla (skrz
dmychadlo)
e FOD (poSkozeni cizim pfedmétem)
e ftrhliny / mezery u prechodovych
aerodynamickych kryt0
o lopatky (celkovy stav)
¢ konce a stfedni €ast (75 % od kofene)
o (zkontrolovat vrypy, promacknuti,
trhliny, netésnosti a ...)
o vrtulova hlava/kryt
e vlle lopatek v hlavé
Poznamka:
e b&hem prohlidky polozek ¢&asti C | [J O
oznamte neobvyklé konstrukce a
9 Jasné viditelné opravy opravy zjevné neprovedené v souladu s
platnymi AMM/SRM
Poznamka:
e béhem prohlidky polozek ¢&asti C O O
oznamte neposouzené a
nezaznamenané poskozeni a korozi
10 Jasné viditelné (zésah bleskem, stfet s ptakem, FOD,
neopravené zavady atd.)
e zkontrolujte schéma poskozeni
Poznamka:
e b&hem prohlidky polozek ¢asti C | [J O
oznamte vSechny netésnosti:
¢ Uniky paliva
¢ Uniky hydraulické kapaliny
¢ Unik kapaliny z toalet
11 | Netésnosti e v pfipadé netésnosti: zmé&ite miru Uniku
a zkontrolujte oproti miram Uniku
uvedenym V AMM apod., je-li povoleny
a v mezich normalu nebo ne.
e pouzivejte ochranné pomlcky oci a
fadné vybaveni pro prohlidku
Poznamka:
D Naklad
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Celkovy stav nakladového
prostoru

e (Cistota
e osvétleni

e protipozarni ochrana/ detekéni/ hasici
systémy a detektory koufe

e podlahové panely

e sténové panely/ znaceni

o pietlakové panely

e stropy

e utésnéni sténovych a stropnich panell

e sité nakladu/ sité dvefi

e hasici pfistroje

e nakladovy valcovy dopravnik a systém
pohonu a ovladaci panel

O

Poznamka:

Nebezpecné zbozi

e provozni pfirucka/ informace
pozadované ICAO Annex 18

o technické instrukce (ICAO Doc 9284-
AN/905) jsou uplatfiovany

Pokud je na palubé nebezpecéné zbozi:

e oznameni pilotovi

e uloZeni ndkladu s nebezpelnym
zboZim

e obal (stav, uniky, poSkozeni)

e oznacleni

Pokud dojde k uniku nebo poskozeni
nakladu s nebezpe&nym zbozim:

e stav ostatniho nakladu
e sledovat odstranéni
¢ sledovat uklid kontaminace

Poznamka:

Zabezpeceni ulozeni
nakladu

e rozlozeni zatizeni (omezeni podlahy,
palety a kontejnery/ maximaini celkova
vaha)

o letova souprava (nahradni dily, naradi) /
rezervni kolo/ Zebfiky (zabezpeceni)

e naklad (zabezpeceni)

e stav a pfitomnost:

o zamku

e zadrznych prostfedku

o palet

o siti

e popruht

e kontejnert

e zablokovani kontejner(i na podlaze

e zabezpeleni tézkych téles uvnitf
kontejner(

Poznamka:

Obecné

Obecné

Poznamka:
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DalSi prvky (O) sledované / vykonavané (P) béhem provozniho vycviku

(Prosim uvedte seznam)

Posouzeni

- Byla prohlidka provedena pfijatelnym zplisobem co se tyce:

- ptipravy prohlidky [J Ano [] Ne (dalsi podrobnosti uvedte nize*)
- prohlidky na odbavovaci plose [1 Ano [] Ne (dalsi podrobnosti uvedte nize*)
- dokladu o provedeni prohlidky [] Ano [] Ne (dalsi podrobnosti uvedte nize*)
- prvku lidskych ¢initela [J Ano [] Ne (dalsi podrobnosti uvedte nize*)

- Potrebny dodate¢ny vycvik:

DalSi poznamky:*

Podpis ucastnika vycviku: Podpis zkuSeného inspektora pro prohlidky na

odbavovaci plose:

GM1 ARO.RAMP.115(b)(2) Kvalifikace inspektoru

PRAVA ZKUSENYCH (SENIOR) INSPEKTORU

(@)

Nasledujici pfiklad uvadi typicka prava zkuseného drzZitele prikazu zpusobilosti obchodniho
pilota/dopravniho pilota (CPL/ATPL) a zkuSeného technika udrzby letadel:

Priklad:

Typicka prava pro provadéni prohlidek drzitele CPL/ATPL by méla zahrnovat nasledujici
polozky kontrolniho seznamu prohlidky uvedeného v Dodatcich Ill a IV tohoto Oddilu:

Polozky A
Polozky B
Polozky C
Polozky D1/D3

Typicka prava pro provadéni prohlidek drzitele prikazu zpdsobilosti k udrzbé letadel (AML) by
méla zahrnovat nasledujici poloZky kontrolniho seznamu prohlidky:

Polozky A s vyjimkou A3, A4, A5, A6, A13, A14, A20
Polozky B s vyjimkou B11, B14

Polozky C

Polozky D1

PFislusny ufad maze rozhodnout o rozSifeni prav inspektora, pokud byly zakladni znalosti
inspektora dostatecné rozSifeny prostfednictvim dalSich teoretickych a/nebo praktickych
vycviki. To mUzZe vyzadovat, aby na néj navazoval pfisluSny modul vycviku prohlidek na
odbavovaci ploSe za ucelem ziskani znalosti nezbytnych k provadéni téchto novych
pravomoci. jako pfiklad: pokud si drzitel AML osvojil znalosti tykajici se provoznich polozek
¢asti ,A“ (polozky pilotni kabiny) kontrolniho seznamu (napf. protoze sam ziskal CPL), mohou
byt prava rozSifena. Nicméné by mélo byt pozadovano, aby se mu dostalo teoretického,
praktického vycviku a zacviku na pracovisti (OJT) o tom, jak provadét prohlidku téchto novych
polozek. Vzhledem k tomu, Ze inspektor je uz kvalifikovany, mél by byt OJT:
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provadén v prostfedi uebny s vyuzitim riznych (reprezentativnich) pfikladd, pokud
k vycviku neni potfeba zadné letadlo. Napf. bézné je soucCasti OJT vzajemna
spoluprace s letovou posadkou. AvSak pokud uz inspektor ma prava provadét
prohlidky jinych A-polozek z kontrolniho seznamu, a tudiz je obeznamen
s dotazovanim se letové posadky v pilotni kabiné, mél by byt OJT polozek A13 a A14
prohlidky provadén v u¢ebné; nebo

omezen co do poctu prohlidek v zavislosti na poctu novych polozek prohlidky, které
maji byt pfedmétem vycviku; minimalni pocet prohlidek OJT, jak je popsan v bodé
(d)(1) AMC2 ARO.RAMP 115(b)(2), neplati, pokud se pocet 6 prohlidek v roli
pozorovatele a 6 prohlidek pod dohledem zaméfuje v prGméru na 50 % vSech
polozek prohlidky béhem téchto prohlidek. V pfipadé omezeného OJT by mél byt
pocet prohlidek opodstatnény a mél by byt stanoven sluzebné starSim inspektorem,
pficemz prohlidka novych poloZzek by mély byt provedena nejméné 3krat v roli
pozorovatele a 3krat pod dohledem.

AMC1 ARO.RAMP.115(b)(2)(i) Kvalifikace inspektord pro prohlidky na odbavovaci plose

OSNOVA TEORETICKYCH ZNALOSTi PRO INSPEKTORY PRO PROHLIDKY NA ODBAVOVACI
PLOSE — KURZ VSTUPNIHO (TEORETICKEHO) VYCVIKU

Modul
Modul
Modul
Modul
Modul

(GEN): VSeobecny prehled (pravni zaklad)

(A): Polozky prohlidky tykajici se pilotni kabiny

(B): Polozky prohlidky tykajici se bezpecnosti v kabiné
(C): Polozky prohlidky tykajici se stavu letadla

(D): Polozky prohlidky tykajici se nakladu

MODUL (GEN)

a. Celkovy prehled tykajici se posuzovani bezpecnosti letadel

Uvod

e Celkovy prehled tykajici se programu prohlidek na odbavovaci

plose

e Role a odpovédnosti Agentury —celkovy prehled

Cile:

1. Ugastnici kurzu by méli znat
pozadi programu prohlidek na
odbavovaci plose EU.

2. Ugastnici kurzu by méli umét

Programu prohlidek na odbavovaci plose EU — zakladni odkazy na identifikovat hlavni soudasti

ICAO tohoto programu.

e Umluva ICAO 3. Ugastnici kurzu by maéli

e Priloha 1 — ZpUsobilost leteckého personalu rozumét roli prohlidek na

° PFiloha 6 — Provoz letadel odbavovaci ploée v celkovém

e Piiloha 8 — Letova zpisobilost letadel — hlavni rysy kontextu dozorovan
bezpecnosti.

e Uplatiovani vSemi smluvnimi staty

e Sifeni vysledkd prohlidek

e  Pfistup zdola-nahoru

e Zameéfeni pozornosti

e Vyhovéni standardim ICAO

Principy programu prohlidek na odbavovaci plose EU
e Funkce Clenského statu EU

e Pracovni dohody s Agenturou tykajici se posuzovani bezpecnosti
zahranicnich letadel (SAFA)

Jednotné postupy a jednotny format hlaseni
Centralni databaze — uvod
Zakonna povinnost provadét prohlidky

Evropska komise
e Role a odpovédnost
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e Zakonodarna moc

v. Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

Role a odpovédnosti

Vykonné ulohy

Sbér hlaseni z prohlidek

Sprava centralni databaze

Analyza souvisejicich informaci

Predavani zprav Evropské komisi a ¢lenskym statim

Poskytovani poradenstvi Evropské komisi a ¢lenskym statim co
se ty€e naslednych Cinnosti

Vyvoj programl vycviku a podpora organizovani a zavadéni
vycvikovych kurzd a workshopt

vi. Clenské a neglenské staty EU
e Role a odpovédnosti

e Clenské staty EU

[ ]

Neclenské staty EU, které podepsaly pracovni ujednani

vii. Eurocontrol
e Role a odpovédnosti

viii. Vybor pro leteckou bezpecnost (Air Safety Committee — ASC)
e Role a odpovédnosti
e  Zastoupeni €lenskych statl EU
e Role legislativniho poradce

ix. Poradni skupina ESSG (European SAFA Steering Expert Group)
e Role a odpovédnosti

e Zastoupeni Clenskych statt EU a role technickych poradct
neclenskych statd EU

b. Pravni ramec programu prohlidek na odbavovaci plose EU

i, Nafizeni (ES) & 2111/2005 Cie: o
Oblast ptisobnosti a spojitost 1. Ucastn|C|v kurzu by mell plpe
porozumét zakonnym

i. Nafizeni (ES) &. 474/2006" a nasledujici zmény nastrojim programu.
Oblast ptsobnosti a spojitost 2. Ugastnici kurzu by méli umét
e Nafizeni (ES) ¢. 216/2008 — vSeobecny prehled identifikovat  zainteresované

osoby a jejich odpovédnosti.
3. Ugastnici kurzu by méli byt

schopni definovat vztah mezi

programem  prohlidek na

e Clanek 10 — Dozor a vynucovani

odbavovaci ploSe a
seznamem leteckych
dopravcu podléhajicich

zakazu v ramci EU.

* Nafizeni Komise (ES) &. 474/2006 ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu SpoleCenstvi uvadéjiciho

letecké dopravce, ktefi podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy ve Spole€enstvi, uvedeného v kapitole Il
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (Text s vyznamem pro EHP), naposledy zménéné
narizenim Komise (ES) €. 619/2009 ze dne 13. Cervence 2009, UF. vést. L 182, 15.7.2009, s. 4-24.
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c. Predpisovy ramec ICAO

i. Mezinarodni pozadavky

Chicagska umluva — vSeobecny prehled

vSeobecny pfehled ICAO

Umluva — kli¢ové &lanky tykajici se prohlidek na odbavovaci plose
Clanek 11 — Platnost leteckych piedpisti

Clanek 12 — Pravidla létani

Clanek 16 — Prohlidka letadla

Clanek 29 — Doklady na palubé letadel

Clanek 30 — Radiové vybaveni letadel

Clanek 31 — Osvédéeni letové zplsobilosti

Clanek 32 — Prikazy zpuUsobilosti leteckého personalu

Clanek 33 — Uznani osvéddéeni a prikazi zpisobilosti

Clanek 37 — Pijeti mezinarodnich standard(i a doporugenych
postupu

Clanek 38 — Odchylky od mezinarodnich standard(i a postup(i
Clanek 83 bis — Prevod urgitych funkci a povinnosti

ii. Prohlidka na odbavovaci ploSe (RI) a ICAO — P¥iloha 7 (Poznavaci
znacky letadel) — celkovy pfehled

e Osvédceni o zapisu do rejstfiku
e Priklad osvéd&eni o zapisu do rejstfiku
e Identifikacni Stitek

iii. Rl alCAO - Priloha 8 (Letova zpusobilost letadel) — celkovy pfehled
Platnost osveédceni letové zplsobilosti

Standardni formular osvédceni letové zpusobilosti

Nouzové vychody, znaeni a osvétleni

Bezpecnostni vybaveni a vybaveni pro preziti

iv. Rl a ICAO - Priloha 1 (Zpusobilost leteckého personalu) — celkovy
prehled

e VSeobecna pravidla ohledné prikazu zpUsobilosti

v. RlalCAO - Priloha 6 (Provoz letadel) — celkovy prehled
e Cast |, Mezinarodni obchodni letecka doprava — letouny
e Cast I, Mezinarodni provoz — letouny véeobecného letectvi
e Cast lIl, Mezinarodni provoz — vrtulniky

vi. Rl a ICAO - Pfiloha 16 (Ochrana zivotniho prostfedi) — celkovy
prehled

e  Osvédceni hlukoveé zpusobilosti (vyuzitelnost pro SAFA program)
Rl a ICAO - Priloha 18 (Bezpe€na leteckd doprava nebezpecného
zbozi)

e Celkovy prehled

e Nebezpeclné zbozi — Technické instrukce pro bezpecnou leteckou

dopravu nebezpecéného zbozi (Doc 9284)

Rl a ICAO Doc 7030 (Regionalni doplfikové postupy)

e Celkovy prehled

e Pouzitelnost

Cile:

1

Ugastnici kurzu by méli umét
nastinit roli a odpovédnosti

ICAO v souvislostech
mezinarodniho civilniho
letectvi.

Ugastnici  kurzu by méli
rozumét povinnostem statd
plynoucim z podpisu Umluvy.
Ugastnici  kurzu by maéli
rozumét pfimé souvislosti
mezi standardy ICAO a
prohlidkou na odbavovaci
plose.

d. Celkovy prehled technickych aspektii posuzovani bezpec¢nosti

i. Priprava prohlidky

ii. Subjekty prohlidky:
e |letadla vyuzivand provozovateli z tfetich zemi nebo vyuZivana

provozovateli pod dozorem jiného
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Vi.

vii.

viii.

Xi.

Xii.

Clenskeého statu.

Technické ohledy

ZkuSenosti/zpétna vazba z pfedchozich kontrol

.Informace” (centralni databaze, ATC, stiznosti cestujicich, atd.)
Pofadi priorit

Prvky, které maji byt podrobeny prohlidce:

V zasadé vSechny polozky kontrolniho seznamu RI; ale:

Dalsi uvahy v pfipadé omezené prohlidky:

Dostupny ¢as (doba trvani zastaveni, slot, Zadné bezdlvodné zdrzeni)
Pravomoci inspektora

Oblasti zajmu (na zakladé pfedchozich kontrol a/nebo centralni databaze)
Souvislosti (moderni/staré letadlo, novy dopravce, novy typ letadla)
Ziskané ,informace*

Planovani prohlidky:

e Efektivni vyuziti dostupného ¢asu

e Co je potifeba vzit do uvahy u prohlidek v pfipadé pfiletu nebo odletu
e Kterykoliv den v tydnu, v kteroukoliv denni dobu

Kratké tranzitni doby:
e Kontrolni obchtizka letadla v priibéhu vystupu cestujicich
e  Segmentované prohlidky

Souprava vybaveni pro Rl inspektora:

e Inspektorova dokumentace (postupy RI, pfedpisy, aktualni referenéni material, atd.)

e Nastroje inspektora (vesta, pfenosna kapesni svitilna, fotoaparat (kamera), telefon, osobni ochranné
pomcky, atd.)
Identifikace inspektora (ID Ufadu, letistni prakaz)
Dostupna dokumentace leteckého dopravce

Tymova prace:
e VSechny oblasti odbornosti pokryté pfednostné dvéma inspektory
e  Brifink tykajici se rozdéleni ukoll

Kontrolni seznam pro prohlidku na odbavovaci plose:
e Aspekty, které maji byt prohlidkou na odbavovaci ploSe pokryty

e Kontrolni seznam pro prohlidku na odbavovaci ploSe (format/uspofadani a celkovy prehled co se tyce
obsahu)

Zahajeni prohlidky:

e Predstaveni se posadce (letové  posadce/technickému personalu/zastupci  leteckého
dopravce/tlumocnikovi)
Stanoveni ¢asu dostupného pro prohlidku

e Vysvétleni faktu, Ze prohlidce muze byt podroben jakykoliv provozovatel (principu prohlidky na
odbavovaci plose)

Pravidla provadéni:

Zasada lidskych Cinitel( (prohlidka = nevitana navstéva)
e Spoluprace s posadkou

e  Efektivni vyuziti Casu

e Sbér dikazl

Kategorizace nalezu:

e Definovani nalezu: Odchylka od standardu

e Nalez kategorie 3 s vyznamnym vlivem na bezpecnost

e Nalez kategorie 2s dulezitym vlivem na bezpecnost

e Nalez kategorie 1 s nevyznamnym vlivem na bezpe&nost

Nasledné &innosti:

e Vzajemny vztah mezi nalezem a naslednou ¢€innosti
e Cinnost spojena s tfidou 1

e Cinnost spojena s tfidou 2

e Cinnosti spojené s tfidou 3
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xiii. Uzavieni prohlidky:
e  Rozbor vysledkl prohlidky

e Predani dokladu o provedeni prohlidky na odbavovaci ploSe velicimu pilotovi/veliteli letadla/zastupci

leteckého dopravce/subdodavatelim

e. Centralni databaze prohlidek na odbavovaci plose — prakticky vycvik

e Ucel databaze Cile:

e Databaze jako nastroj inspektora 1. Ugastnici kurzu by méli mit

e Databaze RI - vstup relevantni znalosti co se tyCe

Databaze Rl — vist vkladani a ziskavani udaju

* 2 ab:f\ze e u’p' z centralni databaze RI.

e Databaze RI — hledani i L o

Modul cilend hlidk 2. Ucastnici kurzu by méli mit

° odul cilene proniidky znalosti o procesu analyzy a

e Napravna opatfeni: piihlaseni provozovatele jeho koneénych vysledcich.

e Analytické nastroje a hlaseni databaze 3. Ugastnici kurzu by méli
chapat zavislost analyzy na
presnosti zprav o prohlidce.

MODUL (A)

Polozky prohlidky na odbavovaci plose (A)

Cile:

A1 Celkovy stav (pilotni kabiny)

Jistice (C/B) (nespravné stisknuté/vyhozeny)

Bezpecné ulozeni vybaveni interiéru (v€etné zavazadel)
Sedadla posadky (manualni nebo elektricka)
Zabezpecenilvyztuzeni dvefi pilotni kabiny

Celkovy stav pilotni kabiny

A2 Nouzovy vychod (pilotni kabina)
e  PFistup (snadny/zadné zataraseni)
e Unikova lana (zaji$téna)
e Nouzové vychody (pilotni kabiny)
A3 Vybaveni

e Pfehled o rlznych filosofiich konstrukce systém letadel (BITE,
informacni displeje/stav)

e Spravné fungovani (test systému)

GPWS - TAWS
VSeobecné (zakladni principy)
Funkce progresivniho vyhybani se terénu (7kanalovy SRPBZ
vyhovujici ICAO)
Pfitomnost vybaveni
Platnost databaze GPWS
Test systému — Uspésny
zastavéné CIS systémy letadla (SSOS, SPPZ a SRPBZ)
ACAS/TCAS I
e V/Seobecné (pouzitelnost a principy)
e Odpovida¢ médu S a ACAS Il (vSeobecné)
e Test systému

Radiovy kanalovy rozestup 8,33 kHz
e Volba 8,33kHz kanalu
e Existence 6 nebo 5 &islic (132,055 nebo 32,055)
e Pismeno Y v poli¢ku 10 letového planu

Ugastnici kurzu by si méli osvojit
relevantni znalosti umoZzAujici jim
provadét prohlidku kazdé polozky.
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RNAV -

RVSM

MNPS

BRNAV - PRNAV

VSeobecné (pouzitelnost a principy)
Zvlastni opravnéni

PoZadované vybaveni

Planovani a dokonceni letu

VSeobecné (pouzitelnost a principy)
Zvlastni opravnéni

PoZadované vybaveni

Planovani a dokonéeni letu

VSeobecné (pouzitelnost a principy)
Zvlastni opravnéni

PoZadované vybaveni

Planovani a dokonéeni letu

A4 Prirucky

Provozni pfiru¢ka (uspofadani)

Letova pfirucka letadla (usporadani)

Schvaleni/opravnéni pfislusného uradu

Aktualizovany stav

Letadla Rukowodstwo nebo RLE byvalé sovétské vyroby
Elektronické letové informacni zafizeni (EFB tfidy 1,2 a 3)
Obsah v souvislosti s letovou pfipravou

A5 Kontrolni seznamy

Dostupnost: v dosahu a aktualizovany stav

Shoda s postupy provozovatele (normalnimi, mimoradnymi a
nouzovymi)

Vhodnost pouzivaného kontrolniho seznamu (kontrolni seznamy
letadla)

Kontrolni seznamy integrovanych systém letadla

Vytisky u letadel byvalé sovétské vyroby (kontrolni seznam pilota
a palubniho inzenyra)

A6 Radionavigacni/pristrojové mapy

PoZzadované mapy (odletové, tratové, cilového a nahradniho
letisté):

V dosahu a aktualnim stavu

Platnost databaze FMS

Elektronické plany a mapy

Obéh AIRAC

A7 Seznam minimalniho vybaveni (MEL)

Dostupnost: schvaleni a aktualnost stavu

Obsah: MEL odrazi zastavéné vybaveni

Letadla byvalé sovétské vyroby: obsah ,Rukowodstwo*
Vztah MEL/MMEL

CDL (seznam povolenych odchylek na draku)

A8 Osvédceni o zapisu do rejstriku

Dostupnost a spravnost

Originalni dokumenty a pfijatelnost ovérenych kopii
Pfitomnost povinnych informaci na osvédceni
Identifikacni Stitek (typ — umisténi)

A9 Osvédceni hlukové zplisobilosti

Dostupnost (je-li pouzito)
Vicenasobné osvédcovani hlukové zplsobilosti
Stav schvaéleni
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A10 AOC nebo rovnocenny dokument
e Dostupnost (original nebo kopie) a spravnost
e Obsah v souladu s pozadavky/format
e  Obsah provoznich specifikaci

A11 Povoleni radiové stanice
e Dostupnost a spravnost
e Originalni dokumenty a pfijatelnost ovéfenych kopii

A12 Osvédceni letové zplisobilosti (CofA)
e Format osvédceni letové zplsobilosti
e Originalni dokumenty a pfijatelnost ovéfenych kopii
e Pfitomnost, spravnost a platnost

A13 Predletova priprava

e PFitomnost a spravnost provozniho letového planu
Vykonnostni vypocty
Spravny vypocet a sledovani paliva
Zvlastni ohledy tykajici se provozu ETOPS
Dostupnost a aktualnost meteorologickych informaci
Dostupnost a aktualnost oznameni NOTAM

A14 Vypocet hmotnosti a vyvazeni
e Dostupnost a spravnost
e Dostupné udaje pro ovéfeni posadkou

A15 Ruéni hasici pristroje
e Expirace, pfistup a umisténi
e Upevnéni
o Typy

A16 Zachranné vesty/plovaci zarizeni
e Expirace, pfistup a umisténi
e Pouzitelnost

A17 Vicebodové bezpecénostni pasy
e  PFitomnost (a pouziti)
e Dostupnost pro vSechny ¢leny letové posadky
e Pozadavky u rGznych mist
e Stav (opotfebeni)

A18 Kyslikové vybaveni
e Pfitomnost, pfistup, stav
e Tlak kysliku v nadobé
e  Minimum pozadované podle provozni pfiruc¢ky (v pfipadé nizkého
tlaku)

e Provozni kontrola funkénosti kombinace kyslikového a
komunikaéniho systému (posadkou)

A19 Prenosna kapesni svitilna

e Pozadovany pocet pfenosnych kapesnich svitilen (den/noc)
e  Stav, provozuschopnost a pfistup

A20 Priikazy zpusobilosti letové posadky

e Platnost prakazl zpusobilosti posadky a pfislusnych kvalifikaci
Uznavani platnosti cizich prikazl zpusobilosti
Platnost osvéd&eni zdravotni zpUsobilosti
Zvlastni zdravotni podminky (nahradni dioptrické bryle, atd.)
Vékova omezeni
Pozadavky na minimalni posadku

A21 Palubni denik
e Obsah palubniho deniku (doporuceni/fimské €islice)
e  Priklady knih palubnich denikd
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A22 Potvrzeni o udrzbé
e Platné pozadavky a povinnosti PIC/velitele letadla

A23 Oznameni a naprava zavady (vcetné technického deniku)
e Oznameni zavad
e KfFiZzova kontrola s MEL
e Historie zavad/oznameni (véetné seznamu odlozenych polozek)

A24 Predletova prohlidka
e Platné pozadavky a povinnosti PIC

MODUL (B)
Polozky prohlidky na odbavovaci plose (B)

Cile:

Ugastnici kurzu by si méli osvoijit
relevantni znalosti umoziujici jim
provadét prohlidku kazdé polozky.

B1 Celkovy vnitini stav
e Celkovy stav
e Bezpecnostni vybaveni a vybaveni pro preziti

e Design a konstrukce

B2 Sedadla palubnich pravodéich a prostor pro posadku

e Sedadla palubnich privod€ich (pocet, materiadl/zZaruvzdornost a
stav, svisla poloha/nebezpeci z pohledu bezpe&nosti)

e Vybaveni

B3 Vybaveni pro prvni pomoc/ vybaveni pro Iékairskou pohotovost
e Doporuceni ohledné obsahu (expirace)

Umisténi vybaveni

Adekvatnost

Pohotové/pfistup

Identifikace/oznaceni/plomby

B4 Rucni hasici pristroje
e Expirace, pfistup a umisténi
e Upevnéni
e Typy
B5 Zachranné vesty/plovaci zafrizeni
e Expirace, pfistup a umisténi
e Pouzitelnost
e RUOzné modely vest a/nebo plovacich zafizeni na palubé
e Instrukce pro cestujici (psané a predvedeni)

B6 Stav bezpecnostnich pasti a sedadel

Sedadla a pasy (material/stav/montaz)

e PFenosna kapesni svitilna (palubi priivodg¢i)
e Instrukce pro cestujici (psané a predvedeni)
e  Systém usnadnujici uvolnéni

B7 Nouzovy vychod, osvétleni a znaceni, prenosna kapesni svitilna
e  Evakuacni znaceni
e  Osvétleni a znaceni (prostor pro cestujici)
e Prenosna kapesni svitilna

B8 Zachranné skluzy/zachranné ¢luny, ELT
e  Zachranné skluzy/€luny obecné (umisténi, typy)
e Provozuschopnost — manometr/zelené pasmo
e Instrukce pro cestujici (psané a pfedvedeni)
e Polohovy majak nehody (ELT) (obecné/ typy/ umisténi)

B9 Zasobovani kyslikem (palubni pravod¢i a cestujici)
e Zasobovani kyslikem: kyslikové lahve a vyvijece
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e Provozuschopnost — manometr/zelené pasmo
e Modely/typy A/C
e Vypadavaci panely/ulozeni masek

B10 Bezpecnostni pokyny
e Dostupnost a spravnost

B11 Palubni pravodci
e Odpovidajici po¢et palubnich priivodéich (typ A/C)
e Tankovani paliva s cestujicimi na palubé (pozice posadky)

B12 Pristup k nouzovym vychodiim

e Pocet a umisténi nouzovych vychodu
RUzné modely a velikosti (typ A/C)
Prekazky
Instrukce pro cestujici (psané a pfedvedeni)

B13 Ulozeni zavazadel cestujicich (kabinovych zavazadel)
e  Spravné uloZeni (velikost, hmotnost a pocet)
e Bezpecnostni rizika

B14 Kapacita sedadel
e Pocet sedadel (typ A/C)
e Maximalni pocet cestujicich (typ A/C)

MODUL (C)
Polozky prohlidky na odbavovaci plose (C)

Cile:

Ugastnici kurzu by si méli osvojit
relevantni znalosti umoznujici jim
provadét prohlidku kazdé polozky.

C1 Celkovy vnéjsi stav
Koroze (rtzné typy koroze)
Cistota a znegisténi (trup a kfidla)

Okna a €elni skla (delaminace)

Vnéjsi svétla (pfistavaci svétla, navigacni svétla, vybojkova svétla,
majaky ...)

Oznaceni

Pozadavky odmrazovani

C2 Dvere a poklopy

Typy dvefi (normalni — nouzové — nakladové dvere)
Oznaceni a Stitky dvefi

Provozni pokyny ke dvefim

Stav a mozné zavady

C3 Ridici systémy letadla
e Stav a mozné zavady, korozel_ a volné ¢asti
e  Stav rotorové hlavy
e Netésnosti

C4 Kola, pneumatiky a brzdy

e Tlak pneumatik (indikace v pilotni kabiné/integrovany manometr
pneumatiky)

e Stav brzd
e Stav a mozna poSkozeni, netésnosti a volné &asti

C5 Podvozek
e Stav a mozna poskozeni, koroze a volné Casti
e Tlak vzpéry (a valce naklanéni) podvozku

C6 Podvozkova Sachta
e Stav a mozné zavady, koroze, netésnosti a volné ¢asti

C7 Pohonna jednotka a pylon
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Kryty, dvefe v zakrytovani, pretlakové kryty

Stav a mozné zavady, koroze, netésnosti a volné Easti
Pylon, pylonové dvefe, pfetlakové panely a chybéjici nyty
Stav a mozna poskozeni, koroze, netésnosti a volné Casti
Stav obracece tahu

C8 Lopatky dmychadla, vrtule, rotory
e Typy lopatek dmychadla/vrtule/rotort
e PoSkozeni cizim pfedmétem (FOD), (zuby, vrypy, ohnuti lopatky)
e Odmrazovani (prvky mechanického systému odstrafiovani
namrazy a systému vyhfivani)
C9 Jasné viditelné opravy
e Jasné viditelné opravy/potvrzeni o udrzbé, technicky denik

C10 Jasné viditelné neopravené zavady
e Zavady/ chybéjici potvrzeni o udrzbé, technicky denik
e Posouzeni poSkozeni
C11 Netésnosti
e Jasné viditelné netésnosti, technicky denik
e Typy a posouzeni netésnosti
e Uniky kapaliny z toalet/modrého ledu atd.

MODUL (D)
Polozky prohlidky na odbavovaci plose (D)

Cile:

Ugastnici kurzu by si méli osvojit
relevantni znalosti umoznujici jim
provadét prohlidku kazdé polozky.

D1 Celkovy stav nakladového prostoru
Konstrukce, sténové panely, utésnéni stén
Pozarni detekéni a hasici systémy

Pretlakové panely

9G-sit

Kontejnery

Pokyny pro nakladani/pokyny pro dvefe
Poskozeni

D2 Nebezpecné zbozi

| lOznameni velicimu pilotovi/veliteli letadla
Segregace a pristupnost

Baleni a opatfeni Stitkem
Omezeni/restrikce (nakladni letadla, zbozi)

D3 Ulozeni nakladu

Pokyny pro nakladani (Stitky, oznaceni na sténach)
e Letova souprava (nahradni dily, naradi) (zajisténé)
e Palety, sité, popruhy, kontejnery (zajisténé)

e  Omezeni pro naklad (hmotnost, rozméry a vyska)

E1 Obecné

e VeSkeré obecné polozky, které mohou mit pfimou souvislost s
bezpecnosti letadla nebo osob na jeho palubé

AMC2 ARO.RAMP.115(b)(2)(i) Kvalifikace inspektord pro prohlidky na odbavovaci plose

OSNOVA PRAKTICKEHO VYCVIKU PRO INSPEKTORY PRO PROHLIDKY NA ODBAVOVACI
PLOSE — KURZ VSTUPNIHO (PRAKTICKEHO) VYCVIKU

- Modul (A): Polozky prohlidky tykajici se pilotni kabiny
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- Modul (B): Polozky prohlidky tykajici se bezpecénosti v kabiné

- Modul (C): Polozky prohlidky tykajici se stavu letadla
- Modul (D): Polozky prohlidky tykajici se nakladu

MODUL A (Polozky prohlidky tykajici se pilotni kabiny)

A1 Celkovy stav (pilotni kabiny)
e Zabezpecenil/vyztuzeni dvefi pilotni kabiny (jak to poznat)

[1Zastavba vyztuzenych dvefi pilotni kabiny/funkce zamku (se
skutecnym pfikladem)

[JistiCe (rozpoznat stisknuty/vyhozeny)

[1Sedadla posadky/provozuschopnost (funkce sedadel/manualni —
elektrické)

e Priklady ulozeni letovych kuffiki a zavazadel posadky (mozna
bezpecnostni nebezpecdi)

e Kontrola [ I€istoty pilotni kabiny

A2 Nouzovy vychod (pilotni kabina)
e Rozpoznat snadny pfistup (zadné zataraseni)
e Unikova lana (zkontrolovat, zda jsou zajisténa)

A3 Vybaveni

GPWS-TAWS:
e GPWS, nalézt umisténi pfistroju v pilotni kabiné
e Predvedeni testu zvukové vystrahy: zvuky/ obraz na displej
e Rozeznat zastavéné CIS systémy letadla (je-li mozné): SSOS —
SPPZ — SRPBZ
ACAS/TCAS I
o Nalézt umisténi pfistroji v pilotni kabiné
e Odpovidaé mdédu S a ACAS Il (nalézt umisténi a zkontrolovat
model)
e Systémovy test vystrahy/indikace

Radiovy kanalovy rozestup 8,33 kHz

e Uvedeni v letovém planu (pfiklady)

e Jak kontrolovat skuteCny kanalovy rozestup béhem prohlidky
(provadéno na skute¢nych radiich nebo schvalenych vycvikovych
zafizenich)

A4 Prirucky (pouze letové prirucky)

e Provozni pfiru¢ka: (obsah/procvi¢eni manipulace)

e Letova pfirucka letadla (pfiklady)

e Elektronické pfirucky (laptopy)/integrované systémy

A5 Kontrolni seznamy

e Zkontrolovat platnost normalnich, mimofadnych a nouzovych
kontrolnich seznamu a ,pfirucky rychlych odkazd“

e \yznam slova ,dostupny“/v dosahu (pfipadové studie/ pfiklady)
Kontrolni seznamy integrovanych systému letadla (pfedvedeni
systému)

e Kontrolni  seznamy
(rozeznat/pfiklady)

letadel byvalé  sovétské  vyroby
A6 Radionavigacnil/pristrojové mapy

Zkontrolovat pokryti mapami

Tratové mapy a mapy pro pfistrojové pfiblizeni (zobrazit pfiklady)
Umisténi v pilotni kabiné

Elektronické plany a mapy (pfiklady)

Kontrola aktualnosti zna¢eni map a slozek

Cile:

Ugastnici kurzu by méli umét
uspokojivym zpUsobem vyuzit své
technické znalosti a metody
provadéni prohlidek na
odbavovaci  ploSe v prabéhu
nasledujiciho zacviku na

pracovisti (OJT)
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e Databaze navigace FMS (zkontrolovat stranu ,INIT* z dlvodu
platnosti)

A7 Seznam minimalniho vybaveni (MEL)

e Zkontrolovat, zda jsou odlozené zavady v souladu s instrukcemi
MEL

Zkontrolovat MEL oproti aktualnimu MMEL
e Schvaleni (kontrola)
e  Rukowodstwo* (pfiklady)

A8 Osvédceni o zapisu do rejstriku (CoR)
e Obsah a spravnost osvédCeni o zapisu do rejstfiku (rdzné
priklady/kontrola)
PoZadavky ohledné ovéfovani pravosti kopie (pfiklady kopii)
Obvyklé umisténi v A/C
Identifikacni Stitek/ukazat rizna umisténi v A/C

A9 Osvédceni hlukové zplisobilosti

e Format osvédceni hlukové zplsobilosti

e  Obsah osvédceni hlukové zpusobilosti/schvaleni/(kontrola)
A10 Osvédceni leteckého provozovatele (AOC) nebo rovnocenny
dokument

e Format AOC

e Obsah a spravnost AOC/schvaleni (kontrola vyhovéni
pozadavkdm)
e Ukazat umisténi (dokumenty letadla nebo dvefe)

A11 Povoleni radiové stanice
e Format povoleni radiové stanice (pfiklady)
e Ukazat umisténi (dokumenty letadla nebo dvere)

A12 Osvédceni letové zplsobilosti (CofA)
e Zkontrolovat osvéd¢eni a obsah (rozpoznat standardni formular)
e Spravnost a platnost (kontrola)
e Ukazat umisténi (dokumenty letadla nebo dvere)

A13 Predletova priprava

e Zkontrolovat provozni letovy plan, fadné vyplnéni a souvisejici
dokumenty

Spravny vypocet a sledovani paliva (pfedvedeni ridznych pfiklad()
Oznameni NOTAM/zkontrolovat platnost (pfiklady)
Informace o pocasi/dostupné a v dosahu (pfedvést aktualizované
zpravy/pfiklady)
A14 Vypocet hmotnosti a vyvazeni
e Zkontrolovat pfiklady rGznych typG dokladd a hmotnosti a
vyvazeniltypy letadel (manualini a pocitaCové)
A15 Ruéni hasici pristroje
e Umisténi/pfistup (navstéva pilotni kabiny)
e Stav a manometr
e Obeznamit se znacenim rtiznych dat (datum inspekce nebo datum
expirace)
Upevnéni (zopakovani pfikladd)
Typy (zopakovani pfiklad()
A16 Zachranné vesty/plovaci zarizeni
e Umisténi
e Seznameni se znaCenim data
e Umisténi dalSiho zachranného Elunu v pilotni kabiné (zastavba,
manometr)
A17 Vicebodové bezpeénostni pasy
e  Opotrebeni (pfiklady)
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e Prezky (obvyklé problémy)

A18 Kyslikové vybaveni
e Ulozeni masek (rychlé nasazeni/balének)
e Manometr (zkontrolovat zelené pasmo)
e  Mikrofon radia (radio boom) — zkontrolovat masky

A19 Prenosna kapesni svitilna
e Umisténi
e Provozni kontrola

A20 Prukazy zpusobilosti letové posadky

e Prlkazy zpUsobilosti personalu:
- zaznamy v osvédcéenich a prikazech zpusobilosti
- platnost zapsanych osvédéeni a prikazl zpUsobilosti
- jazykova zpUsobilost
- osvédceni zdravotni zpusobilosti (nahradni dioptrické bryle atd.)
- platnost prikaz( zpUsobilosti

e Letova posadka letounu:
- slozeni letové posadky
- vékova omezeni

A21 Palubni denik

e Obsah palubniho deniku
pozadavkdm)

e  Odpovédnost za podepsani palubniho deniku (pfiklad)

(kontrola oznaceni a vyhovéni

A22 Potvrzeni o udrzbé
e Udrzba letounu (zaznamy udrzby)
e Potvrzeni o udrzbé, obecné (kontrolni zna¢ka nebo podpis)
e  Souvisejici uvolnéni do provozu (pfiklady)

23 Oznameni a naprava zavady (véetné technického deniku)
e  Oteviené zavady
e Historie zavad (v€etné seznamu odlozenych polozek)

A24 Predletova prohlidka

e Protokol o predletové prohlidce a palubni denik (pfitomnost a
stvrzeni podpisem)

MODUL B ()

B1 Celkovy vnitrni stav (kabiny cestujicich)

e Bezpecnostni vybaveni a vybaveni pro preziti (navstéva kabiny
z dlivodu umisténi)
Design a konstrukce (obeznameni s rliznymi typy kabiny)
Rozpoznat uvolnéni koberce a poskozeni podlahového panelu
Prvky navrhu systému:
- rozpoznat spravné materialy (navstéva kabiny)
- detekéni systém koufe toalet/navstéva kabiny z duvodu

umisténi

- zastavény protipozarni systém pro kazdou nadobu uréenou

pro likvidaci ru€nikd, papiru nebo odpadu (jak kontrolovat
hasici pfistroje)/navstéva kabiny z divodu umisténi
e Zkontrolovat, ze bézné a mimofadné povinnosti provadéné
palubnimi prdvod¢imi lze bez problémd vykonavat (Prohlidka
kabiny s doprovodem za ucelem predvedeni povinnosti)
B2 Sedadla palubnich priivod€ich a prostor pro posadku

e Sedadla palubnich privodg¢ich (navstéva kabiny — pocet , material
a stav)

e Sedadla palubnich privod&ich ve svislé poloze (pfipadova studie/

Cile:

Ugastnici kurzu by méli umét
uspokojivym zplsobem vyuzit své
technické znalosti a metody
provadéni prohlidek na
odbavovaci  ploSe v prGbéhu
nasledujiciho zacviku na

pracovisti (OJT)
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rozpoznani nebezpeci z pohledu bezpe&nosti)
e Obeznameni se s problémy tykajicimi se opotfebeni past a
upinacich prezek
Obeznameni se s uchycenim sedadel k podlaze nebo sténé
Snadny pfistup k nouzovému vybaveni (navstéva kabiny z divodu
umisténi a stavu)
B3 Vybaveni pro prvni pomoc/ vybaveni pro Iékaiskou pohotovost
e Navstéva kabiny z divodu umisténi (v pohotovosti/pFistup)
e Adekvatnost (jak urcit)
e Potvrzeni, Ze obsah odpovida pfisluSnému kontrolnimu seznamu
e Identifikace/znaceni/plomby (pfiklady)
B4 Ruéni hasici pfistroje
e Navstéva kabiny z divodu umisténi (v pohotovosti/pfistup)
e Kontrola provozuschopnosti

B5 Zachranné vesty/plovaci zafizeni
e RuUzné modely zachrannych vest a plovacich zafizeni
e Instrukce pro cestujici
e Stav a provozuschopnost

B6 Stav bezpecénostnich pasu a sedadel
e Material/stav bezpe¢nostnich pasu (pfiklady)
e Rozpoznani obvyklych problému tykajicich se upinacich prezek
e Rozpoznani obvyklych problém( tykajicich se opotfebeni pasut
e Zastavba bezpecnostnich past (nebezpe€i, Zze by branily
evakuaci)
Dal$i pasy (umisténi)
Sedadla cestujicich (pocet a stav)

Materialy sedadel cestujicich/zaruvzdornost (rozpoznat spravné
materialy)

e Uchyceni sedadla k podlaze kabiny (zplsob kontroly)

B7 Nouzovy vychod, osvétleni a znaceni, pfrenosna kapesni svitilna
Osvétleni a znaceni (navstéva kabiny z ddvodu umisténi a stavu)
Stav a provozuschopnost nouzovych vychodu

Instrukce pro cestujici

Dostupnost, provozuschopnost a snadny pfistup k pFfenosné
kapesni svitilné

B8 Zachranné skluzy/zachranné ¢luny, ELT

e Zachranné skluzy/Cluny obecné (navstéva kabiny z divodu
umisténi a stavu)

Zkontrolovat manometr a rozpoznani zeleného pasma

Rozpoznani stavu skluzd a ¢lund a obeznameni se znaenim data
expirace

e Polohovy majak nehody (ELT) (navstéva kabiny z davodu
umisténi a stavu)

Automaticky pevny ELT (pfiklady/jak rozeznat)
Automaticky pfenosny ELT (pfFiklady/jak rozeznat)
ELT samocinné uvadény do pracovni polohy (pfiklady/jak
rozeznat)

B9 Zasobovani kyslikem (palubni pravod¢i a cestujici)

e Zasobovani kyslikem (kyslikové lahve a vyvije€e) (navstéva

kabiny z dGvodu umisténi a stavu)
kontrolovat manometr kyslikové lahve a rozpoznat zelené pasmo
Vypadavaci panely (navstéva kabiny z dGvodu umisténi a stavu)
Ulozeni masek/provozuschopnost

B10 Bezpecnostni pokyny
e \Vyznam slova dostupny (v dosahu)
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e Vyznam slova spravny/typy letadel (rozeznat rozdily v instrukcich)
e Obsah instrukci

B11 Palubni pravodci
e  Odpovidajici pocet palubnich privodgich (zplsob kontroly)
e Tankovani paliva s cestujicimi na palubé (zkontrolovat pozice
posadky)
e Dokument pro typovy vycvik palubnich privodcich (seznameni se
s riiznymi typy)
B12 Pfistup k nouzovym vychodiim
e Pocet a umisténi nouzovych vychodu
RUzné modely a velikosti (typ letadla)
Instrukce pro cestujici (psané a predvedenti)
Prekazky (pozadavek tykajici se pfedvedeni pfipadného otevieni)

B13 Ulozeni zavazadel cestujicich (kabinovych zavazadel)
e Rozpoznani spravného ulozeni (velikost, hmotnost a pocet)
e Obeznamit se s bezpe¢nostnimi riziky a rozpoznat je (pfipadova
studie)
B14 Kapacita sedadel
e Maximalni pocet cestujicich podle konfigurace kabiny
e Porovnat pocty cestujicich a provozuschopnych sedadel
e Vzijemné souvislosti s jinymi polozkami prohlidky: maximalni
pocet cestujicich v zavislosti na: B6 (sedadla mimo provoz)
a/nebo B7 (nouzovy vychod mimo provoz)

MODUL C (Stav letadla)

C1 Celkovy vnéjsi stav

Rozpoznat pfitomnost ledu, snéhu a namrazy

Stav natéru (obeznameni s tim, kdy je odlupujici natér problém)
Rozeznat Citelnost znaceni letadla (registracni znacky)

Koroze (obeznamit se a rozeznavat rizné typy koroze)

Cistota a znegiéténi trupu a kiidel (obeznamit se a rozeznavat)
Celni skla (rozpoznat delaminaci)

Okna (rozpoznat poSkozeni a problémy)

Vnéjsi svétla (pfistavaci svétla, navigacni svétla, vybojkova svétla,
majak, atd.) (zkontrolovat stav)

e Rozpoznat znamky zasahu bleskem

C2 Dvere a poklopy

e Obeznamit s rlznymi typy/konstrukcemi dvefi (navstéva letadla
z dlivodu umisténi)

Indikace dvefi v pilotni kabiné (navstéva pilotni kabiny)
Obeznameni se znacenim a Stitky dvefi

Provozni instrukce dvefi (rozpoznat
nedostatku znaceni)

e Rozeznavat normalni stav a mozné zavady/volné ¢asti

nebezpei v pfipadé

C3 Ridici systémy letadla
e Stav a mozné zavady, korozel a volné &asti
e Rozeznat zndmky zasahu bleskem
e Obeznameni se statickymi vybijeCi (rozeznat, pokud chybi)
e Rozeznavat mozné zavady a poskozeni

C4 Kola, pneumatiky a brzdy
e Obeznamit se s riznymi modely pneumatik
e Obeznamit se s rliznymi systémy brzd
e Obeznamit se s omezenimi pfirucky udrzby

Cile:

Ugastnici kurzu by méli umét
uspokojivym zplsobem vyuzit své
technické znalosti a metody
provadéni prohlidek na
odbavovaci  ploSe v prabéhu
nasledujiciho zacviku na

pracovisti (OJT)
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Rozpoznavat indikator opotrebeni brzd ~Kolicky*
(pfiklady/umisténi)

Rozeznavat normalni stav a mozna poSkozeni, netésnosti a volné
Casti

Opotiebeni pneumatiky/tlak pneumatiky (zkontrolovat)

C5 Podvozek

Stav a mozna poskozeni, koroze a volné ¢asti
Samotna vzpéra (a tlak valce naklanéni)
Mazani (rozpoznat znamky mazani)
Obeznamit se se Stitky znaceni

Rozpoznat spojovaci vodice

Mozné zavady a poskozeni

C6 Podvozkova Sachta

Stav a mozna poskozeni, koroze a volné ¢asti
Mazani (rozpoznat znamky mazani)
Obeznamit se se Stitky znaceni

Rozpoznat spojovaci vodice

Mozné zavady a poskozeni

C7 Pohonna jednotka a pylon

Pohonné jednotky (typ motort)

Kryty, dvefe v zakrytovani, pretlakové kryty

Netésnosti (hydraulicka kapalina, palivo, olej)

Stav a mozna poskozeni, koroze, netésnosti a volné ¢asti
Rozeznat snimace motoru (stav)

Mozné zavady a poskozeni

Pylon (typy pylond) — rozeznat pylonové dvefe, panely a
pretlakové panely a volné nyty — Srouby

Stav obracece tahu (ulomené zavésy a spravné uzavieni)

C8 Lopatky dmychadla, vrtule, rotory

Typicka poskozeni cizim pfedmétem (FOD), (pfiklady zubd, vrypl
a ohnuti lopatky)

Rozpoznat vili lopatek v hlavé

Mozné zavady a poSkozeni (obeznamit se s postupy souvisejicimi
s vyhovénim pfiru¢ce udrzby motoru)

Zkontrolovat odmrazovani (prvky mechanického systému
odstranovani namrazy a systému vyhfivani)

C9 Jasné viditelné opravy

Rozpoznat jasné viditelné opravy (pfiklady)
Potvrzeni o udrzbé/technicky denik

C10 Jasné viditelné neopravené zavady

Rozpoznat jasné viditelné zavady (pfiklady)
Poskozeni/potvrzeni o udrzbé/technicky denik
Uznat posouzeni poSkozeni (pfiklady)

C11 Netésnosti

Uniky kapalin mimo povolené meze (pfiklady pro palivo,
hydraulickou kapalinu, olej)

Jasné viditelna netésnost: zkontrolovat potvrzeni o udrzbé,
technicky denik

Rozpoznat uniky kapaliny z toalet (pfiklady modrého ledu)

Rozeznat na letadle kapaliny odmrazovani (navstéva letadla
z dlivodu umisténi)

MODUL D (Naklad)
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D1 Celkovy stav nakladového prostoru

Nakladovy prostor (navstéva letadla z divodu umisténi)
Zkontrolovat panely stén

Rozpoznat tésnéni stén

Obeznamit se se systémy letadla v nakladovém prostoru:
- systémy omezeni Sifeni, detekce a haseni pozaru

- ventilace

- topeni

- systémy pro nakladani (valcové dopravniky)
- osvétleni

Rozpoznat pfetlakové panely

Obeznamit se s 9G-siti

Zadrzné prostredky nakladu

Tésnost nakladovych dvefi v pfipadé ETOPS
Kontejnery

Pokyny pro nakladani/pokyny pro dvefe
Poskozeni v nakladovém prostoru

Rozpoznat jasné viditelné opravy v nakladovém prostoru

D2 Nebezpecné zbozi (DG)

Jak rozeznat zvlastni opravnéni pro pfepravu DG
Posouzeni rozsahu opravnéni (rdzné tridy)

Format a obsah hlaseni kapitanovi (NOTOC)

Segregace a pristupnost

PfFiklady baleni a opatfeni Stitkem nebezpecného zbozi
Identifikace omezeni a restrikci pro urcité (pod)tfidy DG
Identifikace a odstranéni znecisténi nebezpecnym zbozim

D3 Zabezpeceni uloZeni nakladu
e Nakladni prostor (navstéva s doprovodem z diivodu umisténi)
e Pokyny pro nakladani (Stitky, ozna€eni na sténach/poradek)
e Obeznamit se s letovou soupravou (nahradni dily,
naradi)/nahradni kolo (zajisténé)
Obeznamit se s paletami, sitémi, popruhy, kontejnery (zajisténé)
Rozpoznavani omezeni pro naklad (hmotnost a vyska)

AMC1 ARO.RAMP.115(b)(3) Kvalifikace inspektorti pro prohlidky na odbavovaci plose

OPAKOVACI VYCVIK

(a) Jakmile jsou kvalifikovani, méli by inspektofi pro prohlidky na odbavovaci ploSe absolvovat
opakovaci vycvik, aby si udrzovali rozhled v nejnovéjSim vyvoji.

(b) Prisludny ufad by mél zajistit, aby vSichni inspektofi pro prohlidky na odbavovaci ploSe
absolvovali opakovaci vycvik nejméné kazdé 3 roky, poté co ziskali kvalifikaci inspektora pro
prohlidky na odbavovaci ploSe, nebo pokud je to pfislusnym ufadem nebo Agenturou
povazovano za nezbytné. Napf. v navaznosti na vyznamné zmény postupl pro provadéni
prohlidek na odbavovaci plo3e. V pfipadé takovych potfeb informuje Agentura pfisludny ufad.

(c) Opakovaci vycvik by mél byt provadén pfisluSnym Gfadem nebo schvalenou organizaci pro
vycvik.

(d) Opakovaci vycvik by mél pokryvat alespon nasledujici soucasti:
(1) novy vyvoj v regulacéni a proceduralni oblasti;
(2) nové provozni postupy;
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(3) zopakovani ¢lankl jinych evropskych procest a nafizeni (seznam zakazanych
provozovatelll nebo letadel na zakladé nafizeni (ES) €. 2111/2005, opravnéni
provozovatell z tfetich zemi); vyuziti udaji shromazdénych bé&hem prohlidek na
odbavovaci ploSe; a

(4) otazky standardizace a harmonizace.

AMC2 ARO.RAMP.115(b)(3) Kvalifikace inspektort pro prohlidky na odbavovaci plose

POZADAVKY NA NEDAVNOU PRAXI

(a) K udrzeni kvalifikace inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose by mél byt minimalni
poCet pozadovanych prohlidek proveden v prlibéhu 12mési¢niho obdobi po prodélani
vycviku, rovnomérné rozloZenych v téchto intervalech.

(b) Tento poCet muze byt snizen v zavislosti na poétu prohlidek na letadlech provozovanych
domacimi provozovateli, pokud je inspektor také kvalifikovanym inspektorem pfisluSného
Ufadu pro letovy provoz, prohlidky na odbavovaci ploSe nebo letovou zpUlsobilost a pravidelné
se Uc¢astni dozoru téchto provozovatel(.

(c) Pokud inspektor ztrati svou kvalifikaci v dusledku nedosazeni minimalniho poc¢tu prohlidek
uvedeného v bodé (a), mize byt pfislusnym ufadem rekvalifikovan tak, ze provede nékolik
prohlidek pod dohledem sluzebné starSiho inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose.
Pocet prohlidek pod dohledem by nemél byt menSi, nez je polovina chybé&jiciho poctu
prohlidek podle minimalniho pozadavku. Doba mezi témito dvéma prohlidkami by neméla byt
del§i nez 90 kalendarnich dni.

(d) Pokud inspektor ztrati svou kvalifikaci v dusledku toho, Ze se nezucastnil provadéni prohlidek
na letadle déle nez 12 mésicl, mlze byt pfislusnym ufadem rekvalifikovan pouze po
uspésném absolvovani zacviku na pracovisti (OJT), jak je wuvedeno v GM2
ARO.RAMP.115(b)(2), a jakémkoliv pozadovaném opakovacim vycviku.

(e) Pokud inspektor ztrati svou kvalifikaci v dusledku toho, Ze se nezucastnil provadéni prohlidek
na letadle déle nez 36 mésicu, mél by byt zcela rekvalifikovan Uspé&Snym absolvovanim
pocatecniho teoretického, praktického vycviku a zacviku na pracovisti (OJT).

(f) Pfislusny ufad by mél zajistit, aby vSichni inspektofi pro prohlidky na odbavovaci ploSe
absolvovali opakovaci vycvik nejméné kazdé 3 roky, poté co ziskali kvalifikaci inspektora pro
prohlidky na odbavovaci ploSe, a kdykoliv je to Agenturou povazovano za nezbytné z diivodu
dllezitych zmén programu prohlidek na odbavovaci ploSe.

AMC1 ARO.RAMP.115(c) Kvalifikace inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose

KRITERIA PRO ORGANIZACE PRO VYCVIK

(a) Organizace pro vycvik by méla jmenovat vedouciho, ktery je odpovédny za zaji$téni toho, ze
jsou vycvikové kurzy fizeny a provadény v souladu s nasledujicimi kritérii:

(1) Organizace pro vycvik by méla uzavfiit smlouvu s dostateCnym personalem pro
vytvofeni a zajisténi vycvikovych kurzd pro prohlidky na odbavovaci ploSe v souladu
s technickymi kritérii pozadovanymi Agenturou.

(2) Velikost a konstrukce vycvikovych zafizeni by méla zajiStovat ochranu pfed béznymi
pfirodnimi Zivly a fadné provadéni veskerého planovaného vycviku a zkousek
v kterykoliv jednotlivy den.

(3) Zcela uzaviené vhodné prostory, oddélené od ostatnich zafizeni, by mély byt
zajistény pro vyuku. V pfipadé , Ze vycvik bude provadén v jinych zafizenich, nez je
vlastni vycvikové zafizeni organizace, mélo by takové zafizeni splfiovat stejna

kritéria.

(4) TFidy by mély mit vhodné promitaci vybaveni takové urovné, které zajiStuje, aby zaci
mohli snadno ¢ist prezentovany text/nakresy/diagramy a obrazky z kteréhokoliv mista
ve tfidé.
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Organizace pro vycvik by méla stanovit vhodné postupy k zajisténi nalezité urovné
vycviku a vyhovéni pouZzitelnym kritériim, v€etné systému jakosti, aby byla zajiSténa
odpovidajici kontrola procesu pfipravy a pfedani vycviku.

Vycvik by mél byt veden v anglickém jazyce s cilem cvi€it uCastnika vycviku
v zargonu, ktery se ma pouzivat béhem prohlidky na odbavovaci plose.

Organizace pro vycvik by méla predvést, Zze vyhovéni pouzitelnym kritériim je i
v prubéhu ¢asu udrZzovano a Ze obsah vycvikového kurzu se stale Fidi platnymi
osnovami.

Organizace pro vycvik by méla vytvofit systém hodnoceni efektivity poskytovaného
vycviku, zaloZeny na zpétné vazbé ziskané od uc¢astnikd kurzu po skonceni kazdého
vycviku. Agentufe by mél byt zaslan roéni pfehled shrnujici vysledky tohoto systému
zpétné vazby spolu s pfipadnymi napravnymi kroky organizace pro vycvik.

0] Organizace pro vycvik poskytujici vycvikové kurzy pro prohlidky na
odbavovaci plose by mély vyuzivat pouze instruktory vycviku splfiujici kritéria
tykajici se praxe a kvalifikace uvedena dale:

(i) znalost programu prohlidek na odbavovaci plose EU;
(iii) znalosti metod a technik podani vycviku;

(iv) v pfipadé instruktort, ktefi pfedavaji vycvik tykajici se polozek prohlidky
a/nebo prakticky vycvik:

(A) splfiuje pozadavky na inspektora tykajici se vhodnosti;

(B)  znalost metodiky prohlidky na odbavovaci ploSe prostfednictvim
UCasti, jako inspektor nebo pozorovatel pod vedenim sluzebné
starSiho inspektora pro prohlidky na odbavovaci plose, na nejméné 30
prohlidkach v predeSlych 5 letech pfed navrZzenim na jmenovani
instruktorem.

(v) v pfipadé instruktoru, ktefi pfedavaji vycvik tykajici se predpisového ramce
a procesu prohlidky na odbavovaci ploSe obecné, nejméné 2 roky
bezprostfedni praxe v programu prohlidek na odbavovaci plose EU (dfive
SAFA program), napf. bud jako inspektor nebo narodni koordinator nebo jako
odbornik na predpisy/legislativu v oblasti bezpecnosti letectvi.

Spinéni vySe uvedenych kritérii by mélo byt dosvédCeno organizaci pro vycvik
minimalné na zakladé vlastniho prohlaseni jednotlivce.

Organizace pro vycvik by méla zaméstnavat pouze instruktory pro vycvik, ktefi si
udrzeli svou odbornou zpusobilost tim, Zze vykonavali nebo se jako pozorovatelé
ucastnili minimalné Sesti prohlidek na odbavovaci plose za rok.

VSichni instruktofi by se méli ucastnit opakovaciho vycviku v ramci workshopu
pofadaného Agenturou, zamé&feného na doplnéni jejich znalosti o aktualni informace
z oblasti nového vyvoje programu prohlidek na odbavovaci ploSe EU, stejné jako
z problematiky standardizace a harmonizace. Workshop Agentury by mél byt
absolvovan, kdykoli se to povazuje za nezbyiné v disledku dulezitych zmén ve
skladbé a postupech programu prohlidek na odbavovaci ploSe, minimalné alespon
jednou kazdé 3 roky.
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GM1 ARO.RAMP.115(c) Kvalifikace inspektort pro prohlidky na odbavovaci plose

KONTROLNi SEZNAM HODNOCENi ORGANIZACE PRO VYCVIK TRETi STRANY

Prislusny Ufad by mél zaijistit, Ze jejich programy vycviku a/nebo jejich systémy hodnoceni organizaci
pro vycvik tfeti strany se méni tak, aby odrazely jakakoli doporu€eni plynouci ze standardizaCnich
auditl provadénych Agenturou v souladu s nafizenim (ES) €. 736/2006°.

GM2 ARO.RAMP.115(c) Kuvalifikace inspektort pro prohlidky na odbavovaci plose

KONTROLNi SEZNAM HODNOCENi ORGANIZACE PRO VYCVIK TRETi STRANY

1 ORGANIZACNi STRUKTURA

C. POPIS ANO NE | POZNAMKY
1 Byl jmenovan vedouci opravnény spole¢nosti?
Ma poskytovatel smluvné =zajiStén dostatek
2 personalu k vytvofeni a pfedani vycviku pro
prohlidky na odbavovaci plose?
3 Je vytvareni a predavani vycviku v souladu
s technickymi kritérii pozadovanymi Agenturou?
2 ZARIZENI
C. POPIS ANO | NE | POZNAMKY
Zajistuje velikost a konstrukce dostupnych
1 vycvikovych zafizeni ochranu pfed pfirodnimi
Zivly?
5 Umoziuje velikost a konstrukce dostupnych
vycvikovych zafizeni nalezité ¢innosti vycviku?
3 PRISTROJOVE VYBAVENI
C. POPIS ANO | NE | POZNAMKY
1 Promitaci vybaveni odpovidajici pro vycvik,
ktery ma byt poskytovan?
Mohou  u€astnici  vycviku snadno  Cist
2 prezentovany material s kteréhokoliv mista ve
tfidé?
4 POSTUP VYCVIKU
C. POPIS ANO | NE | POZNAMKY

Ma poskytovatel vycviku stanoveny vhodné
postupy k zajisténi nalezité urovné vycviku?

Ma poskytovatel vycviku stanoven systém

2 kontroly procesu pfipravy a predani vycviku?
3 Je material kurzu psan v angli¢tiné a bude kurz
provadén v anglictiné?
Predvedl poskytovatel vycviku, jak bude
4 v prubéhu €asu udrzovano vyhovéni technickym
kritériim a dodrzovany osnovy vycviku?
5 Vytvofil poskytovatel vycviku systém hodnoceni
efektivity poskytovaného vycviku?
Navrhnul poskytovatel vycviku systém
6 hodnoceni efektivity vycviku na zakladé ziskané

zpétné vazby?

5

UF. vést. L 129, 17.05.2006, s.10.
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GM3 ARO.RAMP.115(c) Kuvalifikace inspektorti pro prohlidky na odbavovaci plose

KONSTROLNi SEZNAM HODNOCENi INSTRUKTORU PRO VYCVIK PROHLIDEK NA
ODBAVOVACI PLOSE

1 Kritéria kvalifikace

C. POPIS ANO NE POZNAMKY

1 Ovladaji instruktofi znalosti programu prohlidek
na odbavovaci plose EU?

5 Maji instruktofi znalosti ohledné& vycvikovych
metod a technik?
Splfiuji instruktofi pfedavajici vycvik tykajici se

3 polozek prohlidky/prakticky vycvik pozadavky
tykajici se vhodnosti a praxe v provadéni
prohlidek?

4 Splfiuji ostatni inspektofi kritéria tykajici se
pracovnich zku$enosti?

2 Zaznamy tykajici se kvalifikace

C. POPIS ANO NE | POZNAMKY

Vytvafi a udrzuje organizace pro vycvik patficné

L zaznamy o svych instruktorech?

3 Nedavna praxe a opakovaci vycvik

C. POPIS ANO NE | POZNAMKY

SplAuji instruktofi, pokud je to pouzitelné,
pozadavky tykajici se nedavné praxe?

Splfuji  instruktofi pozadavky tykajici se
opakovaciho vycviku?

DALSi POZNAMKY

AMC1 ARO.RAMP.120 Schvalovani organizaci pro vycvik

ORGANIZACE PRO VYCVIK POSKYTUJICI VYCVIK INSPEKTORUM PRO PROHLIDKY NA
ODBAVOVACI PLOSE

(a) Prisludny ufad vyuzivajici organizaci tfeti strany pro ucely vycviku tykajiciho se prohlidek na
odbavovaci ploSe by mél zavést systém hodnoceni takovéto organizace. Systém by mél byt
jednoduchy, transparentni a pfiméfeny. Tento systém by mél brat v uvahu hodnoceni
provadéna jinymi ufady ¢lenskych statu.

(b) Pokud je hodnoceni provadéno Agenturou jménem pfislusného ufadu, vysledek tohoto
hodnoceni by mél pouzit jakymkoli clenskym statem coby zaklad pro jeho vlastni hodnoceni.
(c) U kazdé kvalifikované organizace pro vycvik by mél pfislusny ufad Agenture sdélit nasledujici
podrobnosti:
(1) plny oficialni nazev;
(2) adresa; a
(3) rozsah vycviku (tj. teoreticky vycvik, prakticky vycvik a kombinace téchto vycvik().
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AMC1 ARO.RAMP.125(b) Provadéni prohlidek na odbavovaci plose

VSEOBECNE

(a)

Prohlidky na odbavovaci ploSe by mély byt provadény inspektory majicimi nezbytné znalosti
spojené s oblasti prohlidky, kde musi byt zastoupeny znalosti technické, letové zpUsobilosti
a provozni pro pfipad, ze jsou provéfovany vSechny polozky kontrolniho seznamu. Pokud je
prohlidka na odbavovaci ploSe provadéna dvéma ¢&i vice inspektory, mohou byt hlavni
soucasti prohlidky — vizualni prohlidka vnéjsku letadla, prohlidka pilotni kabiny a prohlidka
kabiny cestujicich a/nebo nakladovych prostord — rozdéleny mezi inspektory, podle jim
udélenych prav v souladu s ARO.RAMP.115.

Prislusny ufad by mél zavést pfislusné postupy, které jim umozni neomezeny pfistup
k letadlim, ktera maji byt podrobena prohlidce. V tomto ohledu by méli byt inspektofi pro
prohlidky na odbavovaci ploSe drziteli odpovidajicich povéfeni.

Inspektofi by se méli identifikovat velicimu pilotovi/veliteli letadla nebo, v pfipadé jeho
nepfitomnosti, ¢lenovi letové posadky nebo vedoucimu zastupci provozovatele pfed tim, nez
zahadji palubni soucast své prohlidky na odbavovaci plose. Pokud neni mozné informovat
jakéhokoliv zastupce pfitomného v letadle nebo jeho blizkosti, mélo by byt obecnym
pravidlem prohlidku na odbavovaci plo$se neprovadét. Za zvlastnich okolnosti, mize byt
rozhodnuto o provedeni prohlidky na odbavovaci ploSe, ale tato by se méla omezovat na
vizualni kontrolu vnéjsku letadla.

Prohlidka by méla byt tak komplexni, jak je mozné v ramci dostupného ¢asu a zdroji. To
znamena, ze pokud je k dispozici pouze omezeny €as nebo zdroje, nemohou byt provéfeny
v8echny polozky, ale pouze omezeny pocet. Podle dostupného ¢asu a zdroju pro prohlidku na
odbavovaci plose by mély byt zvoleny polozky, které maji byt podrobeny prohlidce, v souladu
s cili programu prohlidek na odbavovaci ploSe. Polozky, u nichz nebyla prohlidka provedena,
mohou byt zkontrolovany b&hem pfisti prohlidky.

Inspektofi by pfi provadéni prohlidek méli prokazat takt a diplomacii. Letové posadce,
palubnim pravod&im, agentim handlingu a jinému personalu zapojenému do d&innosti
pozemniho odbaveni mohou zpusobit urcité tézkosti, ale inspektofi by se je méli snazit snizit
na minimum. M&li by se vyhnout zbyte€nému kontaktu s cestujicimi.

Inspektofi pro prohlidky na odbavovaci ploSe by sami neméli otevirat Zadné poklopy, dvere
nebo panely, ani by neméli zasahovat do ovladacich prvkd nebo vybaveni letadla. Pokud jsou
takové Ccinnosti pozadovany v ramci prohlidky, méli by si inspektofi vyzadat asistenci
personalu provozovatele (letové posadky, palubnich privodéich, pozemniho personalu).

Polozky, které maiji byt podrobeny prohlidce, by mély byt vybrany z kontrolniho seznamu pro
prohlidky na odbavovaci ploSe (viz Dodatky Ill a IV). Kontrolni seznam pro prohlidky na
odbavovaci ploSe zahrnuje celkem 54 polozek. Z nich se 24 vztahuje k provoznim
pozadavkim (polozky A), které maji byt zkontrolovany v pilotni kabiné; 14 polozek se zabyva
polozkami bezpelnosti a kabiny cestujicich (poloZky B); 12 poloZek se zaméfuje na stav
letadla (poloZky C); a tfi poloZky (poloZky D) se vztahuji k prohlidce nékladu (v€etné
nebezpeéného zboZi) a nakladového prostoru. V pfipadé jakychkoliv obecnych poloZzek
prohlidky, které nejsou FeSeny v ostatnich poloZkach kontrolniho seznamu, mohou byt tyto
provedeny v ramci polozky E (Obecné) kontrolniho seznamu.

Polozky, které byly podrobeny prohlidce, stejné jako jakékoliv eventualni nalezy a postiehy
budou zaznamenany ve zpravé o prohlidce na odbavovaci ploSe (viz Dodatky IIl a 1V).

ARO.RAMP.125(c) pozaduje, aby byl provozovatel informovan o vysledcich kazdé prohlidky
na odbavovaci ploSe tak, ze mu bude poskytnuta kopie dokladu o provedeni prohlidky na
odbavovaci ploSe (viz Dodatek Ill). Po pfijemci by mélo byt vyzadovano stvrzeni pfijeti
podpisem, které si inspektor ponecha. V pfipadé, ze pfijemce odmitne pfevzeti podepsat,
mélo by to byt v dokumentu zaznamenano.
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GM1 ARO.RAMP.125(b) Provéadéni prohlidek na odbavovaci plose

NEPRIMERENE ZPOZDENI

Inspektor (inspektofi) zamyslejici provést prohlidku na odbavovaci plose by mél (méli) zahajit
prohlidku okamzité. Inspektor (inspektofi) by méli zajistit, Ze prohlidka mize byt provedena rychle.
Zpozdénim spojenym s dostupnosti inspektora(i) nebo nezbytnym zdokumentovanim prohlidky nebo

podobnym zbyte€nym dlvodim zpozdéni zpusobenym inspektorem(y), ktera pfimo nesouvisi
s bezpelnosti, by se mélo bez vyjimky predchazet.
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